349.

Na osnovu ¢lana 95 tacka 10 Ustava Crne Gore (,,SI. list CG”, br. 1/07 1 38/13), ¢lana 13
stav 1, 314, ¢lana 14 stav 2, ¢lana 15 stav 1, ¢lana 105 Zakona o izboru odbornika i poslanika
(,,S1. list RCG”, br. 4/98, 5/98, 17/98, 14/00, 18/00, 73/00, 9/01, 41/02, 46/02, 45/04, 48/06,
56/06 1 ,,SI. list CG”, br. 46/11, 14/14, 47/14, 12/16, 60/17, 10/18), ¢lana 36 stav 1, ¢lana 37
stav 4 Zakona o lokalnoj samoupravi (,,S1. list CG”, br. 2/18, 34/19, 38/20) i Odluke o
raspustanju Skupstine opstine Tivat (,,S1. list CG”, br. 26/22), donosim

ODLUKU
O RASPISIVANjU PRIJEVREMENIH IZBORA ZA ODBORNIKE U SKUPSTINI
OPSTINE TIVAT

1. Raspisujem prijevremene izbore za odbornike u Skupstini opstine Tivat.

2. Izbori ¢e biti odrzani 5. juna 2022. godine.

3. Ova odluka stupa na snagu danom donoSenja, a bie objavljena u ,,SluZzbenom listu
Crne Gore” i u ,,Sluzbenom listu Crne Gore - opstinski propisi”.

Broj: 01- 279
Podgorica, 12. mart 2022. godine

Predsjednik Crne Gore,
Milo Pukanovié, s.r.



350.

Na osnovu ¢lana 12 Uredbe o Vladi Crne Gore (,,Sluzbeni list CG”, br. 80/08, 14/17 i
28/18), Vlada Crne Gore je 24. januara 2022. godine, bez odrzavanja sjednice, na osnovu
pribavljenih saglasnosti veéine ¢lanova Vlade, donijela

ODLUKU
O IZMJENAMA ODLUKE O USPOSTAVLjANjU STRUKTURE ZA PREGOVORE
O PRISTUPANjU CRNE GORE EVROPSKOJ UNIJI

Clan 1

U Odluci o uspostavljanju strukture za pregovore o pristupanju Crne Gore Evropskoj uniji
(,,Sluzbeni list CG”, br. 9/12, 15/14, 19/17, 33/18, 48/18, 55/21 i 68/21) ¢lan 5 mijenja se i
glasi:

,Drzavnu delegaciju Cine:

1) Sef Drzavne delegacije - ministar ekonomskog razvoja;

2) zamjenik Sefa DrZavne delegacije - ministar vanjskih poslova;

3) zamjenik Sefa Drzavne delegacije - glavni pregovarac;

4) Sef Misije Crne Gore pri Evropskoj uniji.”

Clan 2
U ¢lanu 12 stav 1, ¢lanu 12a stav 1 i ¢lanu 15 st. 2, 7 1 10 rije¢ ,,imenuje” u razli¢itom
padezu zamjenjuje se rijecju ,,odreduje” u odgovaraju¢em padezu.
Clan 3

Ova odluka stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u ,,Sluzbenom listu Crne
Gore”.

Broj: 04-6531/2-21
Podgorica, 24. januara 2022. godine

Vlada Crne Gore
Predsjednik,
prof. dr Zdravko Krivokapi¢, s.r.



351.

Na osnovu Clana 13 stav 7, ¢lana 14 stav 4 i Clana 20 stav 7 Zakona o jahtama
("Sluzbeni list RCG", broj 46/07 i "Sluzbeni list CG", br. 42/15 i 16/16), Ministarstvo
kapitalnih investicija donijelo je

PRAVILNIK
O OBRASCIMA ZA UPIS JAHTI U REGISTAR JAHTI | BORAVAK JAHTI U VODAMA
CRNE GORE

Clan 1
Ovim pravilnikom propisuju se obrazac zahtjeva za upis u Registar jahti, obrazac
Sertifikata o registraciji jahte, obrazac Privremenog sertifikata o registraciji jahti i obrasci
popisa posade, putnika i vinjete.

Clan 2
Obrazac zahtjeva za upis u Registar sa predlogom imena jahte sadrzi mjesta za
unos sljedecih podataka o: jahti, vlasniku jahte, masinskom dijelu, radio i GMDSS opremi i
pomoc¢nom plovilu, na crnogorskom i engleskom jeziku, kao i potpis podnosioca zahtjeva i
ovlaséenog lica (Obrazac 1).

Clan 3
Obrazac Sertifikata o registraciji jahti sadrzi mjesta za unos sljedecCih podataka:
periodu vazenja i broju sertifikata, jahti, luci upisa, godini gradnje, motoru, vlasniku jahte,
pomocé¢nom plovilu i datumu i mjestu izdavanja, na crnogorskom i engleskom jeziku, kao i
potpis ovlaséenog lica (Obrazac 2).

Clan 4
Obrazac Privremenog sertifikata o registraciji sadrzi mjesta za unos sljedecih
podataka o: periodu vazenja i broju sertifikata, oznaci, jahti, luci upisa, godini gradnje,
motoru, vlasniku jahte, pomoc¢nom plovilu i datumu i mjestu izdavanja, na crnogorskom i
engleskom jeziku, kao i potpis ovlaséenog lica (Obrazac 3).

Clan 5
Obrazac popisa posade i putnika sadrzi mjesta za unos sljedecCih podataka o:
plovilu, prethodnoj luci, zapovjedniku, posadi, putnicima i mjestu dolaska i odlaska, na
crnogorskom i engleskom jeziku, kao i potpis zapovjednika ovlaséenog agenta ili skipera i
ovlascenog lica LuCke kapetanije (Obrazac 4).

Clan 6
Vinjeta za li€nu upotrebu je crvene boje (Obrazac 5), a vinjeta za privrednu
djelatnost je plave boje (Obrazac 6).
Clan 7
Obrasci 1 do 6 €ine sastavni dio ovog pravilnika.
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Clan 8
Danom stupanja na snagu ovog pravilnika prestaje da vazi Pravilnik o obrascima za
upis jahti u Registar jahti i boravak jahti u vodama Crne Gore ("Sluzbeni listi CG", broj
59/15).

Clan 9
Ovaj pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "Sluzbenom listu
Crne Gore".

Broj: 08-345/22-2254/2
Podgorica, 7. marta 2022. godine

Ministar,
Miladen Bojani¢, s.r.
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352.

Na osnovu ¢lana 44 stav 4 Zakona o efikasnom kori§¢enju energije ("Sluzbeni list CG", br. 57/14 i 25/19), Ministarstvo
kapitalnih investicija donijelo je

PRAVILNIK
O OZNACAVANjU ENERGETSKE EFIKASNOSTI IZVORA SVJETLOSTI*

Pgedmet
Clan 1

Ovim pravilnikom propisuju se zahtjevi za oznacavanje energetske efikasnosti i pruzanje dodatnih informacija za izvore svjetlosti
sa ili bez integrisane predspojne sprave.

Primjena
Clan 2

Ovaj pravilnik primjenjuje se i na izvore svjetlosti koji se ugraduju u proizvode.

Izuzeci od primjene
Clan 3

Ovaj pravilnik ne primjenjuje se na:

D
2)
3)

4
5)

6)

7

elektronske ekrane (npr. televizore, ekrane ra¢unara, prenosne racunare, tablet ratunare, mobilne telefone, Citace e-knjiga, konzole za

igru);

izvore svjetlosti u kuhinjskim napama, obuhvacéenih propisom kojim se ureduje oznacavanje energetske efikasnosti kuhinjskih napa;

izvore svjetlosti u proizvodima na baterijsko napajanje, ukljucujudi, ali ne ograniavaju¢i se na npr. baterijske svjetiljke, mobilne

telefone sa ugradenom svijetiljkom, igracke sa izvorom svjetlosti, stone lampe koje rade samo na baterije, svjetiljke za bicikliste koje
se pri¢vrséuju na ruku, bastenske lampe na solarnu energiju;

izvore svjetlosti na biciklima i drugim nemotorizovanim vozilima;

izvore svjetlosti za spektroskopiju i fotometrijske primjene, kao $to je npr. UV-VIS spektroskopija, molekularna spektroskopija,

atomska apsorciona spektroskopija, nedisperzivna infracrvena spektrofotometrija, infracrvena spektroskopija sa Fourierovom

transformacijom, medicinska analiza, elipsometrija, mjerenje debljine sloja, pracenje postupka ili praenje stanja okoline;

izvore svjetlosti koji se posebno ispituju i odobravaju za upotrebu:

a)  upostrojenjima za radiolosku i nuklearnu medicinu koja podlijezu sigurnosnim standardima zracenja;

b)  u vanrednim situacijama;

¢) naobjektima, opremi, kopnenim vozilima, pomorskoj opremi ili avionima za potrebe vojske ili civilne zastite;

d) na motornim vozilima, njihovim prikolicama i sistemima, priklju¢enoj vu¢noj opremi, sastavnim djelovima i zasebnim
tehnickim jedinicama;

e) nanedrumskim pokretnim masinama, kao i na njihovim prikolicama;

f)  na priklju¢noj opremi, koja je namijenjena za vucu ili montazu i potpuno podizanje od tla, ali koja se ne moze kretati oko
vertikalne ose kada se vozilo na koje je pri¢vr§éena upotrebljava na putu;

2) uili na avionima u civilnoj avijaciji;

h)  usistemima rasvjete Zeljeznickih vozila;

i)  upomorskoj opremi;

j)  umedicinskim proizvodima, kao i u in vitro medicinskim proizvodima;

izvore svjetlosti koji su posebno projektovani i stavljeni na trziSte za upotrebu predvidenu za:

a)  signalizaciju (ukljucujudi, ali ne ograniavajuci se na signalizaciju u drumskom, Zeljeznickom, pomorskom i vazdusnom
saobracaju, signalizaciju u kontroli saobracaja ili sijalice na aerodromskim pistama);

b) snimanje i projekciju slike ukljucujuci, ali ne ograni¢avajuéi se na fotokopiranje, Stampanje, (direktno ili u predobradi),
litografiju, filmsku i video projekciju, holografiju ;

c) izvore svjetlosti sa specificnom efektivnom snagom u ultraljubicastom dijelu spektra ve¢om od 2 mW/klm i namijenjene za
upotrebu u primjenama za koje je potrebna velika koliCina ultraljubicastog zracenja;

d) izvore svjetlosti sa vr$nim zraenjem talasne duzine priblizno 253,7 nm i namijenjene za uniStavanje mikroba (uniStavanje
DNA);

e) izvore svjetlosti koji emituju 5 % ili vece ukupne snage zracenja u rasponu 250-800 nm unutar raspona 250 — 315 nm i/ili 20
% ili vece od ukupne snage zraCenja u rasponu 250—800 nm unutar raspona 315 —400 nm i koji su namijenjeni za dezinfekciju
ili hvatanje insekata;

f)  izvore svjetlosti prvenstveno predvidene za emitovanje zracenja talasne duzine priblizno 185,1 nm i namijenjene za
proizvodnju ozona;

g) izvore svjetlosti koji emituju 40 % ili vece ukupne snage zracenja u rasponu 250—800 nm unutar raspona 400480 nm i koji su
namijenjeni za simbioze korala i zooksantela;

h) izvore svjetlosti FL koji emituju 80 % ili vece ukupne snage zra¢enja u rasponu od 250-800 nm unutar raspona od 250400
nm i koji su namijenjeni za tamnjenje koze;

i)  izvore svjetlosti HID koji emituju 40 % ili ve¢e ukupne snage zracenja u rasponu od 250-800 nm, unutar raspona od 250400
nm, i koji su namijenjeni za tamnjenje koze;

j)  izvore svjetlosti sa fotosintetickom efikasnoscu vecom od 1,2 pmol/J i/ili koji emituju 25 % ili ve¢e ukupne snage zracenja u
rasponu 250-800 nm, unutar raspona 700-800 nm, i koji su namijenjeni za upotrebu u hortikulturi;

k) LED ili OLED izvore svjetlosti koji predstavljaju originalna umjetni¢ka djela, a koje je umjetnik sam izradio u ograni¢enom
broju, manjem od deset primjeraka;

1)  izvore svjetlosti sa Zarnom niti sa elektriCnim interfejsom u obliku nozastog kontakta, kablovskih zavrtnja, kablova, bakarne
lakirane zice, metrickog navoja, baze podnoska ili sa nestandardnim prilagodenim elektri¢nim interfejsom, sa kucistem od
cijevi od kvarcnog stakla, koji su posebno projektovani i prodaju se isklju¢ivo za industrijsku ili profesionalnu opremu za
zagrijavanje elektri¢cnom energijom (npr. rastegljivo oblikovanje duvanjem u industriji PET ambalaze, 3D-§tampi, postupcima
proizvodnje fotonaponskih i elektronskih elemenata, kao i za suSenje ili stvrdnjavanje ljepila, mastila, boje ili premaza).
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Na izvore svjetlosti iz stava 1 tacka 7 ovog ¢lana primjenjuju se zahtjevi iz Priloga 2 tacka 4.

Na izvore svjetlosti koji su posebno projektovani i stavljeni na trziste iskljucivo za proizvode obuhvaéene propisima kojim se
ureduje oznacCavanje energetske efikasnosti masina za pranje vesa, masina za suSenje ves$a, masina za pranje suda i rashladnih
uredaja ne primjenjuju se zahtjevi iz Priloga 3 tacka 1 podtac. €9, el0iell.

Procedura ispitivanja i odobravanja u smislu stava 1 tacka 6 ovog ¢lana podrazumijeva da je izvor svjetlosti:

- posebno ispitan za navedene radne uslove ili primjenu, u skladu sa vaze¢im propisima ili u skladu sa relevantnim

medunarodnim standardima, i
- pracen dokazom, koji treba da bude ukljucen u tehnicku dokumentaciju u obliku sertifikata, homologacione oznake, izvestaja o
ispitivanju, da je proizvod posebno odobren za navedene radne uslove ili primjenu, i

- stavljen na trziSte posebno za navedene radne uslove ili primjenu, Sto je vidljivo iz tehni¢ke dokumentacije i informacija na

ambalaZi i na svim promotivnim materijalima, osim za izvore svjetlosti iz stava 1 tacka 6 podtacka d ovog ¢lana.

Znaclenje izraza
Clan 4
Izrazi upotrijebljeni u ovom pravilniku imaju sljede¢a znacenja:
izvor svjetlosti je proizvod koji se napaja elektricnom energijom, namijenjen za emitovanje svjetlosti ili koji bi mogao biti
podesen za emitovanje svjetlosti ili oboje (ako se ne radi o izvoru svjetlosti sa Zarnom niti), svih sljede¢ih optickih karakteristika:
a)  hromatskih koordinata x i y u rasponu:

0,270 <x<0,530; i
-2,3172x2 + 2,3653x- 0,2199 <y <-2,3172x2 + 2,3653 x- 0,1595;

b) svjetlosnog toka < 500 Im po mm® projektovane povrsine izvora svjetlosti kako je definisano u Prilogu 2;

c) svjetlosnog toka od 60 do 82 000 Im;

d) indeksa prikaza boje (CRI) > 0;

koris¢enjem zarne niti, fluorescencije, praznjenja visokog intenziteta, neorganskih svjetleCih dioda (LED) ili organskih

svjetle¢ih dioda (OLED) ili njihovih kombinacija, kao rasvjetne tehnologije, a koji se moze potvrditi kao izvor svjetlosti u

skladu sa postupkom iz Priloga 7.

Natrijumovi izvori svjetlosti visokog pritiska (HPS) koji ne ispunjavaju uslove iz podtacke a) ove tacke smatraju se izvorima

svjetlosti u smislu ovog pravilnika. U izvore svjetlosti ne spadaju:

a) LED cipovi;

b) LED paketi;

¢) proizvodi koji sadrze izvore svjetlosti iz kojih se ti izvori svjetlosti mogu ukloniti radi provjere;

d) djelovi koji emituju svjetlost, integrisani u izvore svjetlosti, iz kojih se ti djelovi ne mogu ukloniti radi provjere;

predspojna sprava je jedna ili viSe sprava koje mogu biti fizicki integrisane u izvor svjetlosti ili odvojene od njega,
namijenjene za pripremu napajanja iz elektriéne mreze u oblik potreban za jedan ili viSe konkretnih izvora svjetlosti, unutar
grani¢nih uslova odredenih zahtjevima elektri¢ne sigurnosti i elektromagnetne kompatibilnosti. Prilagodavanje karakteristika
izvora svjetlosti moZe ukljucivati transformaciju napona napajanja i startnog napona, ograniavanje radne struje i struje
predgrijavanja, sprjecavanje hladnog starta, korekciju faktora snage i/ili smanjenje radio smetnji. Pod pojmom "predspojna
sprava" ne smatraju se izvori napajanja obuhvaceni propisom kojim se ureduju zahtjevi eko dizajna uredaja za spoljasnje
napajanje, kao ni djelovi za upravljanje rasvjetom, odnosno nerasvjetni djelovi (kako su definisani u Prilogu 2), iako takvi djelovi
mogu biti fizicki integrisani u predspojnu spravu ili stavljeni na trziste kao jedinstveni proizvod. Prekida¢ za napajanje putem
Etherneta (Power over Ethernet — PoE) ne smatra se predspojnom spravom u smislu ovog pravilnika, ve¢ isti predstavlja opremu
za napajanje elektricnom energijom i obradu podataka koja se ugraduje izmedu elektricne mreze i kancelarijske opreme i/ili
izvora svjetlosti u svrhu prenosa podataka i napajanja elektricnom energijom;
proizvod koji sadrZi izvor svjetlosti je proizvod koji sadrzi jedan ili viSe izvora svjetlosti ili zasebnih predspojnih sprava ili
oboje, ukljuCujuci: rasvjetna tijela koja se mogu rastaviti kako bi se omogucéila odvojena provjera izvora svjetlosti koje sadrze,
kucéne uredaje koji sadrze izvore svjetlosti, kao i elemente namjestaja (police, ogledala, vitrine) koje sadrze izvore svjetlosti;
svjetlost je elektromagnetno zracenje talasne duzine od 380 nm do 780 nm;
elektri¢na mreza ili mreZni napon (MV) je napajanje elektriénom energijom iz mreZe naizmjeni¢nog napona od 230 (+ 10 %)
volti na 50 Hz;
LED ¢ip je mali blok od poluprovodnog materijala koji emituje svjetlost, a na kojem je izraden funkcionalno kolo svjetlece
diode;
LED paket je elektri¢ni dio koji se uglavnom sastoji od najmanje jednog LED ¢ipa. LED paket ne ukljucuje predspojnu spravu
ili njene djelove, podnozak ili aktivne elektronske komponente i nije direktno priklju¢en na mrezni napon. Isti moze obuhvatiti
jedan ili vise sljedecih djelova: opticke elemente, svjetlosne pretvarace (fosforne), toplotne, mehanicke i elektricne meduveze ili
djelove za zastitu od elektrostatickog praznjenja. Svi sli¢ni uredaji za emitovanje svjetlosti koji su namijenjeni za neposredno
koris¢enje u LED svjetiljci smatraju se izvorima svjetlosti;

hromatic¢nost je svojstvo podrazaja boje, definisano njegovim hromatskim koordinatama (x i y);
svjetlosni tok ili tok (®) izraZzen u lumenima (Im) je koli¢ina izvedena iz toka zraCenja (snage zracenja) procjenom
elektromagnetnog zracenja u skladu sa spektralnom osjetljivoscu ljudskog oka. Svjetlosni tok se odnosi na:

- ukupni tok koji emituje izvor svjetlosti u prostornom uglu od 4zn steradijana u uslovima utvrdenim primjenjivim
standardima (npr. jacina struje, napon, temperatura);

- pocetni tok za nepriguseni izvor svjetlosti nakon kratkog perioda rada, osim ako je jasno navedeno da se odnosi na tok za
priguseni izvor ili tok nakon odredenog perioda rada;

- tok pri "referentnim upravljackim postavkama" kod izvora svjetlosti koji se mogu podesiti za emitovanje svjetlosti
razli¢itog spektra i/ili razli¢itog najveceg intenziteta, kako je definisano u Prilogu 2;
indeks prikaza boje (CRI - Color Rendering Index) je kvantitativna mjera sposobnosti izvora svjetlosti da vjerodostojno
prikaze boje razli¢itih predmeta u poredenju (svjesnom ili podsvjesnom) sa referentnim izvorom svjetlosti, a njegova vrijednost
je prosjek prikaza boje Ra za prvih osam ispitnih boja (R1-R8) odredenih standardima;
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Zarnost (usijanje) je pojava pri kojoj svjetlost u izvorima svjetlosti nastaje zagrijavanjem provodnika u obliku niti ("Zarna nit")
dejstvom elektri¢ne struje;

halogeni izvor svjetlosti je izvor svjetlosti sa zarnom niti izradenom od volframa i okruzenom gasom koji sadrzi halogene ili
jedinjenja halogena;

fluorescencija ili fluorescentni izvor svjetlosti (FL) je pojava ili izvor svjetlosti u kojem svjetlost nastaje elektricnim
praznjenjem gasa u zivinom izvoru svjetlosti niskog pritiska, gdje ve¢i dio svjetlosti emituje jedan ili viSe slojeva fosfora,
pobudenih ultraljubicastim zracenjem usljed elektriénog praznjenja. Fluorescentni izvori svjetlosti mogu biti sa jednim ili sa dva
konektora ("podnoska") za napajanje elektricnom energijom. Za potrebe ovog pravilnika izvori svjetlosti sa magnetskom
indukcijom smatraju se fluorescentnim izvorima svjetlosti;

praznjenje visokog intenziteta (HID) je elektriCno praznjenje gasa u kojem se luk koji proizvodi svjetlost stabilizuje
temperaturom zida sijalice i opterecuje zid balona sa preko 3 W po kvadratnom centimetru; Izvori svjetlosti HID ograni¢eni su
na metal halogene izvore, natrijumske izvore visokog pritiska i na izvore sa zivinom parom, kako je definisano u Prilogu 2;
prazZnjenje kroz gas je pojava u kojoj se svjetlost direktno ili indirektno proizvodi elektrinim praznjenjem kroz gas, plazmu,
metalnu prasinu ili smjeSu gasova i para;

neorganska svjetleéa dioda (LED) je poluprovodnicki uredaj koji sadrzi p-n spoj od neorganskog materijala i koji emituje
opticko zracenje dejstvom elektri¢ne struje;

organska svjetle¢a dioda (OLED) je poluprovodnicki uredaj koji sadrzi p-n spoj od organskog materijala i koji emituje opticko
zracenje dejstvom elektri¢ne struje;

natrijumov izvor svjetlosti sa praznjenjem visokog intenziteta (HPS) je izvor svjetlosti sa praznjenjem visokog intenziteta u
kojem se svjetlost uglavnom dobija zracenjem iz natrijumove pare i koji radi pri parcijalnom pritisku reda veli¢ine od 10 kPa.
Izvori svjetlosti HPS mogu imati jedan ("jednostruki") ili dva ("dvostruka") konektora za napajanje elektriénom energijom;
prodajno mjesto je fizicko mjesto na kojem su proizvodi izlozeni ili na kojem se krajnjem korisniku nude na prodaju,
iznajmljivanje ili kupovinu na rate;

korisnik je pravno lice, preduzetnik ili fizicko lice koje kupuje ili od kojeg se ocekuje da kupi proizvod koji sadrzi izvor
svjetlosti;

dobavlja¢ je ovlaséeni zastupnik proizvodaca registrovan u Crnoj Gori, uvoznik ili drugo pravno ili fizi¢ko lice koje proizvod
koji sadrzi izvor svjetlosti stavlja na trziste;

distributer je trgovac na malo ili drugo pravno ili fizicko lice koje proizvod koji sadrzi izvor svjetlosti, iznajmljuje ili izlaze radi
prodaje krajnjim korisnicima.

Oznaka energetske efikasnosti
Clan 5
Oznaka energetske efikasnosti izvora svjetlosti data je u Prilogu 1.

Tehnicka specifikacija i informacije o izvorima svjetlosti
Clan 6
Tehnicka specifikacija sa podacima i informacije o izvoru svjetlosti dati su u Prilogu 2.

Tehnitka dokumentacija
Clan 7
Tehnicka dokumentacija za izvor svjetlosti sadrzi podatke date u Prilogu 3.

Podaci koji se navode prilikom prodaje na daljinu
Clan 8
Prilikom prodaje proizvoda na daljinu (kataloska prodaja i dr.) kada se od potrosaca ne moze ocekivati da vidi izloZen proizvod,

distributer treba da obezbijedi podatke u skladu sa Prilogom 4.

Podaci iz stava 1 ovog ¢lana navode se u tekstu sa veli¢inom i oblikom slova optimalnim za Citanje.

Podaci koji se navode prilikom prodaje, prodaje na lizing ili davanja u zakup preko interneta
Clan 9
Prilikom prodaje izvora svjetlosti preko interneta, distributer treba da obezbijedi prikaz oznake i tehnicke specifikacije u

elektronskom obliku u skladu sa Prilogom 5.

Zahtjevi koje obezbjeduje dobavlja¢ izvora svjetlosti
Clan 10

Dobavljac izvora svjetlosti treba da obezbijedi:

a) da svaki izvor svjetlosti koji se stavlja na trziSte kao zaseban proizvod, a koji nije ukljucen u proizvod koji ga sadrzi, na
ambalaZzi nosi odstampanu oznaku u skladu sa ¢lanom 5 ovog pravilnika;

b) tehnicku specifikaciju proizvoda, u skladu sa ¢lanom 6 ovog pravilnika, u elektronskom ili Stampanom obliku, na zahtjev
distributera;

c) da tehnicka dokumentacija, u skladu sa ¢lanom 7 ovog pravilnika, bude dostupna na zahtjev nadleznim organima;

d) da svaki vizuelni oglas za odredeni model izvora svjetlosti, sadrzi klasu energetske efikasnosti tog modela i raspon
dostupnih klasa energetske efikasnosti na oznaci u skladu sa ¢l. 8 1 9 ovog pravilnika;

e) da svaki tehnicki promotivni materijal za odredeni model izvora svjetlosti ukljucuju¢i tehnicke promotivne materijale
objavljene na internetu, u kojem se navode specificni tehni¢ki parametri, sadrzi klasu energetske efikasnosti i raspon
dostupnih klasa energetske efikasnosti na oznaci u skladu sa ¢lanom 8 ovog pravilnika;

f) da je oznaka u elektronskom obliku, ¢iji su format i sadrzaj utvrdeni ¢lanom 5 ovog pravilnika, dostupna distributerima za
svaki model izvora svjetlosti;

g) da tehnicka specifikacija proizvoda u elektronskom obliku, koja je utvrdena ¢lanom 6 ovog pravilnika, dostupna
distributerima za svaki model izvora svjetlosti;



h) na zahtjev distributera, da se Stampane oznake za promjenu vrijednosti oznacavanja proizvoda isporucuju kao naljepnica
jednake veli¢ine kao postojeca oznaka.
Dobavljaci proizvoda koji sadrzi izvor svjetlosti obezbjeduju:
a) informacije o izvorima svjetlosti koje sadrzi proizvod, u skladu sa ¢lanom 6 ovog pravilnika;
b) informacije o tome kako se izvori svjetlosti mogu ukloniti bez njihovog trajnog oStecenja u postupku provjere usaglasenosti.

Zahtjevi koje obezbjeduje distributer izvora svjetlosti
Clan 11
Distributer izvora svjetlosti treba da obezbijedi:

a) da svaki izvor svjetlosti, koji nije dio proizvoda koji sadrzi izvor svjetlosti, na prodajnom mjestu nosi oznaku koju
obezbjeduje dobavlja¢ u skladu sa ¢lanom 10 stav 1 ovog pravilnika, tako da je oznaka klase energetske efikasnosti jasno
vidljiva, u skladu sa ¢lanom 5 ovog pravilnika;

b) da se uslucaju prodaje na daljinu, oznaka i tehnicka specifikacija proizvoda dostavljaju u skladu sa ¢l. 8 i 9 ovog pravilnika;

¢) da svaki vizuelni oglas za odredeni model izvora svjetlosti, uklju¢ujuéi oglase na internetu, sadrzi klasu energetske efikasnosti
tog modela i raspon dostupnih klasa energetske efikasnosti na oznaci, u skladu sa ¢lanom 8 ovog pravilnika;

d) da svaki tehnicki promotivni materijal za odredeni model izvora svjetlosti, ukljucujuéi tehnicke promotivne materijale
objavljene na internetu, u kojem se navode specifi¢ni tehnicki parametri, sadrzi klasu energetske efikasnosti i raspon
dostupnih klasa energetske efikasnosti na oznaci, u skladu sa ¢lanom 8 ovog pravilnika.

Metodologija odredivanja klase energetske efikasnosti
Clan 12
Odredivanje klase energetske efikasnosti izvora svjetlosti vrsi se u skladu sa metodologijom koja je data u Prilogu 6.

Mjerenja
Clan 13
Radi utvrdivanja podataka i informacija sadrzanih na oznaci energetske efikasnosti i u tehnickoj dokumentaciji, vrSe se mjerenja
i proracuni primjenom pouzdanih, ta¢nih i ponovljivih postupaka u skladu sa Prilogom 6 prema opstepriznatim metodama mjerenja.

Provjera usaglasenosti u pogledu oznacavanja energetske efikasnosti
Clan 14
Provjera usaglasenosti u pogledu oznac¢avanja energetske efikasnosti izvora svjetlosti vrsi se u skladu sa Prilogom 7.

Stanje zaliha izvora svjetlosti
Clan 15
Dobavlja¢i odnosno distributeri treba da, do 1. januara 2023. godine, izvore svjetlosti koji su obiljezeni oznakama energetske
efikasnosti u skladu sa Pravilnikom o oznac¢avanju energetske efikasnosti elektri¢nih sijalica i svjetiljki (Sluzbeni list CG", broj 74/16)
obiljeze oznakama energetske efikasnosti u skladu sa ovim pravilnikom.

Prilozi
Clan 16
Prilozi 1 do 7 ¢ine sastavni dio ovog pravilnika.

Prestanak vaZenja
Clan 17
Danom pocetka primjene ovog pravilnika prestaje da vazi Pravilnik o oznaCavanju energetske efikasnosti elektri¢nih sijalica i
svjetiljki (Sluzbeni list CG", broj 74/16).

Stupanje na snagu
Clan 18
Ovaj pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "Sluzbenom listu Crne Gore", a primjenjivace se od 1. juna
2022. godine.

* U ovaj pravilnik prenijete su odredbe:

—  Regulative (EU), br. 2019/2015, od 11. marta 2019. godine, o dopuni Regulative (EU) 2017/1369 Evropskog parlamenta i
Savjeta u pogledu oznacavanja energetske efikasnosti izvora svjetlosti i o stavljanju van snage Uredbe Komisije (EU) br.
874/2012.

—  Regulative (EU) br. 2021/340 od 17. decembra 2020. godine kojom se mijenjaju Regulative (EU) 2019/2013, (EU) 2019/2014,
(EU) 201972015, (EU) 2019/2016, (EU) 2019/2017 i (EU) 2019/2018 u pogledu zahtjeva za oznacavanje energetske
efikasnosti elektronskih displeja, masina za pranje vesa, kombinovanih masina za pranje i susenje vesa, izvora svjetlosti,
rashladnih uredaja, masina za pranje suda i rashladnih uredaja sa funkcijom direktne prodaje.

Broj: 03-302/22-2228/1
Podgorica, 7. marta 2022. godine

Ministar,
Mladen Bojani¢, s.r.



PRILOG 1
OZNAKA ENERGETSKE EFIKASNOSTI ZA I1ZVORE SVJETLOSTI

1.  Oznaka energetske efikasnosti
Ako je izvor svjetlosti namijenjen za stavljanje na trziSte putem prodajnog mjesta, na spoljnu stranu pojedinacne ambalaze prikazuje se oznaka
koja sadrzi informacije navedene u ovom prilogu.
Dobavljaci biraju oblik i izgled oznake naveden u tatkama 1.11 1.2. ovog Priloga.
Oznaka ima sljedece karakteristike:

—  oznaka standardne veli¢ine je §irine najmanje 36 mm i visine 75 mm; ili

—  oznaka male veli¢ine ($irine manje od 36 mm) je Sirine najmanje 20 mm i visine 54 mm.
Ambalaza proizvoda ne smije biti manja od 20 mm S$irine i 54 mm visine.
Ako se oznaka Stampa u vecem formatu, njen sadrzaj mora ostati proporcionalan navedenim dimenzijama. Oznaka male veli¢ine ne smije se
upotrebljavati na ambalazi Sirine 36 mm ili vece.
Oznaka i strelica koja pokazuje klasu energetske efikasnosti mogu se Stampati monohromatski, kako je navedeno u tackama 1.1.i 1.2 ovog
priloga, samo ako su sve druge informacije, ukljucujuéi grafike, na ambalazi Stampane monohromatski.
Ako oznaka nije Stampana na dijelu ambalaze vidljivom potencijalnim kupcima, strelica koja sadrzi slovo klase energetske efikasnosti
prikazuje se u boji strelice koja odgovara slovu i boji energetske klase, a u skladu sa Slikom 1. Oznaka mora biti odgovarajuce veli¢ine da se
moze jasno vidjeti i procitati. Slovo strelice klase energetske efikasnosti mora biti u podebljanom fontu Calibri, smjesteno u sredini
pravougaonog dijela strelice, sa obrubom debljine 0,5 pt u 100 % crnoj boji oko strelice i slova klase efikasnosti.

Slika 1: Lijeva/desna strelica, na dijelu ambalaze vidljivom kupcima

aDp s s

U slucaju zamjene oznake na proizvodu, oznaka sa promijenjenom vrijedno$¢u mora imati oblik i veli¢inu tako da omogucuje prekrivanje
stare oznake i pri¢vr¢ivanje na nju.




1.1 Oznaka standardne veli¢ine data je na Slici 2:

Slika 2: Oblik i sadrzaj oznake standardne veli¢ine
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1.2 Oznaka male veli¢ine data je na Slici 3:
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Slika 3: Oblik i sadrzaj oznake male veli¢ine
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1.3 Oznake za izvore svjetlosti sadrze sljedece informacije:

I ime

ili zastitni znak dobavljaca;

II.  identifikacionu oznaku modela dobavljaca;
[II.  skalu klase energetske efikasnosti od A do G;
IV.  potrosnju energije, izraZenu u kWh potronje elektri¢ne energije izvora svjetlosti za 1 000 sati u uklju¢enom stanju;

V. QR

VI.  klasu energetske efikasnosti u skladu sa Prilogom 6;

kod;
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VIIL. broj propisa Evropske unije.
2. Izgled oznake energetske efikasnosti
2.1 Oznaka standardne veli¢ine:

1,5 mm

Slika 4: Izgled oznake standardne veli¢ine
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2.2 Oznaka male veli¢ine:

Slika 5: Izgled oznake male veli¢ine
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2.3 Pricemu:

(@)

(b)
©
(d
©

dimenzije i specifikacije elemenata na oznaci prikazane su kako je navedeno u tacki 1 Priloga 1, za oznaku standardne veliine i za
oznaku male veli¢ine za izvore svjetlosti;
pozadina oznake je 100 % bijela;
fontovi su Verdana i Calibri;
boje su CMYK — cijan, magenta, zuta i crna, kao u sljede¢em primjeru: 0-70-100-0: 0 % cijan, 70% magenta, 100 % zuta, 0 % crna;
oznake moraju ispunjavati zahtjeve iskazane putem brojnih oznaka na Slici 4 i Slici 5:
boje logotipa EU su:
— pozadina: 100,80,0,0,
— zvijezde: 0,0,100,0;
boja logotipa energije je: 100,80,0,0;
ime dobavljaca je 100 % crme boje u podebljanom fontu Verdana veli¢ine 8 pt, odnosno 5 pt (oznaka standardne odnosno male
veli¢ine);
O  identifikaciona oznaka modela je 100 % crne boje u fontu Verdana uobicajene debljine i veli¢ine 8 pt, odnosno 5 pt (oznaka
standardne, odnosno male velicine);



©  skalaod A do G je kako slijedi:

— slova skale energetske efikasnosti su 100 % bijele boje u podebljanom fontu Calibri veli¢ine 10,5 pt, odnosno 7 pt (oznaka
standardne, odnosno male veli¢ine); slova su centrirana na osi 2 mm, odnosno 1,5 mm (oznaka standardne, odnosno male
veli¢ine) od lijeve strane strelica;

— boje strelica skale od A do G su sljedece:

—  klasa A: 100,0,100,0,

— klasa B: 70,0,100,0,

— Kklasa C: 30,0,100,0,

— klasa D: 0,0,100,0,

— Kklasa E: 0,30,100,0,

— Kklasa F: 0,70,100,0,

—  klasa G: 0,100,100,0;
pravougaoni obrub oznake i unutra$nje razdjelne crte debljine su 0,5 pti 100 % crne boje;
slovo klase energetske efikasnosti je 100 % bijele boje u podebljanom fontu Calibri veli¢ine 16 pt, odnosno 10 pt (oznaka
standardne, odnosno male velic¢ine). Strelica klase energetske efikasnosti i odgovarajuca strelica skale od A do G postavljene su
tako da su njihovi vrhovi poravnati. Slovo u strelici klase energetske efikasnosti postavljeno je u sredini pravougaonog dijela
strelice, koja je 100% crne boje:
vrijednost potro$nje energije je u podebljanom fontu Verdana veli¢ine 12 pt; "kWh/1 000 h" je u fontu Verdana uobicajene
debljine i veli¢ine 8 pt, odnosno 5 pt (oznaka standardne, odnosno male veli¢ine), 100 % crne boje;

QR kod je 100 % crne boje;
broj propisa Evropske unije je 100 % crne boje u fontu Verdana uobicajene debljine i veli¢ine 5 pt.

80

PRILOG 2
SADRZAJ TEHNICKE SPECIFIKACIJE I INFORMACIJE O PROIZVODU

Sljedece definicije se primjenjuju u ovom prilogu:

)

@
3
“

6))
©)

Q)

®

®

10)

an

12)

13)

izvor svjetlosti napajan iz mreze (MLS) je izvor svjetlosti ¢ije se napajanje moze vrsiti direktno iz elektriéne mreze. Izvori
svjetlosti ¢ije se napajanje vrsi direktno sa elektri¢ne mreze, a mogu i indirektno raditi na takvo napajanje pomocu zasebne
predspojne sprave, smatraju se izvorima svjetlosti napajanim iz mreze;
izvor svjetlosti nenapajan iz mreze (NMLS) je izvor svjetlosti kojem je potrebna zasebna predspojna sprava kako bi radio na
napajanje iz mreze;
zasebna predspojna sprava je predspojna sprava koja nije fizicki integrisana sa izvorom svjetlosti i stavljena je na trziste kao
zaseban proizvod ili kao dio proizvoda koji sadrzi izvor svjetlosti,
usmjereni izvor svjetlosti (DLS) je izvor svjetlosti sa najmanje 80% ukupnog svjetlosnog toka u prostornom uglu od « sr ($to
odgovara konusu sa uglom od 120°);
neusmjereni izvor svjetlosti je izvor svjetlosti koji nije usmjereni izvor svjetlosti;
povezani izvor svjetlosti (CLS) je izvor svjetlosti koji ukljucuje djelove za data povezivanje koji su fizicki ili funkcionalno
neodvojivi od djelova za emitovanje svjetlosti, radi odrzavanja "referentnih upravljackih postavki". Djelovi za data povezivanje
mogu biti fizicki integrisani sa izvorom svjetlosti u jednom neodvojivom kucistu ili se izvor svjetlosti moze kombinovati sa fizicki
odvojenim djelovima za data povezivanje, koji se zajedno sa izvorom svjetlosti stavljaju na trziSte kao jedinstven proizvod;
djelovi za data povezivanje su djelovi koji obavljaju jednu od sljede¢ih funkcija:

(a) prijem ili prenos zi¢nih ili bezi¢nih data signala i njihova obrada (upotrebljava se za upravljanje funkcijom emitovanja

svjetlosti, a moguce su i druge namjene);
(b) detakcija i obrada detektovanih signala (upotrebljavaju se za upravljanje funkcijom emitovanja svjetlosti, a moguce su i druge
namjene);

(c) kombinaciju navedenih funkcija;
izvor svjetlosti sa podeSavanjem boja (CTLS) je izvor svjetlosti koji se moze podesiti za emitovanje svjetlosti sa Sirokim
spektrom boja izvan raspona definisanog u ¢lanu 4. Takode se moze podesiti za emitovanje bijele svjetlosti, unutar raspona
utvrdenog u ¢lanu 4, na osnovu ¢ega je izvor svjetlosti obuhvacen podru¢jem primjene ovog pravilnika.
Izvorima svjetlosti sa podeSavanjem boja (CTLS) ne smatraju se izvori bijele svjetlosti sa podesavanjem boja koje je moguce
postaviti samo za emitovanje svjetlosti sa razli¢itim korelisanim temperaturama boje, unutar raspona definisanog u ¢lanu 4, kao ni
izvori svjetlosti sa moguénos$éu prigusivanja, kod kojih se emitovanje bijele svjetlosti moze smanjiti na nizu korelisanu
temperaturu boje i tako prigusiti, ¢ime se oponasa rad izvora svjetlosti sa Zarnom niti;
Cistoca pobudivanja je procenat koji se za izvor svjetlosti sa podeSavanjem boja (CTLS), podeSen za emitovanje svjetlosti
odredene boje, proracunava primjenom postupka opisanog u standardima, i to iscrtavanjem ravne linije na prostornom grafikonu
boja (sa koordinatama x i y) koja polazi od tacke sa koordinatama boje x = 0,333 i y = 0,333 (akromatski podrazaj; tacka 1) kroz
tacku koja predstavlja (x i y) koordinate boje izvora svjetlosti (tacka 2) i zavrSava na spoljnoj granici grafikona boja (kriva; tacka
3). Cisto¢a pobudivanja izradunava se kao udaljenost od tatke 1 do tatke 2, podijeljena sa udaljenoiéu od tatke 1 do tatke 3.
Ukupna duzina linije oznacava ¢istoéu boje od 100% (tacka na krivoj). Tacka ahromatskog podrazaja oznacava ¢istocu boje od 0 %
(bijelo svjetlo);
izvor svjetlosti visoke osvjetljenosti (luminacije) (HLLS) je LED izvor svjetlosti ¢ija je prosjecna osvijetljenost ve¢a od 30
cd/mm’” u smjeru vrinog intenziteta;
osvijetljenost (luminacija) (u odredenom smjeru, u odredenoj tacki stvarne ili zamisljene povrsine) je svjetlosni tok, koji se
prenosi elementarnim snopom koji prolazi kroz zadatu tacku i §iri se u prostorni ugao koji sadrzi zadati smjer, podijeljen sa
povriinom presjeka tog snopa koji sadrzi zadatu tacku (cd/m?);
prosjecna osvijetljenost (osvijetljenost - HLLS) za LED izvor svjetlosti je prosjecna osvijetljenost u povrsini emitovanja svjetlosti
&ija je osvijetljenost veca od 50 % vrine osvijetljenosti (cd/mm?);
djelovi za upravljanje rasvjetom su djelovi koji su integrisani u izvor svjetlosti ili su fizicki odvojeni, ali stavljeni na trziste
zajedno sa izvorom svjetlosti kao jedinstveni proizvod i nisu nuzni za emitovanje svjetla pri punom opterecenju, ve¢ omogucéavaju
rucno ili automatsko, odnosno direktno ili daljinsko upravljanje intenzitetom svjetlosti, hromati¢no$¢u, korelisanom temperaturom
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boje, svjetlosnim spektrom i/ili uglom svjetlosnog snopa. Uredaji za regulaciju intenziteta svjetlosti takode se smatraju djelovima
za upravljanje rasvjetom.

U djelove za upravljanje rasvjetom spadaju i djelovi za data povezivanje, ali ne uredaji obuhvaceni propisom kojim se ureduju
zahtjevi eko dizajna za upotrebu elektri¢ne energije u elektricnoj i elektronskoj kuénoj i kancelarijskoj opremi u stanju pripravnosti
ili iskljucenosti;

nerasvjetni djelovi su djelovi koji su ugradeni u izvor svjetlosti ili su fizicki odvojeni i stavljeni na trziSte zajedno sa izvorom
svjetlosti kao jedinstveni proizvod, a koji nisu potrebni za emitovanje svjetlosti pri punom opterecenju i koji nisu "djelovi za
upravljanje rasvjetom". Na primjer, u nerasvjetne djelove (bez ogranicenja) spadaju: zvucnici (audio), kamere, pojacala
komunikacionih signala za pove¢avanje raspona (npr. za WiFi), djelovi za odrzavanje balansa mreze (za prebacivanje na unutrasnje
baterijsko napajanje po potrebi), za punjenje baterija, za vizuelno obavjestenje o dogadajima (pristigla posta, zvono na ulaznim
vratima, alarm), za upotrebu tehnologije Light Fidelity (Li-Fi, dvosmjerna i potpuno umrezena bezi¢na komunikaciona tehnologija
velike brzine). U ove djelove spadaju i djelovi za data povezivanje koji se upotrebljavaju za druge funkcije mimo upravljanja
funkcijom emitovanja svjetlosti;

korisni svjetlosni tok (@) je dio svjetlosnog toka izvora svjetlosti koji se uzima u obzir pri odredivanju njegove energetske
efikasnosti i to:

- za neusmjerene izvore svjetlosti korisni svjetlosni tok je ukupni tok koji se emituje u prostorni ugao od 4n sr (Sto odgovara
kugli od 360°),

- za usmjerene izvore svjetlosti sa uglom snopa > 90° korisni svjetlosni tok je tok koji se emituje u prostorni ugao od @ sr (Sto
odgovara konusu sa uglom od 120°),

- za usmjerene izvore svjetlosti sa uglom snopa svjetlosti < 90° korisni svjetlosni tok je tok koji se emituje u prostorni ugao od
0,586 = sr (§to odgovara konusu sa uglom od 90°);

ugao snopa svjetlosti usmjerenog izvora svjetlosti je ugao izmedu dvije zamisljene linije u ravni koja sadrzi opticku osu snopa, a
koje prolaze kroz centar prednje strane izvora svjetlosti i kroz tacke u kojima je intenzitet svjetlosti 50 % vrijednosti intenziteta
svjetlosti u centru snopa. Pri tome je intenzitet svjetlosti u centru snopa je vrijednost intenziteta svjetlosti izmjeren na opti¢koj osi
snopa.

Kod izvora svjetlosti sa razli¢itim uglovima snopa svjetlosti u razli¢itim ravnima, u obzir se uzima najveci ugao snopa svjetlosti.
Kod izvora svjetlosti sa uglom snopa svjetlosti kojim korisnik moze upravljati, u obzir se uzima ugao snopa svjetlosti koji
odgovara "referentnoj upravljackoj postavci";

puno opterecéenje je stanje izvora svjetlosti unutar definisanih radnih uslova u kojem isti emituje najvec¢i (nepriguSeni) svjetlosni
tok;

stanje pripravnosti je stanje izvora svjetlosti u kojem je izvor svjetlosti priklju¢en na napajanje, ali ne emituje svjetlost i pripravan
je za vracanje u stanje emitovanja svjetlosti nakon dobijanja upravljackog signala. Djelovi za upravljanje rasvjetom koji
omogucavaju funkciju pripravnosti moraju biti u upravljaCkom nacinu rada. Nerasvjetni djelovi moraju biti odspojeni ili iskljuceni,
odnosno njihova potroSnja elektricne energije mora se smanjiti na najmanju mogucu mjeru, prema uputstvu proizvodaca;
umreZeno stanje pripravnosti je stanje povezanog izvora svjetlosti (CLS) u kojem je povezani izvor svjetlosti prikljucen na
napajanje, ali ne emituje svjetlost i pripravan je za vracanje u stanje u kojem emituje svjetlost ako dobije signal od strane
daljinskog aktivatora. Djelovi za upravljanje rasvjetom moraju biti u upravljackom nacéinu rada. Nerasvjetni djelovi moraju biti
odspojeni ili iskljuceni, ili se njihova potrosnja elektriCne energije mora smanjiti na najmanju moguéu mjeru, prema uputstvu
proizvodaca;

upravljacki nacin rada je stanje djelova za upravljanje rasvjetom koji su povezani sa izvorom svjetlosti i obavljaju svoje funkcije,
tako da mogu proizvesti upravljacki signal ili primiti signal daljinskog aktivatora (zi¢no ili bezi¢no) i potom ga obraditi, tako da taj
signal uslovi promjenu u emitovanju svjetla iz izvora svjetlosti;

daljinski aktivator je signal spoljnjeg izvora koji dolazi do izvora svjetlosti putem mreZze;

upravljacki signal je analogni ili digitalni signal koji se (Zi¢no ili bezi¢no) prenosi do izvora svjetlosti, putem modulisanog napona
u zasebnim upravljackim vodovima ili putem modulisanog signala u naponu napajanja. Signal se ne prenosi mrezom, vec se npr.
dobija iz unutrasnjeg izvora ili iz daljinskog upravljaca koji se isporucuje sa proizvodom;

mreZa je komunikaciona infrastruktura koja ima svoju topologiju veza i arhitekturu koja ukljucuje komponente, organizacione
principe, komunikacione postupke i formate (protokole);

snaga u uklju¢enom stanju (P,n), izrazena u vatima (W), je potro$nja elektricne energije izvora svjetlosti pri punom opterecenju,
pri ¢emu su odspojeni svi djelovi za upravljanje rasvjetom i svi nerasvjetni djelovi. Ako se ti djelovi ne mogu odspojiti, moraju se
iskljuciti ili se njihova potro$nja mora smanjiti na najmanju moguéu mjeru, prema uputstvu proizvodaca. Kod NMLS za koji je
potrebna zasebna predspojna sprava, P, se moze direktno izmjeriti na ulazu u izvor svjetlosti ili se odrediti pomoc¢u predspojne
sprave sa poznatom efikasno$cu, ¢ija se vrijednost potrosnje elektri¢ne energije oduzima od izmjerene ulazne vrijednosti napajanja
iz elektri¢ne mreze;

snaga u stanju pripravnosti (Pg,), izrazena u vatima (W), je elektricna snaga izvora svjetlosti u stanju pripravnosti;

snaga u umreZenom stanju pripravnosti (Pu.), izrazena u vatima (W), je elektricna snaga CLS-a u umreZenom stanju
pripravnosti;

referentne upravljacke postavke su upravljacke postavke ili kombinacija upravljackih postavki koje se koriste za provjeru
usaglasenosti izvora svjetlosti sa ovim pravilnikom. Ove postavke su vazne za izvore svjetlosti koji ru¢no ili automatski, odnosno
direktno ili daljinski omogucavaju krajnjem korisniku upravljanje intenzitetom svjetlosti, bojom, korelisanom temperaturom boje,
spektrom i/ili uglom snopa svjetlosti emitovanog svjetla.

Referentne upravljacke postavke u nacelu su postavke koje je odredio proizvodac kao zadate fabricke vrijednosti sa kojima se
korisnik susrijece pri prvoj ugradnji (vrijednosti u gotovom proizvodu). Ako je u postupku ugradnje predvideno automatsko
azuriranje softvera tokom prve ugradnje ili ako korisnik ima moguénost za takvo azuriranje, potrebno je u obzir uzeti moguce
promjene postavki.

Ako je vrijednost u gotovom proizvodu namjerno postavljena razlic¢ito od referentne upravljacke postavke (na primjer, na nisku
snagu, radi sigurnosti), proizvoda¢ u tehnickoj dokumentaciji navodi nacin opoziva referentnih upravljackih postavki za potrebe
provjere usaglaSenosti, kao i tehni¢ko obrazloZenje zasto se vrijednosti podesene u gotovom proizvodu razlikuju od referentnih
upravljackih postavki.

Proizvodac izvora svjetlosti odreduje referentne upravljacke postavke, tako:
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- da je izvor svjetlosti obuhvaéen podru¢jem primjene ovog pravilnika u skladu sa ¢lanom 1 i ne primjenjuje se nijedan od
uslova za izuzece;

- dasu djelovi za upravljanje rasvjetom i nerasvjetni djelovi odspojeni ili iskljuceni ili, ako to nije moguce, potrosnja energije
tih djelovi je najmanja moguca;

- daje ostvareno stanje punog opterecenja;

- da se postavke podese na referentne upravljacke postavke izvora svjetlosti ako se krajnji korisnik odlu¢i za vracanje u
fabricko stanje.

Kod izvora svjetlosti u proizvodima koji ih sadrze, ¢iji proizvoda¢ ima mogucnost da odluci o primjeni koje uti¢u na karakteristike
izvora svjetlosti (npr. odredivanje radne jacine struje, toplotni dizajn), a koje krajnji korisnik ne moze kontrolisati, referentne
upravljacke postavke nijesu potrebne. U tom slucaju primjenjuju se nominalni ispitni uslovi koje je odredio proizvodaé izvora
svjetlosti;
Zivin izvor svjetlosti visokog pritiska je izvor svjetlosti visokog intenziteta praznjenja u kojem se veci dio svjetlosti, direktno ili
indirektno, uglavnom dobija zracenjem iz para zive sa parcijalnim pritiskom ve¢im od 100 kPa;
metalhalogeni izvor svjetlosti (MH) je izvor svjetlosti visokog intenziteta praznjenja u kojem svjetlost nastaje zraCenjem iz
mjeSavine metalnih para, metalnih halida i produkta disocijacije metalnih halida. Izvori svjetlosti MH mogu imati jedan
("jednostruki") konektor ili dva ("dvostruka") konektora za napajanje elektricnom energijom. Materijal od kojih se izraduje lu¢na
cijev izvora svjetlosti MH moze biti kvarc (QMH) ili keramika (CMH);
kompaktni fluorescentni izvor svjetlosti (CFL) je fluorescentni izvor svjetlosti sa jednim podnoskom Ccija je konstrukcija sa
savijenom cijevi projektovana za uklapanje u male prostore. CFL izvori svjetlosti mogu biti oblikovani u obliku zavojnice (npr. u
obliku spirale) ili kao spojene paralelne cijevi sa drugim omotacem u obliku sijalice sa Zarnom niti, ili bez takvog omotaca.
Dostupni su CFL-ovi sa fizi¢ki integrisanim predspojnim spravama (CFLIi) ili bez takvih sprava (CFLni);
T2, T5, T8, T9 i T12 su cjevni izvor svjetlosti pre¢nika priblizno 7, 16, 26, 29, odnosno 38 mm, kako je odredeno u standardima.
Cijev moze biti ravna (linearna), savijena (npr. u obliku slova "U" ili kruzna);
LFL T5-HE je visokoefikasni linearni fluorescentni izvor svjetlosti TS sa radnom ja¢inom struje nizom od 0,2 A;
LFL T5-HO je linearni fluorescentni izvor svjetlosti T5 visoke izlazne vrijednosti sa radnom ja¢inom struje, jednakom ili veCom
0d 0,2 A;
HL R7s je linearni halogeni izvor svjetlosti koji se napaja iz elektri¢ne mreze, sa dvostrukim podnoskom pre¢nika 7 mm;
proizvod na baterijsko napajanje je proizvod koji radi samo na jednosmjernu struju obezbijedenu iz izvora koji se nalazi u istom
proizvodu i koji nije direktno ili indirektno priklju¢en na napajanje iz elektriéne mreze;
drugi omotacd je drugi spoljnji omotac na izvoru svjetlosti HID koji nije potreban za proizvodnju svjetlosti, kao $to je npr. spoljnji
omota¢ za sprjeavanje ispustanja zive i stakla u okolinu u slu¢aju loma svjetiljke. U postupku utvrdivanja postojanja drugog
omotace, lucne cijevi HID se ne smatraju omotac¢ima;
neprozirni omotac¢ za izvor svjetlosti HID je neprozirni spoljnji omotac ili spoljnja cijev u kojoj nije vidljiva luéna cijev koja
proizvodi svjetlost;
zaStita od bljeStanja je mehanicki ili opticki, reflektujuéi ili nereflektujuéi svjetlosno neprobojni §tit, projektovan da blokira
direktno vidljivo zraCenje iz emitera svjetlosti kod usmjerenog izvora svjetlosti, ¢ime se izbjegava privremena djelimi¢na
zaslijepljenost pri direktnom posmatranju. PovrSinski premaz emitera svjetlosti u usmjerenom izvoru svjetlosti ne predstavlja
zastitu od bljestanja;
treperenje je percepcija vizuelne nepravilnosti kod staticnog posmatraca u staticnom okruzenju, izazvana svjetlosnim podrazajem,
¢ija se osvijetljenost ili spektralna distribucija mijenja tokom vremena. Promjene mogu biti u pravilnim i nepravilnim razmacima i
moze ih izazvati sam izvor svjetlosti, izvor napajanja ili drugi faktori.
Mjerna vrijednost za treperenje, koja se upotrebljava u ovom Pravilniku, iskazuje je se parametrom "Pst LM", gdje "st" oznacava
kratkorocno, a "LM" metod mjerenja treperenja svjetlosti pomocu flikermetra, kako je definisano u standardima. Kada je vrijednost
Pst LM = 1, to znaci da je vjerovatnoc¢a da prosjecni posmatra¢ otkrije treperenje 50 % ;
stroboskopski ucinak je promjena percepcije pokreta kod staticnog posmatraca u okruzenju koje nije stati¢no, izazvana
svjetlosnim podrazajem Cija se osvijetljenost ili spektralna distribucija mijenja tokom vremena. Promjene mogu biti u pravilnim i
nepravilnim razmacima, a moze ih izazvati sam izvor svjetlosti, izvor napajanja ili drugi faktori.
Mjerna vrijednost stroboskopskog ucinka, koja se upotrebljava u ovom pravilniku, je "SVM" (mjera stroboskopske vidljivosti),
kako je definisano u standardima. SVM = 1 predstavlja prag vidljivosti za prosje¢nog posmatraca.
R9 je indeks prikaza boje za predmet crvene boje, kako je odredeno u standardima;
deklarisana vrijednost je vrijednosti koju je dostavio dobavlja¢ za navedene, izraunate ili izmjerene tehni¢ke parametre, u skladu
sa ¢lanom 7 ovog pravilnika;
intenzitet svjetlosti (kandeli ili cd) je koli¢nik svjetlosnog toka koji izlazi iz izvora i prenosi se u element prostornog ugla (koji
obuhvata zadati smjer) i elementa prostornog ugla;
korelisana temperatura boje (CCT [K]) je temperatura boje Planckovog crnog tijela koja u ljudskoj percepciji najvise odgovara
boji datog izvora svjetlosti, pri istoj osvjetljenosti u odredenim uslovima gledanja. Prosje¢na dnevna osvetljenost (D65) ima spektar
zracenja slican suncevom sa korelisanom temperaturom boje od 6500 K;
postojanost boje je maksimalno odstupanje od pocetnih (nakon kratkog perioda) prostorno uprosjec¢enih hromatskim koordinata (x
iy) jednog izvora svjetlosti od centralne tacke hromati¢nosti (cx i cy), koje je naveo proizvodac ili uvoznik, izrazeno kao veli¢ina
(u koracima) MacAdam elipse, koja se formira oko centralne tacke hromati¢nosti (cx i cy);
faktor faznog pomjeraja (cos @1) je kosinus faznog ugla @1 izmedu osnovnog harmonika napona elektri¢cne mreze i osnovnog
harmonika jacine struje elektricne mreze. Isti se koristi za izvore svjetlosti napajane iz mreze, koji koriste LED ili OLED
tehnologiju. Faktor faznog pomjeraja mjeri se pri punom opterecenju, a gdje je to primjenjivo pri referentnim upravljackim
postavkama, sa svim djelovima za upravljanje rasvjetom u upravljackom nacinu rada i nerasvjetnim djelovima odspojenim,
iskljucenim ili postavljenim na najmanju mogucu potro$nju energije, prema upustvima proizvodaca;
faktor odrZavanja svjetlosnog toka (XLMF) je odnos svjetlosnog toka koji izvor svjetlosti emituje u odredenom trenutku svog
zivotnog vijeka i njegovog pocetnog svjetlosnog toka;
faktor prezivljavanja (LSF) je utvrdeni dio ukupnog broja izvora svjetlosti koji i dalje rade u odredenom trenutku, u odredenim
uslovima i pri odredenoj ucestalosti njihovog uklju¢ivanja;
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Zivotni vijek za LED i OLED izvore svjetlosti je vrijeme (izraZzeno u satima) od pocetka njihove upotrebe do trenutka kada se kod
50 % populacije izvora svjetlosti izlazna vrijednost svjetlosnog toka postepeno smanji ispod 70 % njegove pocetne vrijednosti.
Zivotni vijek se takode naziva L7oBso;

prikazni uredaj je svaki ekran, ukljucujuéi ekran na dodir, ili druga vizuelna tehnologija koja se koristi za prikaz internet sadrzaja
korisnicima;

ekran na dodir je ekran osjetljiv na dodir, poput tablet raunara ili pametnog telefona;

umetnuti prikaz je vizuelni prikaz na kojem se skupu slika ili podataka pristupa klikom mis[Jem na druge skupove slika ili
podataka, kretanjem mis(Ja preko tih skupova ili s/ lirenjem tih skupova na ekranu na dodir;

alternativni tekst je tekst koji, kao alternativa grafickom prikazu, omogucava prikaz podataka u negrafickom obliku ako uredaji za
prikaz ne mogu iscrtati graficke elemente ili sluzi za pristup u aplikacijama za sintezu govora;

projektovana povr§ina izvora svjetlosti (A) je povr§ina (izrazena u mm?) vidnog polja u ortografskoj projekciji povriine koja
emituje svjetlost iz pravca sa najve¢im intenzitetom svjetlosti, pri ¢emu je povr§ina emitovanja svjetlosti ona povrSina izvora
svjetlosti koja emituje svjetlost u skladu sa deklarisanim opti¢kim karakteristikama, kao §to je priblizno okrugla povrsina luka (a),
cilindri¢na povrsina Zarne niti (b) ili sijalice sa praznjenjem gasa (c, d), ravni ili poluokrugli omotaci LED sijalice (e).

Kod izvora svjetlosti sa neprozirnim omotacem ili zastitom od bljestanja, povrsina izvora svjetlosti je cijela povrsina kroz koju
svjetlo izlazi iz izvora svjetlosti.

Kod izvora svjetlosti koji sadrze viSe od jednog emitera svjetlosti, povr§inom izvora svjetlosti smatra se projekcija najmanje bruto
zapremine koji obuhvata sve svjetlosne izvore.

Kod izvora svjetlosti HID primjenjuje se definicija iz tacke (a), osim ako se dimenzije definisane u tacki (d) primjenjuju sa L > D,
pri ¢emu je L razmak izmedu vrhova elektroda, a D unutra$nji preénik luéne cijevi.

——
iy

(a) (b) (© (d) ()
A=YinD? A=L-D A=L'D A=L-D A=Y D?

QR kod je matri¢ni barkod na oznaci energetske efikasnosti modela proizvoda koji sluzi kao precica za informacije o tom modelu
u javno dostupnom dijelu baze podataka o proizvodima.

1. Tehnicka specifikacija izvora svjetlosti

U skladu sa ¢lanom 6, dobavlja¢ izvora svjetlosti u tehnickoj specifikaciji obezbjeduje podatke utvrdene u Tabeli 1, ukljucujuéi i kada je svjetlosni
izvor dio proizvoda koji ga sadrzi.

Tabela 1: Sadrzaj tehnicke specifikacije

Ime ili zastitni znak dobavljaéa (*), ()

Adresa dobavljaga (%), (°):

Identifikaciona oznaka modela (°):

Vrsta izvora svjetlosti:

[HL, LFL T5 HE,
LFLTS5 H, CFLni, ostali

Upotrijebljena rasvjetna tehnologija: FL, HPS, H, ostali HID, Neusmjereni ili usmjereni: [NDLS/DLS]

LED, OLED,
kombinovano, ostalo]

Izvor svjetlosti sa podnoskom
(ili drugi elektri¢ni interfejs)

[slobodan unos teksta]

Koji se napaja/ne napaja iz mreze:

[sa mreznim napajanjem | Povezani izvor svjetlosti

/ bez mreznog napajanja] | (CLS): [da/ne]

Izvor svjetlosti sa podesavanjem boje: [da/ne] Omotac: [ne/druga/neprozirna]




Izvor svjetlosti visoke osvjetljenosti: [da/ne]

[da/samo sa posebnim
Zastita od bljestanja: [da/ne] Prigusiv: uredajima za regulaciju
intenziteta svjetlosti]

Parametri proizvoda

Parametar | Vrijednost | Parametar | Vrijednost

Opsti parametri proizvoda

Potro$nja energije u uklju¢enom stanju
(kWh/1 000 h), zaokruzeno najvise na najblizi X Klasa energetske efikasnosti [A/B/C/D/E/FIG] (),
cijeli broj
korelisana temperatura boje,
Korisni svjetlosni tok (®use), sa naznakom odnosi 1 zaqkmzena na najbhzl.h 100
li se na tok u sferi (360°), u Sirokom konusu xu [sfera/§1rok1 K, ili raspon quellsamh [x/x...x/xili x (ili x...)]
(120°) ili u uskom konusu (90°) konus/uski konus] temper'sltur.a boje, o
zaokruzenih na najblizih 100
K, koje se mogu podesiti
Snaga u stanju pripravnosti
Snaga u uklju¢enom stanju (Po,) izrazena u W X,X ;E:ﬁg:jzzzmg; X,XX
decimalu
Indeks prikaza boje,
Snaga u umrezenom stanju pripravnosti (Ppe) za zaokruzen na najblizi cijeli
povezani izvor svjetlosti, izrazenau W i X,XX broj, ili niz vrijednosti za [x/x...x]
zaokruzena na drugu decimalu indeks prikaza boje koje se
mogu podesiti
Spoljnje dimenzije (%), (%) Visina X
bez ZaSC;n]l h predspojnih Sirina X Spektralna distribucija snage
sprava, gefova za u rasponu od 250 nm do 800 [grafika]
upravljanje rasvjetom i Dubina X nm pri punom opterecenju;
nerasvjetnih djelova ako ?
postoje (mm)
Izjava o ekvivalentnoj snazi (°) [da/~] ?\i(;)) da, ekvivalentna snaga X
. . 0,xxx
Hromatske koordinate (x1y) 0.xxx
Parametri za usmjerene izvore svjetlosti:
Ugao snopa svjetlosti izrazen
Najvecdi intenzitet svjetlosti (cd) X u stepenima 111.rasp.o n uglova [x/x...x]
snopa svjetlosti koji se mogu
podesiti
Parametri za LED i OLED izvore svjetlosti
Vrijednost indeksa prikaza boje R9 X Faktor prezivljavanja X,XX
Faktor odrzavanja svjetlosnog toka (LLMF) X,XX
Parametri za LED i OLED izvore svjetlosti napajane iz mreze
Faktor faznog pomjeraja (cos ¢1) X,XX ﬁ:ﬁ?{iﬁgﬁtﬁ;g:eu koracima X
"fl;vrdnje da LED izv01_” svjetl_osti zamjenjuje . Ako da, tvrdnja 0 zamjeni
uorescentni izvor svjetlosti bez ugradene [da/i~] (%) W) X
prigusnice odredene snage u vatima
Mijerna vrijednost za treperenje (P LM) . Mierna vrijednost za .
? stroboskopski u¢inak (SVM) ?

(“) izmjene tih stavki ne smatraju se relevantnima za potrebe promjenu modela proizvoda;
(*) ako baza podataka o proizvodima automatski generise sadraj ove celije, dobavljac ne unosi te podatke.
(‘) ,,=": nije primjenjivo,
,da”: tvrdnja o ekvivalentnosti koja ukljucuje snagu zamijenjene vrste izvora svjetlosti moze se navesti samo:
—  kod usmjerenih izvora svjetlosti, ako je vrsta izvora svjetlosti navedena u Tabeli 2 i ako svjetlosni tok izvora svjetlosti u konusu od
90° (@ 90°) nije manji od odgovarajuceg referentnog svjetlosnog toka iz Tabele 2. Referentni svjetlosni tok mnozi se sa
korekcionim faktorom iz Tabele 3. Za LED izvore svjetlosti usto se mnozi sa korekcionim faktorom iz Tabele 4;

—  kod neusmjerenih izvora svjetlosti, navedena ekvivalentna snaga izvora svjetlosti sa zZarnom niti (izrazeno u W, zaokruzeno na
najblizi cijeli broj) odgovara vrijednosti iz Tabele 5 koja je navedena za svjetlosni tok izvora svjetlosti.
Meduvrijednosti svjetlosnog toka i navedene snage ekvivalentnog izvora svjetlosti (izrazeno u W, zaokruzeno na najblizi cijeli broj)
racunaju se linearnom interpolacijom izmedu dvije susjedne vrijednosti.
() .,=": nije primjenjivo;
,da”: tvrdnja da LED izvor svjetlosti zamjenjuje fluorescentni izvor svjetlosti bez ugradene prigusnice odredene snage u vatima. Ta se
tvrdnja moZe postaviti samo:
— ako intenzitet svjetlosti u bilo kojem smjeru oko ose cijevi ne odstupa za vise od 25 % od prosjecnog intenziteta svjetlosti oko
cijevi; i
—  ako svjetlosni tok LED izvora svjetlosti nije manji od svjetlosnog toka fluorescentnog izvora svjetlosti navedene vrijednosti snage u



vatima. Svjetlosni tok fluorescentnog izvora svjetlosti dobija se mnozenjem navedene snage u vatima sa minimalnom vrijednoscu
svjetlosnog ucinka koja odgovara fluorescentnom izvoru svjetlosti iz Tabele 6; i
—  ako snaga u vatima LED izvora svjetlosti nije ve¢a od snage u vatima fluorescentnog izvora svjetlosti kojeg zamjenjuje.
Tehnicka dokumentacija sadrzi podatke potrebne za obrazlozenje postavljenih tvrdnji.
() ova stavka se ne smatra relevantnom za potrebe provjere usaglasenosti.

Tabela 2: Referentni svjetlosni tok za izjave o ekvivalentnosti

Vista reflektora ekstra niskog napona

Vrsta Snaga (W) Referentna vrijednost @y (Im)
MRI11 GU4 20 160
35 300
MR16 GU 5.3 20 180
35 300
50 540
ARI11 35 250
50 390
75 640
100 785
Vrsta reflektora od duvanog stakla koji se napaja iz elektriéne mreze
Vrsta Snaga (W) Referentna vrijednost ®90° (Im)
R50/NR50 25 90
40 170
R63/NR63 40 180
60 300
R80/NR8O 60 300
75 350
100 580
R95/NR95 75 350
100 540
R125 100 580
150 1000

Vrsta reflektora od presovanog stakla koji se napaja iz elektriCne mreze

Vrsta Snaga (W) Referentna vrijednost ®90° (Im)
PARI16 20 90
25 125
35 200
50 300
PAR20 35 200
50 300
75 500
PAR25 50 350
75 550
PAR30S 50 350
75 550
100 750
PAR36 50 350
75 550
100 720
PAR38 60 400
75 555
80 600
100 760

120 900




Tabela 3: Faktori mnozenja za odrzavanje svjetlosnog toka

Vrsta izvora svjetlosti

Faktor mnozenja svjetlosnog toka

Halogeni izvori svjetlosti

1

Fluorescentni izvori svjetlosti

1,08

LED izvori svjetlosti

1+0,5x (1 -LLMF)
pri ¢emu je LLMF faktor odrzavanja svjetlosnog toka na kraju

deklarisanog zivotnog vijeka

Tabela 4: Faktori mnozenja za LED izvore svjetlosti

Ugao snopa svjetlosti LED izvora svjetlosti Faktor mnozenja svjetlosnog toka
20° < ugao snopa svjetlosti 1
15° <ugao snopa svjetlosti < 20° 0,9
10° <ugao snopa svjetlosti < 15° 0,85
ugao snopa svjetlosti < 10° 0,80

Tabela 5: Tvrdnje o ekvivalentnosti za neusmjerene izvore svjetlosti

Svjetlosni tok izvora svjetlosti ® (Im) Navedena ek‘;‘:;l;;?;?izggg)vora svjetlosti

136 15
249 25
470 40
806 60

1055 75

1521 100

2452 150

3452 200

Tabela 6: Minimalne vrijednosti u¢inka za T8 i TS izvore svjetlosti

T5 (16 mm @) T5 (16 mm @)
13 (s ain(z) Visoka efikasnost Visoka izlazna vrijednost
‘Navedena Minimalna svjetlosna ‘Navedena Minimalna svjetlosna 'Navedena Ml.m maina

ekvivalentna snaga efikasnost (Im/W) ekvivalentna snaga efikasnost (Im/W) ekvivalentna snaga svjetlosna

W) (W) (W) efikasnost (Im/W)

15 63 14 86 24 73

18 75 21 90 39 79

25 76 28 93 49 88

30 80 35 94 54 82

36 93 80 77

38 87

58 90

70 89

Kod izvora svjetlosti koji se mogu podesiti tako da pri punom opterec¢enju emituju svjetlost razlicitih karakteristika, vrijednosti parametara
koji se mijenjaju sa tim karakteristikama navode se za rad pri referentnim upravljackim postavkama.

Informacije koje sadrzi tehni¢ka dokumentacija za proizvod koji sadrZi izvor svjetlosti

Ako se izvor svjetlosti stavlja na trziste kao dio proizvoda koji ga sadrzi, u tehnickoj dokumentaciji proizvoda koji ga sadrzi jasno se navode
sadrzani izvori svjetlosti, ukljucujuci klasu energetske efikasnosti.

Ako se izvor svjetlosti stavlja na trziSte kao dio proizvoda koji ga sadrzi, u priru¢niku za korisnike ili u smjernicama za upotrebu mora se
prikazivati sljedeci jasno Citljiv tekst:

"Ovaj proizvod sadrzi izvor svjetlosti klase energetske efikasnosti <X>",

gdje se <X> zamjenjuje klasom energetske efikasnosti sadrzanog izvora svjetlosti.

Ako proizvod sadrzi vise od jednog izvora svjetlosti, re¢enica moze biti u mnozini ili se ponavlja za svaki izvor svjetlosti, prema potrebi.
Informacije koje se moraju prikazati na javno dostupnoj internet stranici dobavljaca:

Na javno dostupnoj internet stranici dobavljaca moraju se prikazati sljedece informacije:

a)  Referentne upravljacke postavke i smjernice za njihovu primjenu (ako je primjenjivo);

b)  Smjernice za uklanjanje djelova za upravljanje rasvjetom i/ili nerasvjetnih djelova ili za njihovo iskljucivanje ili smanjivanje potrosnje

elektri¢ne energije na najmanju moguc¢u mjeru (ako postoje);
¢) Informacija da li se izvor svjetlosti moze prigusiti i (ako moze) popis uredaja za regulaciju intenziteta svjetlosti sa kojima je izvor
svjetlosti kompatibilan (ako postoje) i popis standarda za takvu kompatibilnost koje izvor svjetlosti ispunjava;

d) Informacija o tome da li izvor svjetlosti sadrzi zivu, a ako je sadrzi, smjernice za uklanjanje ostataka u slucaju loma;

e) Preporuke za odlaganje izvora svjetlosti na kraju njegovog zivotnog vijeka.

Informacije za proizvode iz ¢lana 3 stav 1 tacka 7

Za izvore svjetlosti iz ¢lana 3 stav 1 tacka 7 njihova predvidena namjena navodi se na svim oblicima ambalaze, kao i u informacijama o
proizvodu i oglasima, zajedno sa jasnom naznakom da izvor svjetlosti nije namijenjen za druge upotrebe.

U tehnickoj dokumentaciji sastavljenoj za potrebe ocjene usaglasenosti navodi se popis tehnickih parametara na osnovu kojih se dizajn
proizvoda smatra specificnim da bi se kvalifikovao za izuzeCe.




PRILOG 3
SADRZAJ TEHNICKE DOKUMENTACIJE

Tehnicka dokumentacija za izvore svjetlosti naro€ito sadrzi:

a)
b)
<)
d
©

g
h)
i)
)]

k)

naziv i sjediste dobavljaca;

identifikacionu oznaku modela dobavljaca;

identifikacione oznake svih ekvivalentnih modela koji su stavljeni na trziste;

ime i potpis osobe koja je ovlaséena da obaveze dobavljaca;

deklarisane vrijednosti sljedecih tehnickih parametara (za potrebe postupka provjere usaglasenosti iz Priloga 7):
1)  korisni svjetlosni tok (Dyse) u Im;

2)  indeks prikaza boje (CRI);

3)  snagu u uklju¢enom stanju (Po,) u W;

4)  ugao snopa svjetlosti za usmjerene izvore svjetlosti (DLS) izrazen u stepenima;

5)  najvedi intenzitet svjetlosti, u cd, za usmjerene izvore svjetlosti (DLS);

6)  korelisanu temperaturu boje (CCT), u stepenima (K), za izvore svjetlosti FL i HID;

7)  snagu u stanju pripravnosti (Pg,) u W, ukljucujudi je i ako jednaka nuli;

8)  snagu u umrezenom stanju pripravnosti (Pne), u W za povezane izvore svjetlosti (CLS);
9)  vrijednost indeksa prikaza boje R9 za LED i OLED izvore svjetlosti;

10) faktor prezivljavanja za LED i OLED izvore svjetlosti;

11) faktor odrzavanja svjetlosnog toka za LED i OLED izvore svjetlosti;

12) zivotni vijek L70Bsp za LED i OLED izvore svjetlosti

13) faktor faznog pomaka (cos ¢1) za LED i OLED izvore svjetlosti napajane iz mreze;

14) postojanost boje u koracima MacAdam elipse za LED i OLED izvore svjetlosti;

15) osvjetljenost - HLLS, u cd/mm?, (samo za HLLS);

16) mjernu vrijednost treperenja (P4LM) za LED i OLED izvore svjetlosti;

17) mjernu vrijednost stroboskopskog u¢inka (SVM) za LED i OLED izvore svjetlosti;

18) cistocu pobudivanja, samo za CTLS, za sljedece boje i dominantnu talasnu duzinu unutar odredenog raspona:

boja raspon dominantne talasne duzine
plava 440 nm — 490 nm
zelena 520 nm — 570 nm
crvena 610 nm — 670 nm

proracune izvr$ene sa parametrima, ukljucujuci odredivanje klase energetske efikasnosti;

upucivanja na primijenjene uskladene standarde ili druge primijenjene standarde;

uslove ispitivanja ako nijesu potpuno opisani u tacki (g);

referentne upravljacke postavke i smjernice za njihovu primjenu (ako je primjenjivo);

smjernice za uklanjanje djelova za upravljanje rasvjetom i/ili nerasvjetnih djelova (ako postoje) ili za njihovo iskljucivanje ili
smanjivanje potro$nje elektri¢ne energije na najmanju mogucu mjeru, tokom ispitivanja izvora svjetlosti;

specifi¢ne zastitne mjere koje se preduzimaju pri sastavljanju, ugradnji, odrzavanju ili ispitivanju modela.

PRILOG 4
INFORMACIJE KOJE SE NAVODE PRILIKOM PRODAJE NA DALJINU,
OSIM PRODAJE PUTEM INTERNETA

U vizuelnim oglasima, za potrebe osiguravanja usaglasenosti sa zahtjevima iz ¢lana 10 stav 1 tacka d) i ¢lana 11 stav 1 tacka c),
energetska klasa i raspon raspolozivih klasa efikasnosti na oznaci prikazuju se kako je navedeno u tacki 4 ovog priloga.
U tehni¢kim promotivnim materijalima, za potrebe osiguravanja usaglasenosti sa zahtjevima iz ¢lana 10 stav 1 tacka e) i ¢lana 11
stav 1 tacka d), energetska klasa i raspon raspolozivih klasa efikasnosti na oznaci prikazuju se kako je navedeno u tacki 4 ovog
priloga.
Pri svakoj prodaji na daljinu u Stampanom obliku, potrebno je navesti klasu efikasnosti i raspon raspolozivih klasa efikasnosti na
oznaci, kako je navedeno u tacki 4 ovog priloga.
Klasa energetske efikasnosti i raspon klasa energetske efikasnosti prikazuju se kao na Slici 6:
(a) strelica koja sadrzi slovo klase energetske efikasnosti u 100 % bijeloj boji 1 podebljanom fontu Calibri veli¢ine koja je
najmanje jednaka veli¢ini cijene (ako je cijena prikazana);
(b) bojom strelice koja odgovara boji klase energetske efikasnosti;
(c) rasponom raspolozivih klasa energetske efikasnosti u 100 % crnoj boji; i
(d) strelica mora biti dovoljno velika da se moze jasno vidjeti i procitati. Slovo strelice klase energetske efikasnosti mora biti u
sredini pravougaonog dijela strelice, sa obrubom debljine 0,5 pt u 100 % crnoj boji oko strelice i slova klase energetske
efikasnosti.
Ako se vizuelni oglas, tehni¢ki promotivni materijal ili materijal za potrebe prodaje na daljinu u Stampanom obliku Stampa
monohromatski, boja strelice moze biti monohromatska u navedenim sluc¢ajevima.
Slika 6: Lijeva/desna monohromatska strelica/strelica u boji,
sa navedenim rasponom klase energetske efikasnosti




5. Pri prodaji na daljinu u obliku telemarketinga kupac mora biti obavijesten o klasi energetske efikasnosti proizvoda i o raspolozivom
rasponu klasa energetske efikasnosti na oznaci. Takode, kupac mora imati pristup punoj oznaci i tehnickoj specifikaciji proizvoda
putem precice na internet stranicu sa slobodnim pristupom ili na osnovu zahtjeva za Stampani primjerak.

6. U situacijama iz t¢. 1 do 3 i tactke 5 kupcu se omogucava pristup oznaci i tehnickoj specifikaciji proizvoda putem precice na
internet stranicu baze podataka o proizvodima, ili na osnovu zahtjeva za Stampani primjerak.

PRILOG 5
INFORMACIJE KOJE SE NAVODE PRI PRODAJI NA DALJINU PUTEM INTERNETA

Odgovarajuca oznaka koju obezbjeduje dobavlja¢ u skladu sa ¢lanom 10 stav 1 tacka f) postavlja se na prikaznom uredaju u blizini
cijene proizvoda. Veli¢ina mora biti takva da je oznaka jasno vidljiva i €itljiva i srazmjerna veli¢ini za standardnu oznaku iz Priloga 1.
Oznaka se moze prikazati pomoc¢u umetnutog prikaza i u tom slucaju slikovna precica kojom se pristupa oznaci mora biti u skladu sa
tackom 3 ovog priloga. Ako se koristi umetnuti prikaz, oznaka se prikazuje prvim klikom misem, pomjeranjem misa ili Sirenjem slike na
ekranu na dodir.
Za slikovnu precicu kojom se pristupa oznaci kod umetnutog prikaza kako je navedeno na Slici 7, vazi sljedece:
(a) strelica je u boji klase energetske efikasnosti proizvoda na oznaci;
(b) na strelici se navodi klasa energetske efikasnosti proizvoda u 100 % bijeloj boji, u podebljanom fontu Calibri i veli¢ine koja je
jednaka veli€ini slova kojima je navedena cijena;
(c) raspon raspolozivih klasa energetske efikasnosti je u 100 % crnoj boji; i
(d) mora biti postavljena na jedan od sljedeca dva nacina (Slika 7), u veli¢ini takvoj da je strelica jasno vidljiva i Citljiva. Slovo strelice
razreda energetske efikasnosti mora biti u sredini pravougaonog dijela strelice, sa vidljivim obrubom u 100 % crnoj boji oko
strelice i slova klase energetske efikasnosti:
Slika 7: Primjer lijeve/desne strelice u boji sa navedenim rasponom klasa energetske efikasnosti

U slu¢aju umetnutog prikaza, redoslijed prikaza oznaka je sljedeci:

(a) slika iz tacke 2 ovog Priloga prikazuje se na prikaznom uredaju u blizini cijene proizvoda;

(b) slika sadrzi precicu na oznaku iz Priloga 1;

(c) oznaka se prikazuje nakon klika miSem, pomjeranja misa ili Sirenja slike na ekranu na dodir;

(d) oznaka se prikazuje na iska¢ucem prozoru, u novoj Kartici, na novoj stranici ili posebnom polju na ekranu;

(e) zauvecavanje oznake na ekranima na dodir primjenjuju se pravila koja vaze za uredaje za uve¢avanje dodirom;

(f) oznaka se prestaje prikazivati pomocu opcije "zatvori" ili drugog standardnog nacina zatvaranja;

(g) ako prikaz oznake nije funkcionalan, u alternativnom tekstu za graficki prikaz prikazuje se klasa energetske efikasnosti proizvoda
sa veli¢inom slova istovjetnoj veli¢ini slova za cijenu.

Odgovarajuca tehnicka specifikacija proizvoda, koji dobavljaci stavljaju na raspolaganje u skladu sa ¢lanom 10 stavom 1 tackom g),

prikazuje se na prikaznom uredaju u blizini cijene proizvoda u veli¢ini koja obezbjeduje da se moze jasno vidjeti i procitati.

Tehnicka specifikacija proizvoda moze se prikazati upotrebom umetnutog prikaza ili upucivanjem na bazu podataka o proizvodu. U tom

slucaju se na precici, koja se upotrebljava za pristup tehnickoj specifikaciji proizvoda, jasno i Citljivo navodi "Tehnicka specifikacija

proizvoda". Ako se koristi umetnuti prikaz, tehnicka specifikacija proizvoda pojavljuje se prvim klikom miSem, pomjeranjem misa ili

Sirenjem precice na ekranu na dodir.



PRILOG 6

ODREDIVANJE KLASE ENERGETSKE EFIKASNOSTI

Klasa energetske efikasnosti izvora svjetlosti odreduje se, kako je navedeno u Tabeli 7, na osnovu ukupne efikasnosti napajanja iz
elektriécne mreze mrm, koja se izracunava dijeljenjem deklarisanog korisnog svjetlosnog toka @ (izrazeno u lm) sa deklarisanom
potro$njom energije u ukljuéenom stanju P, (izrazeno u W), a zatim mnozenjem sa primjenjivim faktorom Fry iz Tabele 8, kako je

navedeno u nastavku:

Nm = ((Duse/Pon) x l:TM (lm/W)

Tabela 7: Klasa energetske efikasnosti izvora svjetlosti

Klasa energetske efikasnosti Ukupna efikasnost napajanja iz elektri¢ne mreze tv (Im/W)
A 210 <My
B 185<m <210
C 160 <tm <185
D 135<tm <160
E 110<1v <135
F 85< <110
G Ny <85

Tabela 8: Faktori Fry po vrsti izvora svjetlosti

Vrsta izvora svjetlosti Faktor Fru
Neusmjereni (NDLS) izvor napajan iz mreze (MLS) 1,000
Neusmjereni (NDLS) izvor koji ne radi na mreZnom napajanju (NMLS) 0,926
Usmjereni (DLS) izvor napajan iz mreze (MLS) 1,176
Usmjereni (DLS) izvor koji ne radi na mreznom napajanju (NMLS) 1,089

PRILOG 7

POSTUPAK PROVJERE USAGLASENOSTI U POGLEDU
OZNACAVANJA ENERGETSKE EFIKASNOSTI

Dopustena odstupanja pri provjeri utvrdena u ovom prilogu odnose se samo na provjeru deklarisanih vrijednosti, a dobavlja¢ ih ne smije
upotrebljavati kao dopustena odstupanje za odredivanje vrijednosti u tehni¢koj dokumentaciji ili za tumacenje tih vrijednosti u svrhu postizanja
usaglasenosti, odnosno za objavljivanje vece efikasnosti na bilo koji na¢in. Vrijednosti i klase navedene na oznaci ili u tehnickoj specifikaciji
proizvoda ne smiju biti povoljnije za dobavljaca od vrijednosti deklarisanih u tehnickoj dokumentaciji.

Ako je model projektovan tako da moze detektovati kad je podvrgnut ispitivanju (npr. prepoznavanjem ispitnih uslova ili ciklusa) i reagovati
automatskim mijenjanjem svojeg rada tokom ispitivanja, da bi postigao povoljnije vrijednosti za bilo koji od parametara utvrdenih u ovom
pravilniku ili koje je proizvodac ili dobavlja¢ deklarisao u tehnickoj dokumentaciji ili drugoj pratecoj dokumentaciji, ni model ni ekvivalentni

modeli ne smatraju se usaglasenim.

Kao dio provjere usaglasenosti modela proizvoda sa zahtjevima utvrdenima u ovom pravilniku, primjenjuju se sljedeci postupak:
1. Provjerava se samo jedna jedinica modela izvora svjetlosti u pogledu tacke 2 podtacke a) i tacke 2 podtacke b) ovog priloga.
Provjerava se 10 jedinica modela izvora svjetlosti u pogledu tacke 2 podtacke c) ovog priloga. Dopustena odstupanja pri provjeri utvrdena su

u Tabeli 9.

2. Smatra se da je model u skladu sa primjenjivim zahtjevom:
a) ako vrijednosti navedene u tehnickoj dokumentaciji (deklarisane vrijednosti) i, gdje je to primjenljivo, vrijednosti upotrijebljene za
proracun tih vrijednosti nisu povoljnije za dobavljaca od odgovarajucih vrijednosti navedenih u izvjestajima o ispitivanju; i
b) ako vrijednosti navedene na oznaci i tehni¢koj specifikaciji proizvoda nisu povoljnije za dobavljaca od deklarisanih vrijednosti i
navedena klasa energetske efikasnosti nije povoljnija za dobavljaca od klase utvrdene na osnovu deklarisanih vrijednosti; i
c) ako se nakon ispitivanja jedinica modela potvrdi da su utvrdene vrijednosti u skladu sa odgovaraju¢im dopustenim odstupanjima
navedenima u Tabeli 9, gdje je "utvrdena vrijednost" aritmetic¢ka sredina izmjerenih vrijednosti ispitanih jedinica za odredeni parametar
ili aritmeticka sredina vrijednosti parametara proracunatih iz drugih izmjerenih vrijednosti.
3. Ako rezultati iz tacke 2 podtc. a), b) ili ¢) nisu postignuti, smatra se da ni model ni ekvivalentni modeli nisu u skladu sa ovim pravilnikom.
Prilikom sprovodenja postupka provjere usaglasenosti primjenjuju se isklju¢ivo dopustena odstupanja koja su utvrdena u Tabeli 9 i koristi se

iskljucivo postupak opisan u ovom prilogu.

Za parametre iz Tabele 9 ne smiju se primjenjivati druga dopustena odstupanja, poput onih navedenih u uskladenim standardima ili bilo kojoj

drugoj metodi mjerenja.

Tabela 9: Dopustena odstupanja pri provjeri usaglasenosti

Veli¢ina . L .
Parametar wzorka Dopustena odstupanja pri provjeri
Snaga u uklju¢enom stanju P,, [W] pri punom
opterecenju:
P, <2W 10 Ut\/rde?na VnJeflnost ne smije za vise 0d 0,2 W biti veca od
deklarisane vrijednosti
= = — YR
2W<Pn <5W 10 Utvrde_na vme_@nost ne smije za vise od 10 % biti veca od
deklarisane vrijednosti.
SW<P,<25W 10 Utvrdena vrijednost ne smije za viSe od 5 % biti veca od




Veli¢ina . . ..
Parametar wzorka Dopustena odstupanja pri provjeri

deklarisane vrijednosti.
Utvrdena vrijednost ne smije za viSe od 5 % biti veca od

25 W <P, <100 W 10 . ” .
deklarisane vrijednosti.
~ = — YRR
100 W < P, 10 Utvrde_:na ane_(.inost ne smije za vise od 2,5 % biti veca od
deklarisane vrijednosti.
Faktor faznog pomjeraja [0 — 1] 10 Utvrd.ena Vrljednf)st.n.e smije biti niza od deklarisane vrijednosti
umanjene za 0,1 jedinicu.
Korisni svjetlosni tok @ [Im] 10 Utvrdena vrijednost ne smije biti niza od deklarisane vrijednosti

umanjene za 10 %.

Snaga u stanju mirovanja Py, i snaga u umreZenom Utvrdena vrijednost ne smije za vise od 0,10 W biti veca od
N R 10 . . .

stanju pripravnosti (Pye) [W] deklarisane vrijednosti.

Utvrdena vrijednost ne smije biti niza od deklarisane vrijednosti

CRIiR9[0-100] 10 za viSe od 2,0 jedinice.
Utvrdena vrijednost ne smije premasiti deklarisanu vrijednost za
Treperenje [Pst LM] i stroboskopski u¢inak [SVM] 10 vise od 0,1, odnosno za vise od 10 % ako je deklarisana vrijednost
veca od 1,0.
Utvrdeni broj koraka ne smije premasiti deklarisani broj koraka.
Postojanost boje [koraci MacAdam elipse] 10 Centar MacAdam elipse je centar koji je naveo dobavlja¢ uz
dopusteno odstupanje od 0,005 jedinica.
Usao snopa svjetlosti (stepeni) 10 Utvrdena vrijednost ne smije za viSe od 25 % odstupati od

deklarisane vrijednosti.

Ukupna efikasnost napajanja iz elektri¢ne mreze nmm 10 Utvrdena vrijednost (koli¢nik) ne smije biti niza od deklarisane
[Im/W] vrijednosti umanjene za 5 %.

Utvrdena vrijednost Xjmr% za uzorak ne smije biti niza od X,
MY u skladu sa propisom kojim se ureduju zahtjevi eko dizajna
izvora svjetlosti.

Najmanje devet izvora svjetlosti u ispitnom uzorku moraju biti
Faktor preZivljavanja (za LED i OLED) 10 ispravni nakon zavrSetka ispitivanja izdrzljivosti u skladu sa
propisom kojim se ureduju zahtjevi eko dizajna izvora svjetlosti.
Utvrdena vrijednost ne smije biti niza od deklarisane vrijednosti

Faktor odrZavanja svjetlosnog toka (za LED i OLED) 10

Cistota pobudivanja [%] 10 .
umanjene 5 %.
- = ~ 5 -
Korelisana temperatura boje K] 10 Utvrde.na vrij e.c'inost ne smije za vise od 10 % odstupati od
deklarisane vrijednosti.
= = ™ 5 -
Najvedi intenzitet svjetlosti [cd] 10 Utvrdena vrijednost ne smije za vie od 25 % odstupati od

deklarisane vrijednosti.

Kod izvora svjetlosti sa linearnom geometrijom koji su prilagodljivi, ali vrlo velike duzine, poput LED traka ili niti, pri provjeri se u obzir uzima
duzina od 50 cm ili, ako se izvor svjetlosti ne moze tako prilagoditi, duzina ¢ija je vrijednost najbliza 50 cm. Dobavljac izvora svjetlosti navodi koja
je predspojna sprava odgovarajuca za tu duzinu.

Pri provjeri da li je proizvod izvor svjetlosti, direktno se uporeduju izmjerene vrijednosti za hromatske koordinate (x i y), svjetlosni tok, gustinu
svjetlosnog toka i indeks prikaza boje sa grani¢nim vrijednostima utvrdenima u definiciji za izvor svjetlosti iz ¢lana 4 ovog pravilnika, bez primjene
odstupanja. Ako bilo koja od deset jedinica u uzorku ispunjava uslove za izvor svjetlosti, model proizvoda se smatra izvorom svjetlosti.

Izvori svjetlosti koji rucno ili automatski, kao i direktno ili daljinski, omogucavaju krajnjem korisniku upravljanje intenzitetom svjetlosti, bojom,
korelisanom temperaturom boje, spektrom i/ili uglom snopa svjetlosti emitovanog svjetla, ocjenjuju se primjenom referentnih upravljackih postavki.



353.

Na osnovu ¢lana 48 stav 2 Zakona o efikasnom koris¢enju energije ("Sluzbeni list CG", br. 57/14 i 25/19) Ministarstvo kapitalnih
investicija donijelo je

PRAVILNIK

O TEHNICKIM ZAHTJEVIMA EKO DIZAJNA ZA IZVORE SVJETLOSTI I ZASEBNE PREDSPOJNE SPRAVE*

Plv'edmet
Clan 1

Ovim pravilnikom propisuju se tehnicki zahtjevi eko dizajna za stavljanje na trziSte izvora svjetlosti i zasebnih predspojnih sprava.

Primjena
Clan 2

Ovaj pravilnik primjenjuju se na izvore svjetlosti i zasebne predspojne sprave koji se stavljaju na trziste u proizvodima koji ih sadrze.

Izuzeci od primjene
Clan 3

Ovaj pravilnik ne primjenjuje se na:

1) fluorescentne izvore svjetlosti T5 sa dva podnoska i snage P <13 W;

2) elektronske ekrane (televizore, ekrane raunara, prenosne racunare, tablet racunare, mobilne telefone, Citace e-knjiga, konzole za
igruidr.);

3) izvore svjetlosti i zasebne predspojne sprave u proizvodima na baterijsko napajanje ukljucujuéi, ali ne ogranicavajuéi se na:
baterijske svjetiljke, mobilne telefone sa ugradenom svjetiljkom, igracke sa izvorom svjetlosti, stone lampe koje rade samo na
baterije, svjetiljke za bicikliste koje se pri¢vr§¢uju na ruku, bastenske lampe na solarnu energiju;

4) izvore svjetlosti za spektroskopiju i fotometrijske primjene, kao Sto je npr. UV-VIS spektroskopija, molekularna spektroskopija,
atomska apsorpciona spektroskopija, nedisperzivna infracrvena spektrofotometrija, infracrvena spektroskopija sa Fourierovom
transformacijom, medicinska analiza, elipsometrija, mjerenje debljine sloja, pracenje postupka ili pracenje stanja okoline;

5) izvore svjetlosti i zasebne predspojne sprave na biciklima i drugim nemotorizovanim vozilima;

6) izvore svjetlosti i zasebne predspojne sprave koji se posebno ispituju i odobravaju za upotrebu:

a)
b)
c)
d)
€)

f)
9

h)
)
i)
k)

u potencijalno eksplozivnim atmosferama;

u vanrednim situacijama;

u postrojenjima za radiolosku i nuklearnu medicinu koja podlijezu sigurnosnim standardima zracenja;

na objektima, opremi, kopnenim vozilima, pomorskoj opremi ili avionima za potrebe vojske ili civilne zastite;

na motornim vozilima, njihovim prikolicama i sistemima, prikljuenoj vuénoj opremi, sastavnim djelovima i zasebnim
tehni¢kim jedinicama;

na nedrumskim pokretnim masinama;

na priklju¢noj opremi, koja je namijenjena za vucu ili montazu i potpuno podizanje od tla, ali koja se ne moze kretati oko vertikalne
ose kada se vozilo na koje je pricvrS¢ena upotrebljava na cesti;

na avionima u civilnom vazduhoplovstvu;

u sistemima rasvjete Zeljeznickih vozila;

u pomorskoj opremi;

u medicinskim proizvodima i u in vitro medicinskim proizvodima.

7)  izvore svjetlosti i zasebne predspojne sprave, koji su posebno projektovani i stavljeni na trziste za predvidenu upotrebu u najmanje jednoj
od sljedecih primjena:

a)
b)
©)
d)

e)

g
h)

i)
k)

signalizaciju (ukljucuju¢i, ali ne ogranicavajuci se na signalizaciju u drumskom, Zeljezni¢kom, pomorskom i vazduSnom
saobracaju, signalizaciju u kontroli saobracaja ili sijalice na aerodromskim pistama);

snimanje i projekciju slike ukljucujuéi, ali ne ograniavajuci se na fotokopiranje, Stampanje, (direktno ili u predobradi),
litografiju, filmsku i video projekciju, holografiju;

za izvore svjetlosti sa specificnom efektivnom snagom u ultraljubi¢astom dijelu spektra ve¢om od 2 mW/klm i namijenjene
za upotrebu u primjenama za koje je potrebna velika koli¢ina ultraljubicastog zracenja;

za izvore svjetlosti sa vr$nim zraCenjem talasne duzine priblizno 253,7 nm i namijenjene za uniStavanje mikroba (uniStavanje
DNA);

za izvore svjetlosti koji emituju najmanje 5% ukupne snage zrac¢enja u rasponu 250—-800 nm unutar raspona 250-315 nm i/ili
najmanje 20% ukupne snage zracenja u rasponu 250-800 nm unutar raspona 315-400 nm i koji su namijenjeni za
dezinfekciju ili hvatanje insekata;

za izvore svjetlosti prvenstveno predvidene za emitovanje zracenja talasne duzine priblizno 185,1 nm i namijenjene za
proizvodnju ozona;

za izvore svjetlosti koji emituju najmanje 40% ukupne snage zracenja u rasponu 250—-800 nm unutar raspona 400480 nm i
koji su namijenjeni za simbioze korala i zooksantela;

za izvore svjetlosti FL koji emituju najmanje 80% ukupne snage zracenja u rasponu od 250—-800 nm unutar raspona od 250 —
400 nm i koji su namijenjeni za tamnjenje koze;

za izvore svjetlosti HID koji emituju najmanje 40% ukupne snage zracenja u rasponu od 250-800 nm, unutar raspona od 250—
400 nm, i koji su namijenjeni za tamnjenje koze;

za izvore svjetlosti sa fotosintetickom efikasnos¢u vecom od 1,2 umol/J i/ili koji emituju najmanje 25 % ukupne snage
zra¢enja u rasponu 250—800 nm, unutar raspona 700-800 nm, i koji su namijenjeni za upotrebu u hortikulturi;

za HID izvore svjetlosti sa korelisanom temperaturom boje (CCT) > 7 000 K koji su namijenjeni za primjene u kojima je
potrebna visoka vrijednosti CCT;

za izvore svjetlosti sa uglom snopa svjetlosti manjim od 10°, koji su namijenjeni za upotrebu kao reflektori kod kojih je
potreban vrlo uzak snop svjetlosti;



m)

n)

0)

p)

)

r)

s)

t)

)

v)

W)

X)

za halogene izvore svjetlosti sa podnoskom vrste G9.5, GX9.5, GY9.5, GZ9.5, GZX9.5, GZY9.5, GZZ9.5, K39d, G9.5HPL,
G16d, GES/E40 (samo niskonaponski (24 V) sa srebrnim vrhom), GX16, GX16d, GY16, G22, G38, GX38, GX38Q, P28 s,
P40 s, PGJX28, PGIX 36, PGIX50, R7 s sa svjetlosnim tokom > 12 000 Im i QXL, koji se prodaju posebno i namijenjeni su
za scensko osvjetljenje u filmskim, televizijskim i fotografskim studijima, kao i za reflektore u pozoristima, diskotekama, kao
i na koncertima i drugim zabavnim dogadajima;

za izvore svjetlosti sa podeSavanjem boja koje je moguce podesiti bar za boje navedene u ovoj tacki i ¢ija je Cistoca
pobudivanja za svaku od tih boja, izmjerena na dominantnoj talasnoj duzini, najmanje:

plava 440 nm—490 nm 90 %
zelena 520 nm—-570 nm 65 %
crvena 610 nm—670 nm 95 %

i namijenjeni su za upotrebu u primjenama za koje je potrebna obojena svjetlost visokog kvaliteta;

za izvore svjetlosti uz koje je priloZzena pojedinacna potvrda o kalibraciji, sa navedenim taénim radiometrijskim tokom i/ili
spektrom u odredenim uslovima, a koji su namijenjeni upotrebi u fotometrijskoj kalibraciji (npr. talasne duzine, toka,
temperature boje, indeksa prikaza boje), ili za laboratorijsku upotrebu ili primjene u kontroli kvaliteta za evaluacije obojenih
povrsina i materijala u standardnim uslovima gledanja (npr. standardni izvori svjetlosti);
za izvore svjetlosti posebno namijenjene za fotoosjetljive pacijente i koji se prodaju u apotekama i drugim ovlaséenim
prodajnim mjestima (npr. kod dobavlja¢a proizvoda za osobe sa invaliditetom), na osnovu ljekarskog recepta;
za izvore svjetlosti sa zarnom niti (koji ne ukljuéuju halogene izvore svjetlosti) koji ispunjavaju sve sljedece uslove: snage <
40 W, duzine < 60 mm, pre¢nika < 30 mm, deklarisane kao prikladne za upotrebu pri temperaturi okoline > 300 °C i
namijenjene za upotrebu pri visokim temperaturama, poput osvjetljenja u pe¢nicama;
za halogene izvore svjetlosti koji ispunjavaju sve sljedece uslove i to: da imaju podnozak tipa G4, GY6.35 ili G9; snagu < 60
W; da su deklarisani kao pogodni za upotrebu pri temperaturi okoline > 300 °C i namijenjeni za upotrebu pri visokim
temperaturama, poput osvjetljenja u pe¢nicama;
za izvore svjetlosti sa zarnom niti sa elektri¢nim interfejsom u obliku nozastog kontakta, kablovskih zavrtnja, kablova,
bakarne lakirane zice, metrickog navoja, baze podnoska ili sa nestandardnim prilagodenim elektriénim interfejsom, sa
kucistem od cijevi od kvarcnog stakla, koji su posebno projektovani i prodaju se iskljucivo za industrijsku ili profesionalnu
opremu za zagrijavanje elektricnom energijom (npr. rastegljivo oblikovanje duvanjem u industriji PET ambalaze, 3D-$tampi,
postupcima proizvodnje fotonaponskih i elektronskih elemenata, kao i za suSenje ili stvrdnjavanje ljepila, mastila, boje ili
premaza);
za halogene izvore svjetlosti koji ispunjavaju sve sljedece uslove i to: da imaju podnozak tipa R7, korelisanu temperaturu
boje CCT < 2 500 K, talasnu duzinu koja nije u rasponu 75-80 mm ni 110-120 mm, a koji su namijenjeni i prodaju se
posebno za industrijsku ili profesionalnu opremu za zagrijavanje elektriénom energijom (npr. rastegljivo oblikovanje
duvanjem u industriji PET ambalaze, 3D-§tampi, kao i za stvrdnjavanje ljepila, mastila, boje i premaza);
za fluorescentne sijalice sa jednim podnoskom (CFLni) preénika 16 mm (T5), sa bazom podnoska 2G11 4, korelisanom
temperaturom boje CCT = 3 200 K i hromatskim koordinatama x = 0,415 i y = 0,377, ili sa CCT =5 500 K i hromatskim
koordinatama x = 0,330 i y = 0,335, koje se prodaju posebno i namijenjene su za studijske i video upotrebe u tradicionalnom
snimanju filmova;
za LED ili OLED izvore svjetlosti koji predstavljaju originalna umjetnicka djela, a koje je umjetnik sam izradio u
ograni¢enom broju, manjem od deset primjeraka;
za izvore svjetlosti koji:
1) su posebno konstruisani i prodaju se iskljucivo za scensko osvjetljenje u filmskim, televizijskim i fotografskim

studijima i lokacijama, kao i za reflektore u pozoristima, na koncertima i drugim zabavnim dogadajima; i
2) ispunjavaju najmanje jednu od sljedecih specifikacija:

a) LED snage > 100 W, a CRI> 90;

b) imaju priklju¢nicu GES/E40, K39d sa promjenljivim temperaturama boje do 1800 K (nepriguseno), koja se koristi

sa niskonaponskim napajanjem;
c) LED snage > 180 W, podeSene za usmjeravanje projektovanja na povrSinu manju od povrSine emitovanja
svjetlosti;

d) izvor svjetlosti sa sijalicom DWE snage 650 W, napona 120 V i sa pritisnim zavrtnjem;

e) LED snage> 100 W sa moguénoscu podesavanja korelisane temperature boje za emitovanu svjetlost;

f)  izvor svjetlosti LFL T5 sa podnoskom G5 za koji je CRI > 85, a CCT 2900, 3000, 3200, 5600 ili 6500 K;
za DLS sa zarnom niti koji ispunjava sve sljedece uslove: ima podnozak E27, providan omota¢, snagu > 100 W i <400 W,
CCT <2500 K i posebno je projektovan i stavljen na trziste iskljucivo za infracrveno grijanje.

Na izvore svjetlosti i predspojne sprave iz stava | tacka 7 ovog ¢lana primjenjuju se zahtjevi iz Priloga 1 tacka 3.5.

Na CLS-i i CSCG-i koji se prodaju posebno sa namjenom za scensko osvjetljenje u filmskim, televizijskim i fotografskim studijima i
lokacijama, ili za reflektore u pozoristima, diskotekama, na koncertima i drugim zabavnim dogadajima, kao i za kontrolne mreze velike
brzine (primjenom brzine signalizacije od 250 000 bita u sekundi i vi$e) u stanju stalne pripravnosti za primanje komandi, ne primjenjuju se
zahtjevi za stanje pripravnosti (Py) 1 umrezZeno stanje pripravnosti (P,) iz Priloga 1 tacke 1 podtac. a) i b).

Procedura ispitivanja i odobravanja u smislu stava 1 tacke 6 ovog ¢lana podrazumijeva da su izvori svjetlosti ili zasebne predspojne sprave:

posebno ispitani za navedene radne uslove ili primjenu, u skladu sa vaze¢im propisima ili u skladu sa relevantnim medunarodnim
normama, i

praceni dokazima, koji se unose u tehnicku dokumentaciju, da je proizvod posebno odobren za navedene radne uslove ili primjenu,
u obliku potvrde, homologacione oznake ili izvjestaja o ispitivanju, i

stavljeni na trziSte posebno za navedene radne uslove ili primjenu, §to je vidljivo iz tehnicke dokumentacije i informacija na
ambalazi, kao i u svim promotivnim materijalima, osim za proizvode iz stava 1 tacka 6 podtacka d) ovog ¢lana.



Izvori svjetlosti koji su posebno projektovani i stavljeni na trziste iskljucivo za proizvode obuhvacene propisima kojim se ureduje

zahtjevi eko dizajna masSina za pranje veSa, masina za susenje ve$a, masina za pranje suda i rashladnih uredaja izuzimaju se od zahtjeva u
pogledu faktora odrzavanja svjetlosnog toka i faktora prezivljavanja utvrdenih u Prilogu 1 Tabela 4, kao i zahtjeva za ciklus trajanja iz
Priloga 1 tacka 3.2 podtacka 1 alineja 5.

2)

3)
4)
5)
6)

7)
8)

9)
10)

11)

12)
13)

14)

Znacenje izraza
Clan 4
Izrazi upotrijebljeni u ovom pravilniku imaju sljedeca znacenja:
1) izvor svjetlosti je proizvod koji se napaja elektricnom energijom, namijenjen za emitovanje svjetlosti ili koji bi mogao biti
podesen za emitovanje svjetlosti (u slu¢aju izvora svjetlosti bez Zarne niti) ili oboje, sa svim sljede¢im opti¢kim karakteristikama:
a) hromatske koordinate x i y u rasponu
0,270 <x <0,530 1
-2,3172 X% +2,3653 x - 0,2199 <y <-2,3172 x* +2,3653 x - 0,1595;
b)  svjetlosni tok < 500 Im po mm® projektovane povrine izvora svjetlosti kako je definisano u Prilogu 1;
c) svjetlosni tok od 60 do 82 000 lumena;
d) indeks prikaza boje (CRI) > 0;
upotrebom zarne niti, fluorescencijom, praznjenjem visokog intenziteta, upotrebom neorganskih svjetle¢ih dioda (LED) ili organskih
svjetle¢ih dioda (OLED) ili njihovih kombinacija kao rasvjetne tehnologije i koje se moze potvrditi kao izvor svjetlosti u skladu sa
postupkom iz Priloga 3.
Natrijumovi izvori svjetlosti visokog pritiska (HPS) koji ne ispunjavaju uslov iz podtacke a) ove tacke smatraju se izvorima svjetlosti u
smislu ovog pravilnika.
U izvore svjetlosti ne spadaju:
a) LED cipovi;
b) LED paketi;
¢) proizvodi koji sadrze izvore svjetlosti iz kojih se isti mogu ukloniti radi provjere;
d) djelovi koji emituju svjetlost, integrisani u izvore svjetlosti, iz kojih se ti djelovi ne mogu ukloniti radi provjere;
predspojna sprava je je jedna ili viSe sprava koje mogu biti fizi¢ki integrisane u izvor svjetlosti ili odvojene od njega, namjenjene za
pripremu napajanja iz elektriéne mreze u oblik potreban za jedan ili viSe konkretnih izvora svjetlosti, unutar grani¢nih uslova
odredenih zahtjevima elektri¢ne sigurnosti i elektromagnetne kompatibilnosti i moze ukljuciti pretvaranje napona napajanja i pocetnog
napona, ograni¢avanje radne struje i struje predgrijavanja, sprjeCavanje hladnog starta, korekciju faktora snage i/ili smanjenje
radiofrekventnih smetnji.
Pod pojmom "predspojna sprava" ne smatraju se izvori napajanja obuhvaéeni propisom kojim se ureduju zahtjevi eko dizajna uredaja
za spoljasnje napajanje, kao ni djelovi za upravljanje rasvjetom, odnosno nerasvjetni djelovi (kako su definisani u Prilogu 1), iako
takvi djelovi mogu biti fizicki integrisani u predspojnu spravu ili stavljeni na trziste kao jedinstveni proizvod.
Prekida¢ za napajanje putem Etherneta (Power over Ethernet — PoE) ne smatra se predspojnom spravom u smislu ovog Pravilnika, ve¢
isti predstavlja opremu za napajanje elektri¢nom energijom i obradu podataka koja se ugraduje izmedu elektri¢ne mreze i kancelarijske
opreme i/ili izvora svjetlosti u svrhu prenosa podataka i napajanja elektriénom energijom;
zasebna predspojna sprava je predspojna sprava koja nije fizicki integrisana sa izvorom svjetlosti i stavlja se na trziste kao zaseban
proizvod ili kao dio proizvoda koji je sadrzi;
proizvod koji sadrZi izvor svjetlosti je proizvod koji sadrzi jedan ili viSe izvora svjetlosti ili zasebnih predspojnih sprava ili oboje,
ukljuéujuci: rasvjetna tijela koja se mogu rastaviti kako bi se omogucila odvojena provjera izvora svjetlosti koje sadrze, kuéne uredaje
koji sadrze izvore svjetlosti, kao i elemente namjestaja (police, ogledala, vitrine) koje sadrze izvore svjetlosti;
svjetlost je elektromagnetno zracenje talasne duzine od 380 nm do 780 nm;
elektri¢na mrezZa ili mreZni napon (MV) je napajanje elektri¢cnom energijom iz mreze naizmjeni¢nog napona od 230 V (+ 10 %) na
50 Hz;
LED ¢ip je mali blok poluprovodni¢kog materijala koji emituje svjetlost, na kojem se izraduje funkcionalno kolo svjetlece diode;
LED paket je elektricni dio koji se uglavnom sastoji od najmanje jednog LED c¢ipa. LED paket ne ukljucuje predspojnu spravu ili
njene djelove, podnozak ili aktivne elektronske komponente i nije direktno priklju¢en na mrezni napon. Isti moze obuhvatiti jedan ili
vise sljedecih djelova: opticke elemente; svjetlosne pretvarace (fosforne); toplotne, mehanicke i elektritne meduveze ili djelove za
zastitu od elektrostatickog praznjenja. Svi slicni uredaji za emitovanje svjetlosti koji su namijenjeni za neposredno koris¢enje u LED
rasvjetnom tijelu smatraju se izvorima svjetlosti;
hromati¢nost je svojstvo podrazaja boje, definisano njegovim hromatskim koordinatama (x i y);
svjetlosni tok ili tok (®), izrazen u lumenima (Im), je koli¢ina izvedena iz toka zraCenja (snage zraCenja) procjenom
elektromagnetnog zracenja u skladu sa spektralnom osjetljivos¢u ljudskog oka.
Svjetlosni tok se odnosi na:

- ukupni tok koji emituje izvor svjetlosti u prostornom uglu od 4z steradijana u uslovima utvrdenim u primjenjivim normama (npr.
jacina struje, napon, temperatura);

- pocetni tok za nepriguseni izvor svjetlosti nakon kratkog perioda rada, osim ako je jasno navedeno da se odnosi na tok za
priguseni izvor ili tok nakon odredenog perioda rada;

- tok pri "referentnim upravljackim podesavanjima", kako je definisano u Prilogu 1, kod izvora svjetlosti koji se mogu podesiti za
emitovanje svjetlosti razlicitog spektra i/ili razli¢itog najveceg intenziteta;

indeks prikaza boje (CRI - Color Rendering Index) je kvantitativna mjera sposobnosti izvora svjetlosti da vjerodostojno prikaze boje
razli¢itih predmeta u poredenju (svjesnom ili podsvjesnom) sa referentnim izvorom svjetlosti, a njegova vrijednost je prosjek Ra
prikaza boje za prvih osam ispitnih boja (R1-R8) odredenih normama;
Zarnost (usijanje) je pojava pri kojoj svjetlost u izvorima svjetlosti nastaje zagrijavanjem provodnika u obliku niti ("Zarna nit"), pod
dejstvom elektri¢ne struje;
halogeni izvor svjetlosti je izvor svjetlosti sa zarnom niti izradenom od volframa i okruzenom gasom koji sadrzi halogene ili
jedinjenja halogena;
fluorescencija ili fluorescentni izvor svjetlosti (FL) je pojava ili izvor svjetlosti u kojem svjetlost nastaje elektricnim praznjenjem
gasa, u zivinom izvoru svjetlosti niskog pritiska, gdje se vec¢i dio svjetlosti emituje putem jednog ili vise slojeva fosfora, pobudenih



ultraljubicastim zracenjem usljed elektriénog praznjenja. Fluorescentni izvori svjetlosti mogu biti sa jednim ili sa dva konektora
("podnoska") za napajanje elektricnom energijom, a za potrebe ovog pravilnika izvori svjetlosti sa magnetskom indukcijom smatraju
se fluorescentnim izvorima svjetlosti;

15) praZnjenje visokog intenziteta (HID) je elektricno praznjenje gasa u kojem se luk koji proizvodi svjetlost stabilizuje temperaturom
zida sijalice i opterecuje zid balona od preko tri vata po kvadratnom centimetru. Izvori svjetlosti HID ograniceni su na metal halogene
izvore, natrijumove izvore visokog pritiska i na izvore sa zivinom parom, kako je definisano u Prilogu 1;

16) praznjenje kroz gas je pojava u kojoj se svjetlost direktno ili indirektno proizvodi elektri¢nim praznjenjem kroz gas, plazmu, metalnu
prasinu ili smjesu gasova i para;

17) neorganska svjetleéa dioda (LED) je poluprovodnicki uredaj, koji u sebi ima p-n spoj od neorganskog materijala, koji emituje
opticko zraCenje pod dejstvom elektri¢ne struje;

18) organska svjetleéa dioda (OLED) je poluprovodnicki uredaj, koji u sebi ima p-n spoj od organskog materijala, koji emituje opticko
zracenje pod dejstvom elektriéne struje;

19) natrijumov izvor svjetlosti visokog intenziteta praznjenja (HPS) je izvor svjetlosti visokog intenziteta praznjenja u kojem se
svjetlost uglavnom dobija zracenjem natrijumove pare i koji radi pri parcijalnom pritisku nivoa od 10 kPa. Izvori svjetlosti HPS mogu
imati jedan ("jednostruki") ili dva ("dvostruka") konektora za napajanje elektricnom energijom;

20) ekvivalentni model je model sa istim tehnickim karakteristikama, relevantnim za zahtjeve eko dizajna, ali koji je isti proizvodac ili
dobavlja¢ stavio na trziste ili u upotrebu kao drugi model sa razli¢itom identifikacionom oznakom modela;

21) identifikaciona oznaka modela je $ifra, obi¢no alfanumericka, kojom se odredeni model razlikuje od drugih modela sa istim zigom
ili istim imenom proizvodaca ili dobavljaca;

22) krajnji korisnik je fizicka osoba koja kupuje ili za koju se ofekuje da ¢e kupiti proizvod u svrhu kori$éenja, a ne u cilju vrSenja
trgovacke, poslovne, preduzetnicke ili profesionalne djelatnosti;

23) dobavljaé je ovlasceni zastupnik proizvodaca registrovan u Crnoj Gori, uvoznik ili drugo pravno ili fizi¢ko lice koje proizvod koji
sadrzi izvor svjetlosti stavlja na trziste;

24) distributer je trgovac na malo ili drugo pravno ili fizicko lice koje proizvod koji sadrzi izvor svjetlosti, iznajmljuje ili izlaze radi
prodaje krajnjim korisnicima.

25)

Zahtjevi eko dizajna
Clan 5
Tehnicki zahtjevi eko dizajna za izvore svjetlosti i zasebne predspojne sprave dati su u Prilogu 1.

UKklanjanje izvora svjetlosti iz zasebnih predspojnih sprava
Clan 6

Proizvodaci i dobavljaci proizvoda koji sadrze izvore svjetlosti obezbjeduju da se izvori svjetlosti i zasebne predspojne sprave mogu
zamijeniti upotrebom Siroko dostupnih alata i bez trajnih oSte¢enja na proizvodu koji ih sadrzi, osim ako je u tehni¢koj dokumentaciji
navedeno tehni¢ko obrazlozenje koje se odnosi na funkcionalnost tog proizvoda i kojim se obja$njava zasto zamjena izvora svjetlosti i
zasebnih predspojnih sprava nije svrsishodna.

Proizvodadi ili dobavljaci proizvoda koji sadrze izvore svjetlosti obezbjeduju da se, prilikom provjere usaglasenosti, izvori svjetlosti i
zasebne predspojne sprave mogu ukloniti, bez trajnog oStec¢enja, kao i da se uputstva o tome unesu u tehnicku dokumentaciju.

Tehnicka dokumentacija pruza uputstva o tome kako se izvori svjetlosti i zasebne predspojne sprave mogu ukloniti bez trajnog
ostecenja za potrebe provjere usaglasenosti.

Proizvodaci i dobavljaci proizvoda koji sadrze izvore svjetlosti obezbjeduju na svojim internet stranicama informacije o tome da li
krajnji korisnici ili kvalifikovano osoblje mogu zamijeniti izvore svjetlosti i zasebne predspojne sprave, bez trajnog ostec¢enja proizvoda koji
sadrze izvore svjetlosti, a za proizvode koji se direktno prodaju krajnjim korisnicima, ti podaci moraju biti navedeni na ambalazi u obliku
piktograma i u uputstvima za korisnike.

Proizvodaci i dobavljaci proizvoda koji sadrze izvore svjetlosti obezbjeduju da se izvori svjetlosti i zasebne predspojne sprave mogu na
kraju zivotnog vijeka ukloniti iz proizvoda koji sadrze izvore svjetlosti, a uputstva o rastavljanju dostupna su na internet stranicama sa
slobodnim pristupom.

Ocjenjivanje usaglasenosti
Clan 7

Ocjenjivanje usaglasenosti izvora svjetlosti i zasebnih predspojnih sprava sa tehni¢kim zahtjevima eko dizajna vr$i se u skladu sa
propisom kojim se ureduje nacin utvrdivanja usaglaSenosti proizvoda sa tehni¢kim zahtjevima za eko dizajn proizvoda koji utiu na
potro$nju energije.

Za potrebe ocjenjivanja usaglasenosti iz stava 1 ovog ¢lana, tehnicka dokumentacija sadrzi informacije i rezultate proracuna iz Priloga 1
i2.

Ako su podaci, uvrsteni u tehnicku dokumentaciju modela, uzeti od modela koji ima iste tehni¢ke karakteristike (relevantne za tehnicke
informacije koje treba obezbijediti), ali ga je proizveo drugi proizvodac, ili su dobijeni proracunom na osnovu dizajna ili ekstrapolacijom
podataka drugih ekvivalentnih uredaja ili oboje, tehnicka dokumentacija treba da sadrzi detalje o takvim prorac¢unima ili i o ispitivanjima,
koja su proizvodaci sproveli radi provjere ta¢nosti sprovedenih prorauna i, prema potrebi, izjavu o identi¢nosti modela razli¢itih
proizvodaca.

U slucaju iz stava 3 ovog ¢lana tehnicka dokumentacija treba da sadrzi i popis svih drugih ekvivalentnih modela za koje su podaci
uvrsteni u tehnicku dokumentaciju dobijeni na isti nacin.

Tehnicka dokumentacija mora ukljucivati informacije prema redosledu utvrdenim propisom kojim se ureduje oznacavanje energetske
efikasnosti izvora svjetlosti.

Provjera usaglasenosti sa tehnickim zahtjevima eko dizajna
Clan 8
Provjera usaglasenosti mjerenja sa tehnickim zahtjevima eko dizajna za izvore svjetlosti i zasebne predspojne sprave vrsi se u skladu sa
Prilogom 3.



Izbjegavanje primjene zahtjeva i aZuriranje softvera
Clan 9

Proizvoda¢ ili dobavlja¢ ne smije stavljati na trziste proizvode koji su projektovani tako da mogu detektovati (npr. prepoznavanjem
ispitnih uslova ili ciklusa) da su podvrgnuti ispitivanju i reagovati automatskim mijenjanjem svojeg rada tokom ispitivanja kako bi postigli
povoljnije vrijednosti za bilo koji od parametara u tehnickoj dokumentaciji ili bilo kojoj dokumentaciji priloZenoj uz proizvod.

Potrosnja energije proizvoda, kao ni drugi deklarisani parametri ne smiju se, pri mjerenju istom ispitnom normom koja je upotrijebljena
i za izjavu o usaglaSenosti, pogorSati nakon azuriranja softvera, osim uz izri¢itu saglasnost krajnjeg korisnika prije azuriranja, a u slucaju
odbijanja azuriranja karakteristike proizvoda ne smiju se promijeniti.

U slu¢aju azuriranja softvera, karakteristike proizvoda se ne smiju promijeniti u mjeri da proizvod prestane ispunjavati zahtjeve eko
dizajna koji se primjenjuju za izjavu o usaglasenosti.

Prilozi
Clan 10
Prilozi 1 do 3 ¢ine sastavni dio ovog pravilnika.

Stavljanje na trZiste
Clan 11

Proizvodaci i dobavljaci fluorescentnih izvora svjetlosti tipa FL T8 od dvije, Cetiri ili pet stopa duzine, od 1. juna 2024. godine, mogu
stavljati na trziSte samo one izvore svjetlosti ¢ija vrijednost za grani¢nu efikasnost () je 120 Im/W i vrijednost faktora krajnjeg gubitka (L)
je LS W.

Na trziste od 1. juna 2024. godine zabranjeno je stavljanje halogenih izvore svjetlosti tipa HL G9, G4 1 GY6.35.

Na trziste od 1. januara 2025. godine mogu se stavljati samo LED i OLED izvori svjetlosti sa mreznim napajanjem vrijednost SVM
manjiim od 0,4 pri punom opterecenju (osim za izvore svjetlosti namijenjene za upotrebu na otvorenom, u industrijskim primjenama ili
drugim primjenama u kojima norme za osvjetljavanje dopustaju vrijednost CRI < 80).

Prestanak vaZenja
Clan 12
Danom pocetka primjene ovog pravilnika prestaju da vaze: Pravilnik o zahtjevima za eko dizajn neusmjerenih sijalica za
domacinstva ("Sluzbeni list CG", broj 38/17), Pravilnik o tehnickim zahtjevima eko dizajna fluorescentnih sijalica bez integrisanih
prigusnica, sijalica sa elektri¢nim praznjenjem visokog intenziteta i prigusnica ("Sluzbeni list CG", broj 38/17) i Pravilnik o tehnickim
zahtjevima eko dizajna za usmjerene sijalice, LED sijalice i povezanu opremu ("Sluzbeni list CG", broj 86/17).

Stupanje na snagu
Clan 13
Ovaj pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "Sluzbenom listu Crne Gore", a primjenjivace se od 1. juna 2022.
godine.

* U ovaj pravilnik prenijete su odredbe:

= Regulative (EU) 2019/2020 od 1. oktobra 2019. godine o utvrdivanju zahtjeva za eko dizajn za izvore svjetlosti i zasebne predspojne sprave
u skladu sa Direktivom 2009/125/EZ Evropskog parlamenta i Savjeta i o stavljanju van snage regulativa Komisije (EZ) br. 244/2009, (EZ)
br. 245/2009 i (EU) br. 1194/2012.

= Regulative (EU) 2021/341 od 23. februara 2021. godine kojom se mijenjaju Regulative (EU) 2019/424, (EU) 2019/1781, (EU) 2019/2019,
(EU) 201972020, (EU) 2019/2021, (EU) 2019/2022, (EU) 2019/2023 i (EU) 2019/2024 u pogledu zahtjeva eko dizajna servera i proizvoda
za skladistenje podataka, elektromotora i pogona sa promjenjivom brzinom, rashladnih uredaja, izvora svjetlosti i zasebnih predspojnih
sprava, elektronskih displeja, masina za pranje suda, masina za pranje vesa i kombinovanih masina za pranje i suSenje vesa i
rashladnih uredaja sa funkcijom direktne prodaje

Broj: 03-302/22-2229/1
Podgorica, 7. marta 2022. godine

Ministar,
Mladen Bojani¢, s.r.



PRILOG 1

TEHNICKI ZAHTJEVI EKO DIZAJNA ZA 1ZVORE SVJETLOSTI I
ZASEBNE PREDSPROJNE SPRAVE

Sljedece definicije se primjenjuju u ovom prilogu:
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izvor svjetlosti napajan iz mreze (MLS) je izvor svjetlosti ¢ije se napajanje moze vrsiti direktno iz elektriéne mreze. Izvori
svjetlosti Cije se napajanje vrsi direktno iz elektriéne mreze, a mogu i indirektno raditi na takvo napajanje pomocu zasebne
predspojne sprave, smatraju se izvorima svjetlosti napajanim iz mreze;

izvor svjetlosti nenapajan iz mreze (NMLS) je izvor svjetlosti kojem je potrebna zasebna predspojna sprava kako bi radio na
napajanje iz mreze;

zasebna predspojna sprava je predspojna sprava koja nije fizicki integrisana sa izvorom svjetlosti i stavljena je na trziste kao
zaseban proizvod ili kao dio proizvoda koji sadrzi izvor svjetlosti,

usmjereni izvor svjetlosti (DLS) je izvor svjetlosti sa najmanje 80% ukupnog svjetlosnog toka u prostornom uglu od « sr ($to
odgovara konusu sa uglom od 120°);

neusmjereni izvor svjetlosti je izvor svjetlosti koji nije usmjereni izvor svjetlosti;

povezani izvor svjetlosti (CLS) je izvor svjetlosti koji, radi odrzavanja "referentnih upravljackih podesavanja", ukljucuje djelove
za data povezivanje koji su fizi¢ki ili funkcionalno neodvojivi od djelova za emitovanje svjetlosti. Djelovi za data povezivanje
mogu biti fizicki integrisani sa izvorom svjetlosti u jednom neodvojivom kucistu ili se izvor svjetlosti moze kombinovati sa fizicki
odvojenim djelovima za data povezivanje, koji se zajedno sa izvorom svjetlosti stavljaju na trziste kao jedinstven proizvod;

djelovi za data povezivanje su djelovi koji obavljaju jednu od sljede¢ih funkcija:

(a) prijem ili prenos zi¢nih ili bezi¢nih data signala i njihova obrada (koriste se za upravljanje funkcijom emitovanja svjetlosti, a

moguce i za druge namjene);

(b) detekcija i obrada detektovanih signala (koriste se za upravljanje funkcijom emitovanja svjetlosti, a moguée su i druge

namjene);

(c) kombinaciju navedenih funkcija;

izvor svjetlosti sa podesavanjem boja (CTLS) je izvor svjetlosti koji se moze podesiti za emitovanje svjetlosti sa Sirokim
spektrom boja izvan raspona definisanog u ¢lanu 4. Takode se moZe postaviti za emitovanje bijele svjetlosti, unutar raspona
utvrdenog u ¢lanu 4, na osnovu ¢ega je izvor svjetlosti obuhvacen podruc¢jem primjene ovog Pravilnika.

Izvorima svjetlosti sa podesavanjem boja (CTLS) ne smatraju se izvori bijele svjetlosti sa podesavanjem boja koje je moguce
podesiti samo za emitovanje svjetlosti sa razli¢itim korelisanim temperaturama boje, unutar raspona definisanog u ¢lanu 4, kao ni
izvori svjetlosti sa moguénoscéu prigusivanja, kod kojih se emitovanje bijele svjetlosti moze smanjiti na nizu korelisanu temperaturu
boje i tako prigusiti, ¢cime se oponasa rad izvora svjetlosti sa Zarnom niti;

Cisto¢a pobudivanja je procenat koji se za CTLS (podeSen za emitovanje svjetlosti odredene boje) izracunava primjenom
postupka opisanog u normama, iscrtavanjem ravne linije na prostornom grafikonu boja (sa koordinatama x i y) koja polazi od tacke
sa koordinatama boje x = 0,333 i y = 0,333 (ahromatski podrazaj; tacka 1), kroz ta¢ku koja predstavlja (x i y) koordinate boje
izvora svjetlosti (tatka 2) i zavriava se na spoljnoj granici grafikona boja (kriva; tatka 3). Cistoéa pobudivanja izratunava se kao
udaljenost od tacke 1 do tacke 2, podijeljena sa udaljenos¢u od tacke 1 do tacke 3. Ukupna duzina linije oznacava ¢istocu boje od
100 % (tacka na krivoj). Tacka ahromatskog podrazaja oznacava Cistocu boje od 0 % (bijelo svjetlo);

izvor svjetlosti visoke osvijetljenosti (HLLS) je LED izvor svjetlosti &ija je prosjeéna osvijetljenost veéa od 30 cd/mm?” u smjeru
vr$nog intenziteta;

osvijetljenost (u odredenom smjeru, u odredenoj tacki stvarne ili zamisljene povrSine) je svjetlosni tok, koji se prenosi
elementarnim snopom koji prolazi kroz zadatu tacku i Siri se u prostorni ugao koji sadrzi zadati smjer, podijeljen sa povrS§inom
presjeka tog snopa koji sadrzi zadatu tacku (cd/m?);

prosjecna osvijetljenost (osvijetljenost - HLLS) za LED izvor svjetlosti je prosje¢na osvijetljenost na povr§ini emitovanja
svjetlosti &ija je osvijetljenost veéa od 50 % vrine osvijetljenosti (cd/mm?);

djelovi za upravljanje rasvjetom su djelovi koji su integrisani u izvor svjetlosti ili su fizicki odvojeni, ali stavljeni na trziste
zajedno sa izvorom svjetlosti kao jedinstveni proizvod i nisu potrebni za emitovanje svijetla pri punom opterecenju, vec
omogucavaju (ruéno ili automatski) direktno ili daljinsko upravljanje svjetlosnom ja¢inom, hromati¢no$¢u, korelisanom
temperaturom boje, svjetlosnim spektrom i/ili uglom svjetlosnog snopa. Uredaji za regulaciju intenziteta svjetlosti takode se
smatraju djelovima za upravljanje rasvjetom.

U djelove za upravljanje rasvjetom spadaju i djelovi za data povezivanje, ali ne uredaji obuhvaceni propisom kojim se ureduju
zahtjevi eko dizajna za upotrebu elektri¢ne energije u stanju pripravnosti ili isklju¢enom stanju za elektri¢nu i elektronsku kuénu i
kancelarijsku opremu;

nerasvjetni djelovi su djelovi koji su ugradeni u izvor svjetlosti ili u zasebnu predspojnu spravu, ili su fizicki odvojeni i stavljeni
na trziste zajedno sa izvorom svjetlosti ili zasebnom predspojnom spravom kao jedinstveni proizvod, a koji nisu potrebni za
emitovanje svjetlosti pri punom opterecenju i koji ne spadaju u djelove za upravljanje rasvjetom. Na primjer, u nerasvjetne djelove
(bez ogranicenja) spadaju: zvucnici (audio), kamere, pojacivaci komunikacionih signala za povecavanje raspona (npr. za WiFi),
djelovi za odrzavanje balansa mreze (za prebacivanje na unutra$nje baterijsko napajanje po potrebi), za punjenje baterija, za
vizuelno obavjestenje o dogadajima (pristigla posta, zvono na ulaznim vratima, alarm), za upotrebu tehnologije Light Fidelity (Li-
Fi, dvosmjerna i potpuno umrezena bezi¢na komunikaciona tehnologija velike brzine). U ove djelove spadaju i djelovi za data
povezivanje koji se upotrebljavaju za druge funkcije mimo upravljanja funkcijom emitovanja svjetlosti;

korisni svjetlosni tok (®@use) je dio svjetlosnog toka izvora svjetlosti koji se uzima u obzir pri odredivanju njegove energetske
efikasnosti i to:

- za neusmjerene izvore svjetlosti korisni svjetlosni tok je ukupni tok koji se emituje u prostorni ugao od 4= sr (§to odgovara
sferi od 360°),

- za usmjerene izvore svjetlosti sa uglom snopa > 90° korisni svjetlosni tok je tok koji se emituje u prostorni ugao od =« sr (Sto
odgovara konusu sa uglom od 120°),
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- za usmjerene izvore svjetlosti sa uglom snopa svjetlosti < 90° korisni svjetlosni tok je tok koji se emituje u prostorni ugao od
0,586 7 sr (§to odgovara konusu sa uglom od 90°);

ugao snopa svjetlosti usmjerenog izvora svjetlosti je ugao izmedu dvije zamisljene linije u ravni koja sadrzi opticku osu snopa, a
koje prolaze kroz srediste prednje strane izvora svjetlosti i kroz tacke u kojima je svjetlosna jac¢ina 50% vrijednosti jacine svjetlosti
u srediStu snopa. Pri tome je jacina svjetlosti u sredini snopa vrijednost jacine svjetlosti izmjerena na optickoj osi snopa.
Kod izvora svjetlosti sa razli¢itim uglovima snopa svjetlosti u razli¢itim ravnima, u obzir se uzima najveéi ugao snopa svjetlosti.
Kod izvora svjetlosti sa uglom snopa svjetlosti kojim korisnik moze upravljati, u obzir se uzima ugao snopa svjetlosti koji odgovara
"referentnom upravljackom podesavanju";
puno opterecenje:

- je stanje izvora svjetlosti unutar definisanih radnih uslova u kojem emituje najveci (nepriguseni) svjetlosni tok; ili

- su operativni uslovi i opterecenja predspojne sprave tokom mjerenja efikasnosti kako je definisano u relevantnim normama;
stanje bez optereéenja je stanje zasebne predspojne sprave u kojem je njen ulazni dio prikljuen na izvor napajanja iz elektricne
mreze, ali je izlazni dio namjerno odspojen od izvora svjetlosti i (ako je primjenjivo) od djelova za upravljanje rasvjetom i
nerasvjetnih djelova. Ako se ti djelovi ne mogu odspojiti, moraju se iskljuciti i njihova potro$nja se mora smanjiti na najmanju
mogucu mjeru na osnovu uputstva proizvodaca. Stanje bez optereCenja se primjenjuje samo za zasebne predspojne sprave za koje
je proizvodac ili dobavljac u tehni¢koj dokumentaciji naveo da su predvidene za rad u tom stanju;
stanje pripravnosti je stanje izvora svjetlosti u kojem je izvor svjetlosti priklju¢en na napajanje, ali ne emituje svjetlost i pripravan
je za vraanje u stanje emitovanja svjetlosti nakon dobijanja upravljatkog signala. Djelovi za upravljanje rasvjetom koji
omogucavaju funkciju pripravnosti moraju biti u upravljac¢kom nacinu rada. Nerasvjetni djelovi moraju biti odspojeni ili iskljuceni,
odnosno njihova potrosnja elektricne energije mora se smanjiti na najmanju mogucu mjeru, prema uputstvu proizvodaca;
umreZeno stanje pripravnosti je stanje povezanog izvora svjetlosti (CLS) u kojem je povezani izvor svjetlosti priklju¢en na
napajanje, ali ne emituje svjetlost i pripravan je za vrac¢anje u stanje emitovanja svjetlosti ako dobije signal od strane daljinskog
aktivatora. Djelovi za upravljanje rasvjetom moraju biti u upravljackom nacéinu rada. Nerasvjetni djelovi moraju biti odspojeni ili
iskljuceni, ili se njihova potrosnja elektri¢ne energije mora smanjiti na najmanju mogucu mjeru prema uputstvu proizvodaca;
upravljacki nadin rada je stanje djelova za upravljanje rasvjetom u kojem su isti povezani sa izvorom svjetlosti i obavljaju svoje
funkcije, tako da mogu proizvesti upravljacki signal ili primiti signal daljinskog aktivatora (zi¢no ili bezi¢no), pa ga zatim obraditi
kako bi signal uslovio promjenu u emitovanju svjetla iz izvora svjetlosti;
daljinski aktivator je signal spoljnjeg izvora koji dolazi do izvora svjetlosti putem mreze;
upravljacki signal je analogni ili digitalni signal koji se (zi¢no ili bezi¢no) prenosi do izvora svjetlosti putem modulisanog napona
u zasebnim upravljackim vodovima ili putem modulisanog signala u naponu napajanja. Prenos signala se ne odvija preko mreze
ve¢ npr. iz internog izvora ili sa daljinskog upravljaca koji se isporucuje sa proizvodom;
mreZa je komunikaciona infrastruktura koja ima svoju topologiju veza i arhitekturu koja ukljucuje fizi¢ke komponente,
organizacione principe, komunikacione postupke i formate (protokole);
snaga u ukljuéenom stanju (P,p), izrazena u vatima (W), je potro$nja elektri¢ne energije izvora svjetlosti pri punom opterecenju,
pri ¢emu su odspojeni svi djelovi za upravljanje rasvjetom i svi nerasvjetni djelovi. Ako se ti djelovi ne mogu odspojiti moraju se
iskljuciti ili se njihova potro$nja mora smanjiti na najmanju mogucu mjeru prema uputstvu proizvodaca. Kod NMLS za koji je
potrebna zasebna predspojna sprava, P, se moze direktno izmjeriti na ulazu u izvor svjetlosti ili se odrediti pomocu predspojne
sprave sa poznatom efikasnoscu, ¢ija se vrijednost potrosnje elektri¢ne energije oduzima od izmjerene ulazne vrijednosti napajanja
iz elektri¢ne mreze;
snaga u stanju bez opterecenja (Pp,), izrazena u vatima (W), je potrosnja elektricne energije zasebne predspojne sprave u stanju
bez opterecenja;
snaga u stanju pripravnosti (P,), izrazena u vatima (W), je potro$nja elektri¢ne energije izvora svjetlosti ili zasebne predspojne
sprave u stanju pripravnostis;
snaga u umreZenom stanju pripravnosti (Py), izrazena u vatima (W), je potrosnja elektricne energije CLS-a u umrezenom
stanju pripravnosti;
referentna upravljacka podeSavanja su upravljacka podesavanja ili kombinacija upravljackih podesavanja koja se upotrebljavaju
za provjeru usaglasenosti izvora svjetlosti sa ovim pravilnikom. Ta podeSavanja su vazna za izvore svjetlosti koji rucno ili
automatski, odnosno direktno ili daljinski, omogucavaju krajnjem korisniku upravljanje svjetlosnom ja¢inom, bojom, korelisanom
temperaturom boje, spektrom i/ili uglom snopa svjetlosti emitovanog svjetla.

Referentna upravljacka podesavanja u nacelu su podesavanja koje je odredio proizvodac kao zadate fabricke vrijednosti sa kojima se
korisnik susrije¢e pri prvoj ugradnji (vrijednosti u gotovom proizvodu). Ako je u postupku ugradnje predvideno automatsko
azuriranje softvera tokom prve ugradnje ili ako korisnik ima mogucnost za takvo azuriranje, potrebno je u obzir uzeti moguce
promjene podesavanja.

Ako je vrijednost u gotovom proizvodu namjerno postavljena razli¢ito od referentnih upravljackih podesavanja (na primjer na nisku
snagu radi sigurnosti), proizvoda¢ u tehnickoj dokumentaciji navodi nacin opoziva referentnih upravljackih podesavanja za potrebe
provjere usaglaSenosti, kao i tehni¢ko obrazlozenje zasto se vrijednosti podeSene u gotovom proizvodu razlikuju od referentnih
upravljackih podeSavanja.

Proizvodac izvora svjetlosti odreduje referentna upravljacka podesavanja, tako:

- dajeizvor svjetlosti obuhvacen podru¢jem primjene ovog pravilnika i ne primjenjuje se nijedan od uslova za izuzece;

- dasu djelovi za upravljanje rasvjetom i nerasvjetni djelovi odspojeni ili iskljuceni ili, ako to nije moguce, potrosnja energije

tih djelova je najmanja moguca;

- da je ostvareno stanje punog opterecenja;

- da se podesavanja podese na referentna upravljacka podeSavanja izvora svjetlosti ako se krajnji korisnik odlu¢i za vra¢anje u
fabricko stanje.
Kod izvora svjetlosti u proizvodima koji ih sadrze, ¢iji proizvoda¢ ima mogucnost da odluci o primjeni od uticaja na karakteristike
izvora svjetlosti (npr. odredivanje radne jacine struje, toplotni dizajn), a koje krajnji korisnik ne moze kontrolisati, referentna
upravljacka podeSavanja nisu potrebna. U tom slu¢aju primjenjuju se nominalni ispitni uslovi koje je odredio proizvodac izvora
svjetlosti;
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Zivin izvor svjetlosti visokog pritiska je izvor svjetlosti visokog intenziteta praznjenja u kojem se veci dio svjetlosti, direktno ili
indirektno, uglavnom dobija zracenjem iz para Zive sa parcijalnim pritiskom ve¢im od 100 kPa;

metalhalogeni izvor svjetlosti (MH) je izvor svjetlosti visokog intenziteta praznjenja u kojem svjetlost nastaje zraCenjem iz
mjeSavine metalnih para, metalnih halida i produkta disocijacije metalnih halida. Izvori svjetlosti MH mogu imati jedan
("jednostruki") konektor ili dva ("dvostruka") konektora za napajanje elektricnom energijom. Materijal od kojih se izraduje luc¢na
cijev izvora svjetlosti MH moze biti kvarc (QMH) ili keramika (CMH);

kompaktni fluorescentni izvor svjetlosti (CFL) je fluorescentni izvor svjetlosti sa jednim podnoskom ¢ija je konstrukcija sa
savijenom cijevi projektovana za smjestanje u male prostore. CFL izvori svjetlosti mogu biti oblikovani u obliku zavojnice (na
primjer u obliku spirale) ili kao spojene paralelne cijevi sa drugim omota¢em u obliku sijalice sa zarnom niti, ili bez takvog
omotaca. Dostupni su CFL-ovi sa fizi¢ki integrisanim predspojnim spravama (CFLi) ili bez takvih sprava (CFLni);

T2, T5, T8, T9 i T12 su cijevni izvori svjetlosti pre¢nika priblizno 7, 16, 26, 29, odnosno 38 mm, kako je odredeno u normama.
Cijev moze biti ravna (linearna) ili savijena (npr. u obliku slova "U", odnosno kruzna);

LFL T5-HE je visokoefikasni linearni fluorescentni izvor svjetlosti TS sa radnom ja¢inom struje nizom od 0,2 A;

LFL T5-HO je linearni fluorescentni izvor svjetlosti TS5 visoke izlazne vrijednosti sa radnom ja¢inom struje jednakom ili veCom
0d 0,2 A;

LFL T8 od dvije stope, LFL T8 od Cetiri stope ili LFL T8 od pet stopa je linearni fluorescentni izvor svjetlosti T8 duZzine
otprilike 600 mm (dvije stope), 1 200 mm (Cetiri stope) ili 1500 mm (pet stopa), kako je definisano u normama;

izvor svjetlosti sa magnetnom indukcijom je izvor svjetlosti koji koristi fluorescentnost i u kojem se energija prenosi gasnim
praznjenjem putem indukovanog magnetnog polja visoke frekvencije, umjesto putem elektroda smjestenih u gasu gdje dolazi do
praznjenja. Magnetni induktor moze biti spoljnji ili unutrasnji u odnosu na oblik lu¢ne cijevi;

G4, GY6.35 i GY je elektriéni interfejs izvora svjetlosti koji se sastoji od dva mala pina sa razmakom 4, 6.35 i 9 mm, kako je
definisano u normama;

HL R7s je linearni halogeni izvor svjetlosti koji se napaja iz elektricne mreze sa dvostrukim podnoskom pre¢nika 7 mm;

K39d je elektri¢ni konektor (podnozak) za izvor svjetlosti koji se sastoji od dvije zice sa uSicama koje se mogu pricvrstiti
zavrtnjima;

G9.5, GX9.5, GY9.5, GZ9.5, GZX9.5, GZYI.5, GZ79.5 GY.5HPL, G16, G16d, GX16d, GY16, G22, G38, GX38 i GX38Q je
elektricni interfejs za izvor svjetlosti koje se sastoji od dva mala pina, sa razmakom 9.5, 16, 22 i 38 mm, kako je definisano u
normama. G9.5HPL ukljuduje rashladno tijelo posebnih dimenzija kakvo se upotrebljava na halogenim sijalicama visokog
intenziteta, pa moze ukljucivati dodatne pinove za uzemljenje;

P28s, P40s, PGJX28, PGJX36 i PGJX50 je elektricni interfejs izvora svjetlosti u kojem se upotrebljava prirubnica za pravilno
pozicioniranje (predfokus) izvora svjetlosti u reflektoru, kako je definisano u normama;

QXL (Lampa za brzu zamjenu) je elektricni interfejs izvora svjetlosti koji se na strani izvora svjetlosti sastoji od dva boc¢na
jezicka, ukljucujudi elektri¢ne kontaktne povrsine, i od centralne izboc¢ine na suprotnoj (zadnjoj) strani koja omogucava da se izvor
svjetlosti uhvati sa dva prsta. Posebno je dizajniran za upotrebu u specificnim tipovima svjetiljki za scensko osvjetljenje, u kojima
se izvor svjetlosti ubacuje sa zadnje strane svjetiljke okretanjem za jednu Cetvrtinu, da bi se pricvrstio ili odvojio;

proizvod na baterijsko napajanje je proizvod koji radi samo na jednosmjernu struju obezbijedenu iz izvora koji se nalazi u istom
proizvodu i nije direktno ni indirektno prikljucen na napajanje iz elektricne mreze;

drugi omota¢ je drugi spoljnji omota¢ na izvoru svjetlosti HID koji nije potreban za proizvodnju svjetlosti, kao npr. spoljnji
omotac za sprjecavanje ispustanja zive i stakla u okolinu, u slucaju loma svjetiljke. U postupku utvrdivanja postojanja drugog
omotaca, lu¢ne cijevi HID se ne smatraju omotacima;

neprozirni omotac za izvor svjetlosti HID je neprozirni spoljnji omotac ili spoljnja cijev u kojoj nije vidljiva lu¢na cijev koja
proizvodi svjetlost;

zastita od bljeStanja je mehanicki ili opticki, reflektujuci ili nereflektujuéi svjetlosni nepropusni §tit, projektovan da blokira
direktno vidljivo zraCenje iz emitera svjetlosti kod usmjerenog izvora svjetlosti, ¢ime se izbjegava privremena djelimi¢na
zaslijepljenost pri direktnom posmatranju. PovrSinski premaz emitera svjetlosti u usmjerenom izvoru svjetlosti ne predstavlja
zastitu od bljestanja;

efikasnost predspojne sprave je koli¢nik izlazne snage napajanja izvora svjetlosti i ulazne snage zasebne predspojne sprave, pri
koris¢enju uslova i metoda definisanih normama. Svi djelovi za upravljanje rasvjetom i nerasvjetni djelovi su odspojeni, iskljuceni
ili podeseni na najmanju mogucu potro$nju energije prema uputstvu proizvodaca, pa se potro$nja energije oduzima od ukupne
ulazne snage;

funkcionalnost nakon ispitivanja izdrzljivesti je funkcionalnost LED ili OLED izvora svjetlosti nakon ispitivanja izdrzljivosti
definisanog u Prilogu 2;

treperenje je percepcija vizuelne nepravilnosti kod staticnog posmatraca u staticnom okruzenju, izazvana svjetlosnim podrazajem,
Cija se osvijetljenost ili spektralna distribucija mijenja tokom vremena. Promjene mogu biti u pravilnim i nepravilnim razmacima i
moze ih izazvati sam izvor svjetlosti, izvor napajanja ili drugi faktor.

Mjerna vrijednost za treperenje, koja se upotrebljava u ovom pravilniku, iskazuje se parametrom "Pst LM", gdje "st" oznacava
kratkorocno, a "LM" metod mjerenja treperenja svjetlosti pomocu flikermetra, kako je definisano u normama. Kada je vrijednost Pst
LM =1, to znaci da je vjerovatnoca da prosjecni posmatrac otkrije treperenje 50%;

stroboskopski ucinak je promjena percepcije pokreta kod staticnog posmatraca u okruzenju koje nije stati¢ko, izazvana
svjetlosnim podrazajem Cija se osvijetljenost ili spektralna distribucija mijenja sa vremenom. Promjene mogu biti u pravilnim i
nepravilnim razmacima, a moze ih izazvati sam izvor svjetlosti, izvor napajanja ili drugi faktori.

Mjerna vrijednost stroboskopskog ucinka, koja se upotrebljava u ovom Pravilniku, je "SVM" (mjera stroboskopske vidljivosti),
kako je definisano u normama. SVM = 1 je prag vidljivosti za prosje¢nog posmatraca.

deklarisana vrijednost je vrijednosti koju je dostavio dobavlja¢ za navedene, izracunate ili izmjerene tehnicke parametre, u skladu
sa ¢lanom 7 ovog pravilnika;

specificna efektivna snaga ultraljubicastog svjetla (mW/klm) je efektivna snaga ultraljubiCastog svjetla izvora svjetlosti,
ponderisana prema spektralnim korekcionim faktorima i povezana sa njegovim svjetlosnim tokom;

jacina svjetlosti (kandela ili cd) je kolicnik svjetlosnog toka koji izlazi iz izvora svjetlosti i prenosi se u element prostornog ugla
koji obuhvata zadati smjer i elementa prostornog ugla;
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korelisana temperatura boje (CCT [K]) je temperatura boje Plankovog crnog tijela koja u ljudskoj percepciji najvise odgovara
boji datog izvora svjetlosti pri istoj osvijetljenosti u odredenim uslovima gledanja. Prosje¢na dnevna osvijetljenost (D65) ima
spektar zracenja sliCan sunc¢evom sa korelisanom temperaturom boje od 6500 K;

postojanost boje je maksimalno odstupanje od pocetnih (nakon kratkog perioda) prostorno uprosjecenih koordinata hromati¢nosti
(x 1y) jednog izvora svjetlosti od centralne tacke hromati¢nosti (cx i cy) koje je naveo proizvodac ili uvoznik, izrazeno kao veli¢ina
(u koracima) MacAdam elipse koja se formira oko centralne tacke hromati¢nosti (cx i cy);

faktor faznog pomjeraja (cos ¢1) je kosinus faznog ugla @1 izmedu osnovnog harmonika napona elektri¢ne mreze i osnovnog
harmonika jacine struje elektri¢ne mreze. Isti se upotrebljava za izvore svjetlosti napajane iz mreze, koji upotrebljavaju tehnologiju
LED ili OLED. Faktor faznog pomjeraja mjeri se pri punom opterecenju, a gdje je to primjenjivo pri referentnim upravljackim
podesavanjima, sa svim djelovima za upravljanje rasvjetom u upravljackom nacinu rada i nerasvjetnim djelovima odspojenim,
iskljucenim ili postavljenim na najmanju moguéu potrosnju energije prema uputstvima proizvodaca;

faktor odrZavanja svjetlosnog toka (XLMF) je odnos svjetlosnog toka koji izvor svjetlosti emituje u odredenom trenutku svog
zivotnog vijeka i njegovog pocetnog svjetlosnog toka;

faktor prezivljavanja (LSF) je utvrdeni dio ukupnog broja izvora svjetlosti koji i dalje rade u odredenom trenutku, u odredenim
uslovima i pri odredenoj ucestalosti njihovog ukljucivanja;

Zivotni vijek za LED i OLED izvore svjetlosti je vrijeme (izrazeno u satima) od pocetka njihove upotrebe do trenutka kada se
kod 50 % populacije izvora svjetlosti izlazna vrijednost svjetlosnog toka postepeno smanji ispod 70 % njegove pocetne vrijednosti.
Takode se zivotni vijek naziva L7oBso;

fotoosjetljivi pacijenti su osobe Cije stanje uzrokuje simptome osjetljivosti na svjetlost i koji dozivljavaju negativne reakcije zbog
prirodnog svjetla i/ili odredenih vrsta vjeStackih rasvjetnih tehnologija;

projektovana povrina izvora svjetlosti (A) je povriina vidnog polja (izraZena u mm®) u ortografskoj projekciji povriine koja
emituje svjetlost iz pravca sa najveéim intenzitetom svjetlosti, pri ¢emu je povr§ina emitovanja svjetlosti ona povrSina izvora
svjetlosti koja emituje svjetlost u skladu sa deklarisanim optickim karakteristikama, kao $to je priblizno okrugla povrsina luka (a),
cilindri¢na povrsina zarne niti (b) ili sijalice sa praznjenjem gasa (c, d), ravni ili poluokrugli omota¢i LED sijalice (e).

Kod izvora svjetlosti sa neprozirnim omota¢em ili zastitom od bljestanja, povrSina izvora svjetlosti je cijela povrsina kroz koju
svjetlo izlazi iz izvora svjetlosti.

Kod izvora svjetlosti koji sadrze vise od jednog emitera svjetlosti, povr§inom izvora svjetlosti smatra se projekcija najmanje bruto
zapremine koji obuhvata sve svjetlosne izvore.

Za izvore svjetlosti HID primjenjuje se definicija iz tacke (a), osim ako se dimenzije definisane u tacki (d) primjenjuju sa L > D, pri
¢emu je L razmak izmedu vrhova elektroda, a D unutrasnji precnik luéne cijevi.

(a) (b) (c) (d) (e)

A=YanD? A=L-D A=L-D A=L-D A=YanD?

Za potrebe usaglasenosti i provjere usaglasenosti sa zahtjevima ovog pravilnika sprovode se mjerenja i proracuni primjenom uskladenih
normi ili drugih pouzdanih, ta¢nih i ponovljivih metoda, kod kojih se uzimaju u obzir opste prihvacene savremene metode.

1.

Zahtjevi za energetsku efikasnost:

(a) Deklarisana potroSnja energije izvora svjetlosti Py, ne smije prec¢i najvec¢u dopustenu potrosnju Ponmax (W), definisanu kao funkciju

deklarisanog korisnog svjetlosnog toka @, (Im) i deklarisanog indeksa prikaza boje CRI (-), kako je navedeno u nastavku:

Ponmax = Cx L+$XLS; x R;
pri emu:

— su vrijednosti za grani¢nu efikasnost 1 (Im/W) i faktor krajnjeg gubitka L (W) utvrdene u Tabeli 1, zavisno od vrste izvora
svjetlosti. To su konstantne vrijednosti koje se upotrebljavaju u proracunima i ne odrazavaju stvarne parametre izvora
svjetlosti. Grani¢na efikasnost nije najmanja propisana efikasnost; Ova posljednja se moze proracunati dijeljenjem korisnog
svjetlosnog toka sa proracunatom najvecom dopustenom potrosnjom,



— su osnovne vrijednosti za korekcioni faktor (C) u zavisnosti od tipa izvora svjetlosti i dodaci za faktor C prema

karakteristikama specifi¢nih izvora svjetlosti, navedene u Tabeli 2,
— je faktor efikasnosti (F):

- 1,00 za neusmjerene izvore svjetlosti (cijeli svjetlosni tok);
- 0,85 za usmjerene izvore svjetlosti (dio toka u obliku konusa)

—  je faktor indeksa prikaza boje (R):
- 0,65 za CRI < 25;

- (CRI+ 80)/160 za CRI > 25, zaokruzeno na dvije decimale.

Tabela 1: Granicna efikasnost (n) i faktor krajnjeg gubitka (L)

. . . . 1 L
Opis izvora svjetlosti [Im/W] W]
LFL T5-HE 98,8 1,9
LFL T5-HO, 4 000 <@ <5 000 Im 83,0 1,9
LFL T5-HO, druga izlazna vrijednost Im 79,0 1,9
Kruzni FL TS 79,0 1,9
FL T8 (ukljucujuéi FL T8 u obliku slova U) 89,7 4,5
FL T8 od dvije, Cetiri ili pet stopa (primjenljivo od 1. juna 2024. god) (*) 120,0 1,5
Izvor svjetlosti sa magnetnom indukcijom, bilo koje duZine i toka 70,2 2,3
CFLni 70,2 2,3
Zaobljeni FL T9 71,5 6,2
HPS sa jednostrukim konektorom 88,0 50,0
HPS sa dvostrukim konektorom 78,0 47,7
MH <405 W sa jednostrukim konektorom 84,5 7,7
MH > 405 W sa jednostrukim konektorom 79,3 12,3
Keramicki MH sa dvostrukim konektorom 84,5 7,7
Kvarcni MH sa dvostrukim konektorom 79,3 12,3
Organska svjetleca dioda (OLED) 65,0 1,5
HL G9, G4 i GY6.35 (primjenljivo do 1. juna 2024. godine) (*) 19,5 7,7
HL R7 s <2700 Im 26,0 13,0
Ostali obuhvaceni izvori svjetlosti koji nisu prethodno navedeni 120,0 1,5 (*%)

(*) U skladu sa clanom 11 ovog pravilnika kojim se ogranicava stavljanje na trziste odredenih izvora svjetlosti;

(**) Za povezane izvore svjetlosti (CLS) primjenjuje se faktor L = 2,0.

Tabela 2: Korekcioni faktor C u zavisnosti od karakteristika izvora svjetlosti

Vrstaizvorasvjetlosti

Osnovna vrijednost korekcionog

faktora C
Neusmjereni (NDLS) izvor koji ne radi na mreznom napajanju (NMLS) 1,00
Neusmjereni (NDLS) izvor napajan iz mreze (MLS) 1,08
Usmjereni (DLS) izvor koji ne radi na mreznom napajanju (NMLS) 1,15
Usmjereni (DLS) izvor napajan iz mreze (MLS) 1,23
Karakteristika posebnog izvora svjetlosti Dodatak za faktor C
FL ili HID sa korelisanom temperaturom boje > 5 000 K +0,10
FL sa CRI > 90 +0,10
HID sa drugim omota¢em +0,10
Neusmjereni MH > 405 W sa neprozirnim omotacem +0,10
DLS sa zastitom od bljestanja +0,20
Izvor svjetlosti sa podesivom bojom (CTLS) +0,10

Izvori svjetlosti visoke osvijetljenosti (HLLS)

+0,0058 « Osvijetljenost-
HLLS - 0,0167

Ako je primjenjivo, bonusi za korekcioni faktor C su kumulativni.

Dodatak za HLLS ne smije se kombinovati sa osnovnom vrijedno$¢u C za DLS (osnovna vrijednost C za NDLS upotrebljava se za

HLLS).

Izvori svjetlosti koji krajnjem korisniku omoguéavaju da prilagodi spektar i/ili ugao snopa emitovane svjetlosti, ¢ime se mijenjaju
vrijednosti korisnog svjetlosnog toka, indeksa prikaza boje i/ili korelisane temperature boje, i/ili ¢ime se mijenja usmjereno ili
neusmjereno stanje izvora svjetlosti, ocjenjuju se primjenom referentnih upravljackih podesavanja.

Snaga u stanju pripravnosti Py, izvora svjetlosti ne smije da prelazi 0,5 W.

Snaga u umrezenom stanju pripravnosti P, povezanog izvora svjetlosti ne smije da prelazi 0,5 W.

Dopustene vrijednosti za Py, i Pre se ne sabiraju.



(®)

opterecenju:

Primjenjuju se vrijednosti iz Tabele 3, utvrdene za minimalne zahtjeve energetske efikasnosti zasebne predspojne sprave pri punom

Tabela 3: Minimalna energetska efikasnost zasebne predspojne sprave pri punom opterecenju

Deklarisana izlazna snaga predspojne sprave (P.)
ili deklarisana snaga izvora svjetlosti (P) Minimalna energetska efikasnost
W)
Predspojna sprava za halogene izvore svjetlosti 091
- sve vrijednosti snage Pe, ’

Predspojna sprava za fluorescentne izvore svjetlosti

_ 0,71

Ps<5
Py/(2 x N(P/36) + 38/36 x Py, + 1)

- 5<P,<100 0.91

- 100 <Py
Predspojna sprava za HID izvore svjetlosti

- Pls<30 0,78

- 30<PL<75 0.85

0,87

- I5<Px<105 0.90

- 105 <P <405 0,92

- 405<Py

Predis.poma sprava za LED ili OLED izvore svjetlosti P 081 (109X Peg 081 45 0)
sve vrijednosti snage P,

Zasebne predspojne sprave vecih vrijednosti snage ispunjavaju zahtjeve iz Tabele 3 u skladu sa najve¢om deklarisanom snagom pri kojoj

mogu da rade.

Snaga u stanju bez opterecenja P,, zasebne predspojne sprave ne smije da prelazi 0,5 W. To se primjenjuje samo za zasebne predspojne
sprave za koje je proizvodac ili dobavlja¢ u tehni¢koj dokumentaciji naveo da su predvidene za rad u stanju bez opterecenja.

Snaga u stanju pripravnosti Py, zasebne predspojne sprave ne smije da prelazi 0,5 W.

Snaga u umreZenom stanju pripravnosti P, povezane zasebne predspojne sprave ne smije da prelazi 0,5 W. Dopustene vrijednosti za Py, i

Pyt se ne sabiraju.

2. Zahtjevi za funkcionalnost

Za izvore svjetlosti primjenjuju se zahtjevi za funkcionalnost utvrdeni u Tabeli 4:

Tabela 4: Zahtjevi za funkcionalnost izvora svjetlosti

Prikaz boje

CRI > 80 (osim za izvore svjetlosti HID sa @y > 4 klm i za izvore svjetlosti namijenjene za upotrebu na
otvorenom, u industrijskim primjenama ili drugim primjenama u kojima norme za rasvjetu dopustaju vrijednost
CRI < 80, ako je informacija o tome jasno istaknuta na ambalaZi izvora svjetlosti i u svakoj relevantnoj
Stampanoj i elektronskoj dokumentaciji)

Faktor faznog pomaka (DF,
cos ¢1) pri ulaznoj snazi Py,
za LED i OLED izvore
svjetlosti sa mreZnim
napajanjem

Bez ogranic¢enja pri Po, <5 W,
DF>0,5pri5 W<P,<10W,
DF>0,7 pri 10 W <P, <25 W
DF > 0,9 pri 25 W <Py,

Faktor odrzavanja svjetlosnog
toka (za LED i OED)

Faktor odrzavanja svjetlosnog toka X mr% nakon ispitivanja izdrzljivosti iz Priloga 2 mora biti najmanje
XimeMmin % proracunato na sljedeéi nacin:

(3000 X In 0,7 )

XLMF,MIN% =100 xe
Lo

gdje je Ly deklarisani Zivotni vijek L70Bso (u satima)
Ako proracunata vrijednost za Xpmemin prelazi 96,0%, upotrebljava se vrijednost Xpvemin0od 96,0 %

Faktor prezivljavanja (za
LED i OLED)

Nakon zavrSetka ispitivanja izdrzljivosti iz Priloga 2 izvori svjetlosti moraju biti ispravni, kako je navedeno na
mjestu "Faktor prezivljavanja (za LED i OLED)" u Tabeli 5.

Postojanost boje za LED i
OLED izvore svjetlosti

Varijacija hromatskih koordinata unutar MacAdamove elipse od Sest koraka ili manje.

Treperenje za LED i OLED
izvore svjetlosti sa mreznim
napajanjem

Py LM < 1,0 pri punom opterecenju

Stroboskopski u¢inak za LED
i OLED izvore svjetlosti sa
mreZnim napajanjem

SVM < 0,9 pri punom opterecenju (osim za izvore svjetlosti namijenjene za upotrebu na otvorenom, u
industrijskim primjenama ili drugim primjenama u kojima norme za osvjetljavanje dopustaju vrijednost CRI <
80) (primjenljivo do 1. januara 2025. god) (*)

SVM < 0,4 pri punom opterecenju (osim za izvore svjetlosti namijenjene za upotrebu na otvorenom, u
industrijskim primjenama ili drugim primjenama u kojima norme za osvjetljavanje dopustaju vrijednost CRI <
80) (primjenljivo od 1. januara 2025. god) (*)

(*) U skladu sa clanom 11 ovog pravilnika kojim se ogranicava stavljanje na trziste odredenih izvora svjetlosti.




3.

Zahtjevi u pogledu informacija o proizvodu
Primjenjuju se sljede¢i zahtjevi u pogledu pruzanja informacija:
3.1 Informacije koje se prikazuju na samom izvoru svjetlosti
Za sve izvore svjetlosti osim CTLS, LFL, CFLni, ostale FL, kao i HID, vrijednost i jedinica korisnog svjetlosnog toka (Im) i
korelisane temperature boje (K) prikazuju se ¢itkim fontom na povrsini samog izvora svjetlosti, pod uslovom da za to preostane
dovoljno prostora nakon prikazivanja informacija o sigurnosti i da se time ne narusava emitovanje svjetlosti.
Za usmjerene izvore svjetlosti navodi se i ugao snopa svjetlosti u stepenima (°).
Ako je raspolozivo dovoljno prostora za samo dvije vrijednosti, prikazuju se korisni svjetlosni tok i korelisana temperatura boje.
Ako je raspolozivo dovoljno prostora za samo jednu vrijednost prikazuje se korisni svjetlosni tok.
3.2 Informacije koje se jasno prikazuju na ambalaZi

)

2)

Izvor svjetlosti stavljen na trziSte kao zaseban proizvod

Ako se na trziste stavlja izvor svjetlosti, koji nije uklju¢en u proizvod koji ga sadrzi, na ambalazi koja sadrzi informacije koje

su vidljivo prikazane na mjestu prodaje prije kupovine, na jasan i uocljiv nacin se prikazuju sljedece informacije:

a.  korisni svjetlosni tok (Pus) u fontu najmanje dvostruko ve¢em od prikaza snage u uklju¢enom stanju (P,,), sa jasnom
naznakom da li se odnosi na svjetlosni tok u sferi (360°), u §irokom konusu (120°) ili u uskom konusu (90°);

b. korelisana temperatura boje, zaokruzena na najblizih 100 K, takode izrazena graficki ili slovima ili kao raspon

korelisanih temperatura boje koje se mogu podesiti;

ugao snopa izrazen u stepenima (za usmjerene izvore svjetlosti) ili raspon uglova snopa koji se mogu postaviti;

d.  detalji o elektriénom interfejsu, npr. sa podnoskom ili sa konektorom, vrsti napajanja elektri¢cnom energijom (npr. 230 V
AC 50 Hz, 12 V DC);

o

e.  LyoBso ciklus trajanja za LED i OLED izvore svjetlosti, izraZzeno u satima;
f.  snagau uklju¢enom stanju (P,,) izrazena u W;
g. snaga u stanju pripravnosti (Py,), izrazena u W i zaokruZena na drugu decimalu. Ako je vrijednost nula, ne mora se

navesti na ambalazi;

h.  snaga u umrezenom stanju pripravnosti (P..) za povezani izvor svjetlosti, izrazena u W i zaokruzena na drugu decimalu.
Ako je vrijednost nula, ne mora se navesti na ambalaZi;

i.  indeks prikaza boje, zaokruzen na najblizi cijeli broj, ili niz vrijednosti indeksa prikaza boje koje se mogu postaviti;

j-  ako je CRI < 80 i izvor svjetlosti je namijenjen za upotrebu na otvorenom, u industrijskim primjenama ili drugim
primjenama u kojima norme za rasvjetu dopustaju vrijednost CRI < 80, o tome dati jasnu informaciju. Za izvore svjetlosti
HID sa korisnim svjetlosnim tokom > 4 000 Im tu informaciju nije potrebno navesti;

k. ako je izvor svjetlosti namijenjen optimalnoj upotrebi u nestandardnim uslovima (kao $to je sobna temperatura Ta # 25
°C ili ako je potrebno posebno toplotno upravljanje), dati informacije o tim uslovima;

1. upozorenje ako izvor svjetlosti nije moguce prigusiti, ili se moze prigusiti samo sa specijalnim uredajima za regulaciju
intenziteta svjetlosti ili posebnim zicanim ili bezi¢nim metodama prigusenja. U posljednjem slucaju popis kompatibilnih
uredaja za regulaciju intenziteta svjetlosti i/ili metoda se pruza na internet stranici proizvodaca;

m. informacija o tome da li izvor svjetlosti sadrzi zivu, a ako sadrzi, dati upozorenje o tome da sadrzi zivu i navesti njenu
koli¢inu, izrazenu u mg i zaokruzenu na prvu decimalu;

n.  ako je izvor svjetlosti obuhvaéen propisima kojim se ureduje odlaganje elektri¢nog ili elektronskog otpada ili sadrzi zivu,
upozorenje da se ne smije odloziti kao nerazvrstani komunalni otpad.

Informacije iz podtacke. a) do d) ove tacke prikazuju se na ambalazi na strani prema potencijalnom kupcu, a Sto se

preporucuje i za druge informacije, ukoliko to prostor dozvoljava.

Kod izvora svjetlosti koji mogu emitovati svjetlo razli¢itih karakteristika, navode se informacije za referentna upravljacka

podesavanja. Pri tome se moZe navesti i raspon ostvarivih vrijednosti.

Informacije ne moraju koristiti identi¢ne formulacije iz prethodne liste, ve¢ se mogu prikazati u obliku grafikona, crteza ili

simbola.

Zasebne predspojne sprave

Ako se posebna predspojna sprave stavlja na trziSte kao samostalan proizvod, a ne kao dio proizvoda koji je sadrzi, na

ambalazi koja sadrzi informacije koje treba da budu vidljivo prikazane potencijalnim kupcima prije njihove kupovine, na jasan

i uo€ljiv nacin se prikazuju sljede¢e informacije:

a. najveca izlazna snaga predspojne sprave (za HL, LED i OLED) ili snaga izvora svjetlosti za koji je predspojna sprava
namijenjena (za FL i HID);
vrste izvora svjetlosti za koje je namijenjena;

c. efikasnost pri punom optereéenju, izrazena u procentima;

d. snaga u stanju bez opterecenja (Py,), izrazena u W i zaokruzena na drugu decimalu, ili informacija o tome da sprava nije
predvidena za rad u stanju bez optere¢enja. Ako je vrijednost nula, ne mora se navesti na ambalazi, ali se nezavisno od
toga navodi u tehnickoj dokumentaciji i na internet stranicama;

e. snaga u stanju pripravnosti (Pg,), izrazena u W i zaokruzena na drugu decimalu. Ako je vrijednost nula, ne mora se
navesti na ambalazi, ali se nezavisno od toga navodi u tehnickoj dokumentaciji i na internet stranicama;

f.  prema potrebi, snaga u umrezenom stanju pripravnosti (Pne), izrazena u W i zaokruzena na drugu decimalu. Ako je
vrijednost nula, ne mora se navesti na ambalazi, ali se nezavisno od toga navodi u tehni¢koj dokumentaciji i na internet
stranicama;

g. upozorenje da predspojna sprava nije prikladna za prigusivanje izvora svjetlosti ili se smije upotrebljavati samo sa
odredenim vrstama prigusivih izvora svjetlosti, ili samo ako se upotrebljavaju posebne zi¢ne ili bezi¢ne metode
prigusenja. U posljednjim slucajevima detaljne informacije o uslovima u kojima se predspojna sprava moze
upotrebljavati za priguSivanje svjetlosti navode se na internet stranicama proizvodaca ili dobavljaca;

h. QR kod koji upucuje na internet stranice proizvodaca, odnosno dobavljaca, sa slobodnim pristupom ili na internet adresu
stranice na kojoj se mogu pronaci potpune informacije o predspojnoj spravi.

Informacije ne moraju koristiti identi¢ne formulacije iz prethodne liste ve¢ se mogu prikazati u obliku grafikona, crteza ili

simbola



3.3 Informacije koje proizvodac ili dobavlja¢ jasno navodi na internet stranicama sa slobodnim pristupom

1) Zasebne predspojne sprave

Za svaku zasebnu predspojnu spravu koja se stavlja na trziste, sljedece se informacije prikazuju na najmanje jednoj internet

stranici sa slobodnim pristupom:

a. informacije navedene u tacki 3.2 podtacki 2), osim informacije na poziciji h (QR kod);

b.  spoljnje dimenzije izraZzene u milimetrima;

c.  masa predspojne sprave u gramima bez ambalaze i bez djelova za upravljanje rasvjetom, kao i nerasvjetnih djelova, ako
postoje i ako se mogu fizi¢ki odvojiti od predspojne sprave;

d. uputstva za uklanjanje djelova za upravljanje rasvjetom i nerasvjetnih djelova, ako postoje, ili za njihovo isklju¢ivanje
ili smanjivanje potro$nje elektricne energije na najmanju moguéu mjeru, tokom ispitivanja upravljackih uredaja za
potrebe provjere usaglasenosti;

e. ako se predspojna sprava moze upotrebljavati sa prigusivim izvorima svjetlosti, popis minimalnih karakteristika koje bi
izvori svjetlosti trebali zadovoljavati, kako bi bili potpuno kompatibilni sa predspojnom spravom tokom prigusivanja, a
moguce i popis kompatibilnih izvora svjetlosti;

f.  preporuke za odlaganje na kraju njenog zivotnog vijeka.

Informacije ne moraju koristiti identi¢ne formulacije iz prethodne liste ve¢ se mogu prikazati u obliku grafikona, crteza ili

simbola.

3.4 Tehnicka dokumentacija

1) Zasebne predspojne sprave
Informacije navedene u tacki 3.3 ovog priloga navode se i u tehnickoj dokumentaciji izradenoj za potrebe ocjenjivanja
usagla$enosti u skladu sa propisom kojim se utvrduju se zahtjevi za eko dizajn proizvoda koji utiu na potro$nju energije.

3.5 Informacije za proizvode navedene u ¢lanu 3 stav 1 tacka 7

Za izvore svjetlosti i zasebne predspojne sprave iz ¢lana 3 stav 1 tacka 7 predvidena namjena navodi se u tehni¢koj dokumentaciji
za potrebe ocjenjivanja usaglasenosti u skladu sa ¢lanom 5 ovog pravilnika i na svim oblicima ambalaze, informacijama o
proizvodu i oglasima zajedno sa jasnom naznakom da izvor svjetlosti ili zasebna predspojna sprava nisu namijenjeni za druge
upotrebe.

U tehnic¢koj dokumentaciji sastavljenoj za potrebe ocjenjivanja usaglasenosti, u skladu sa ¢lanom 5 ovog pravilnika, navodi se
popis tehnickih parametara, na osnovu kojih se dizajn proizvoda smatra specifi¢nim, kako bi ispunio uslove za izuzece.

Konkretno, za izvore svjetlosti iz ¢lana 3 stav 1 tacka 7 podtacka p) navodi se sljedece: "Ovaj izvor svjetlosti iskljucivo je
namijenjen za fotoosjetljive pacijente. Upotreba ovog izvora svjetlosti doveSée do vece potrosnje energije u poredenju sa
potro$njom ekvivalentnog energetski efikasnog proizvoda."

PRILOG 2
FUNKCIONALNOST NAKON ISPITIVANJA IZDRZLJIVOSTI

Modeli LED i OLED izvora svjetlosti podvrgavaju se ispitivanju izdrzljivosti radi provjere faktora odrzavanja svjetlosnog toka i faktora
izdrzljivosti. Ispitivanje izdrzljivosti sprovodi se metodom ispitivanja koji je opisan u nastavku. U ovom ispitivanju ispituju se deset jedinica
modela.
Ispitivanje izdrzljivosti LED i OLED izvora svjetlosti sprovodi se na sljede¢i nacin:
Uslovi okruZenja i podeSavanja ispitivanja:

a)

b)

I.

ii.

iil.

ciklusi ukljucivanja i isklju¢ivanja provode se u prostoriji sa temperaturom od 25 + 10 °C i prosje¢nom brzinom strujanja vazduha
manjom od 0,2 m/s.

ciklusi ukljuc¢ivanja i isklju€ivanja na uzorku sprovode se u slobodnom vazduhu u vertikalnom polozaju sa osnovom okrenutom
prema gore. Medutim, ako je proizvodac ili dobavlja¢ ustanovio da je izvor svjetlosti prikladan samo za upotrebu u odredenom
polozaju, uzorak se stavlja u taj polozaj.

odstupanja napona koji se primjenjuje tokom ciklusa ukljuc¢ivanja i isklju¢ivanja ne smiju biti veca od 2%. Ukupni sadrzaj
harmonika napona napajanja ne smije premasiti 3%. Smjernice o izvoru napona napajanja navedene su u normama. Izvori
svjetlosti projektovani za rad na mreznom naponu ispituju se pri 230 V i 50 Hz, ¢ak i ako proizvodi mogu raditi pri promjenjivim
uslovima napajanja.

Metoda ispitivanja izdrZljivosti:

L.

il

iil.

iv.

mjerenje pocetnog svjetlosnog toka: mjeri se svjetlosni tok prije pocetka ciklusa ukljuivanja i iskljucivanja pri ispitivanju
izdrzljivosti.

ciklusi ukljucivanja i iskljucivanja: za izvor svjetlosti provodi se 1 200 ponovljenih neprekidnih ciklusa ukljucivanja i isklju¢ivanja
bez prekida. Jedan potpun ciklus ukljucivanja i iskljucivanja sastoji se od 150 minuta, tokom kojih je izvor svjetlosti ukljucen pri
punoj snazi, nakon cega slijedi 30 minuta, tokom kojih je izvor svjetlosti iskljucen. Evidentirani sati rada (to jest 3 000 sati)
ukljucuju samo periode ciklusa tokom kojih je izvor svjetlosti ukljucen, tj. ukupno trajanje ispitivanja je 3 600 sati.

mjerenje konacnog toka: na kraju 1 200 ciklusa ukljucivanja i isklju¢ivanja, provjerava se da li postoje neispravni izvori svjetlosti
(vidjeti "Faktor prezivljavanja" u Tabeli 5 ovog pravilnika) i mjeri se svjetlosni tok izvora svjetlosti koji nisu neispravni.

za svaku jedinicu u uzorku koja nije neispravna izmjereni konacni tok dijeli se sa izmjerenim pocetnim tokom. Izraunava se
prosjek dobijenih vrijednosti za sve jedinice koje nisu neispravne, radi izraGunavanja utvrdene vrijednosti za faktor odrzavanja
svjetlosnog toka Ximr %.



PRILOG 3
POSTUPAK PROVJERE USAGLASENOSTI SA TEHNICKIM ZAHTJEVIMA EKO DIZAJNA

Dopustena odstupanja pri provjeri utvrdena u ovom prilogu odnose se samo na provjeru deklarisanih parametara, a proizvodac¢/dobavljac¢ ne
smije ih upotrebljavati kao dopusteno odstupanje za odredivanje vrijednosti u tehnickoj dokumentaciji ili za tumacenje tih vrijednosti u svrhu
postizanja usaglaSenosti, odnosno za izvjeStavanje o vecoj efikasnosti na bilo koji nacin.
Ukoliko je model dizajniran da moze otkriti da se testira (npr. prepoznavanjem uslova ispitivanja ili ciklusa testiranja) i da specifi¢no reaguje
automatskom promjenom svojih performansi tokom testa, sa ciljem postizanja povoljnijeg nivoa za bilo koji od parametara navedenih u
ovom pravilniku ili uklju¢enih u tehni¢ku dokumentaciju ili ukljucenih u bilo koju dostavljenu dokumentaciju, model i svi ekvivalentni
modeli smatrace se da nisu uskladeni.
Kao dio provjere usaglasenosti modela proizvoda sa tehnickim zahtjevima eko dizajna utvrdenim u ovom pravilniku primjenjuje se sljedeci
postupak:
. Provjerava se samo jedna jedinica modela u pogledu tacke 2 podtacke (a) i (b) i tactke 2 podtacke (d) i (e) ovog priloga.
Provjerava se 10 jedinica modela izvora svjetlosti ili tri jedinice modela zasebne predspojne sprave. Dopustena odstupanja pri provjeri
utvrdena su u Tabeli 5.
2. Smatra se da je model u skladu sa primjenjivim zahtjevima:

a) ako vrijednosti navedene u tehni¢koj dokumentaciji (deklarisane vrijednosti) i, gdje je primjenljivo, vrijednosti upotrijebljene za
proracun tih vrijednosti, nisu povoljnije za proizvodaca/dobavljaca od rezultata odgovaraju¢ih mjerenja navedenih u izvjestaju o
ispitivanju; i

b) ako deklarisane vrijednosti ispunjavaju sve zahtjeve utvrdene u ovom pravilniku, a proizvoda¢ odnosno dobavlja¢ nije u potrebnim
informacijama o proizvodu objavio vrijednosti koje su povoljnije za proizvodaca/dobavljaca od deklarisanih vrijednosti; i

c) ako se nakon ispitivanja jedinica modela potvrdi da su utvrdene vrijednosti u skladu sa odgovaraju¢im dopustenim odstupanjima
pri provjeri, navedenim u Tabeli 5, gdje je "utvrdena vrijednost" aritmeticka sredina izmjerenih vrijednosti ispitanih jedinica za
odredeni parametar ili aritmetic¢ka sredina vrijednosti parametara izracunatih iz izmjerenih vrijednosti; i

d) ako se nakon provjere jedinice modela utvrdi da je proizvoda¢/dobavlja¢ obezbijedio ispunjavanje zahtjeva iz ¢lana 9 stav 2; i

e) ako se nakon provjere jedinice modela utvrdi da ispunjava zahtjev iz ¢lana 9 stav 3 i zahtjeve u pogledu informacija iz tacke 3
Priloga 1.

3. ako rezultati iz tacke 2 podtacke (a), (b), (c), (d) ili (e) nisu postignuti, smatra se da ni model ni ekvivalentni modeli nisu u skladu sa
ovim pravilnikom.
Prilikom sprovodenja postupka provjere usaglasenosti primjenjuju se iskljuc¢ivo dopustena odstupanja koja su utvrdena u Tabeli 5 i koristi se
iskljucivo postupak opisan u ovom prilogu.
Za parametre iz Tabele 5 ne smiju se primjenjivati druga dopustena odstupanja, poput onih navedenih u uskladenim normama ili bilo kojoj drugoj
metodi mjerenja.

Tabela 5: Zahtjevi za funkcionalnost izvora svjetlosti

Veli¢ina . - .
Parametar uzorka Dopustena odstupanja pri provjeri
Snaga u uklju¢enom stanju P,, [W] pri
punom optereéenju:
Utvrdena vrijednost ne smije za vise od 10 % biti ve¢a od deklarisane
- 2W<P, <5W 10 vrijednosti.
- SW<P,<25W 10 Utvrdena vrijednost ne smije za vise od 5 % biti veca od deklarisane vrijednosti.
- 25W<P,<100W 10 Utvrdena vrijednost ne smije za vise od 5 % biti veca od deklarisane vrijednosti.
100 W <P 10 Utvrdena vrijednost ne smije za vise od 2,5 % biti veca od deklarisane
B < Pon vrijednosti.
Faktor faznog pomaka [0-1] 10 }i:i\if;(iigﬁa vrijednost ne smije biti niza od deklarisane vrijednosti umanjene za 0,1
Korisni svjetlosni tok ®y [Im] 10 %tvrdena vrijednost ne smije biti niza od deklarisane vrijednosti umanjene za 10
Snaga u stanju bez opterecenja Pu, Snaga u Utvrdena vrijednost ne smije za vise od 0,10 W biti ve¢a od deklarisane
stanju pripravnosti Py, i snaga u umreZenom 10 . .
s . . vrijednosti.
stanju pripravnosti Pye [W]
CRI [0-100] 10 UtYrqena vrijednost ne smije biti niza od deklarisane vrijednosti za vise od 2,0
jedinice.
Treperenje [Py LM] i stroboskopski u¢inak 10 Utvrdena vrijednost ne smije za vise od 0,1 biti veca od deklarisane
[SVM] vrijednosti.
Utvrdeni broj stepeni ne smije premasiti deklarisani broj stepeni. Centar
Postojanost boje [koraci MacAdam elipsa] 10 MacAdam elipse je centar koje je naveo dobavlja¢ uz dopusteno odstupanje od
0,005 jedinica.
= = — 5 - -
Ugao snopa svjetlosti (stepeni) 10 Ut.\./rdena vrij ednost ne smije za vise od 25 % odstupati od deklarisane
vrijednosti.
Efikasnost zasebne predspojne sprave [01] 3 gi)vsr(]izgfn:fcr: ednost ne smije biti niza od deklarisane vrijednosti umanjene za




Parametar

Veli¢ina

Dopustena odstupanja pri provjeri

uzorka
Faktor odrZavanja svjetlosnog toka (za LED Utvrdena vrijednost X;mr% uzorka nakon ispitivanja iz Priloga 2 ovog
. 10 S R 1
i OED) pravilnika ne smije biti niza od Xymr, min%
Faktor preZivijavanja (za LED i OLED) 10 NaJr{lanje _de\.left izvora svge_t.lostlg ispitnom uzorku moraju biti ispravni nakon
zavrSetka ispitivanja izdrzljivosti iz Priloga 2 ovog pravilnika.
Cistoca pobudivanja [%] 10 E}Totvrdena vrijednost ne smije biti niza od deklarisane vrijednosti umanjene za 5
= = = 5 - -
Korelisana temperatura boje [K] 10 Utvrdena vrijednost ne smije za viSe od 10 % odstupati od deklarisane

vrijednosti.

Kod izvora svjetlosti sa linearnom geometrijom koji su prilagodljivi, ali veoma velike duzine, poput LED traka ili niti, pri provjerama u obzir
uzimaju duzinu od 50 cm ili, a ako se izvor svjetlosti ne moze tako prilagoditi, duzinu ¢ija je vrijednost najbliza 50 cm. Proizvodac ili
dobavljac¢ izvora svjetlosti navodi koja je zasebna predspojna sprava odgovarajuca za tu duzinu.

Pri provjeri da 1i je proizvod izvor svjetlosti, direktno se uporeduju izmjerene vrijednosti za hromatske koordinate (x i y), svjetlosni tok,
gustinu svjetlosnog toka i indeks prikaza boje sa grani¢nim vrijednostima, utvrdenim u definiciji za izvor svjetlosti iz ¢lana 4 ovog
pravilnika, bez primjene odstupanja. Ako bilo koja od deset jedinica u uzorku ispunjava uslove za izvor svjetlosti, model proizvoda se smatra

izvorom svjetlosti.

Izvori svjetlosti koji ru¢no ili automatski, kao i direktno ili daljinski omogucéavaju krajnjem korisniku upravljanje svjetlosnom ja¢inom,
bojom, korelisanom temperaturom boje, spektrom i/ili uglom snopa svjetlosti emitovanog svijetla ocjenjuju se koriste¢i referentna

upravljacka podesavanja (postavke).

! Za ovu mjernu vrijednost nema dopustenog odstupanja obzirom da je rijec o fiksnom zahtjevu i radi njegovog ispunjavanja proizvodac deklarise

vrijednost L7oBs.




354.

Na osnovu ¢lana 41 stav 2 i Clana 42 stav 4 Zakona o komunalnoj policiji ("Sluzbeni list
CG", br. 57/14 1 34/19), Ministarstvo javne uprave, digitalnog drustva i medija donijelo je

PRAVILNIK
O IZMJENAMA PRAVILNIKA O PROGRAMU I NACINU STRUCNOG
OSPOSOBLjAVANjA I NACINU PROVJERE STRUCNE OSPOSOBLENOSTI ZA
VRSENE POSLOVA KOMUNALNE POLICILJE

Clan 1

U Pravilniku o programu i nacinu struénog osposobljavanja i nacinu provjere strucne
osposobljenosti za vrSenje poslova komunalne policije (“Sluzbeni list CG”, broj 46/20) ¢lan 11
mijenja se 1 glasi:

“Predsjednik, ¢lanovi i sekretar komisije imaju pravo na neto naknadu za rad po odrZzanom
ispitu, a najvise jednom mjesecno, €ija visina iznosi za:

- predsjednika komisije, do 80% prosjecne neto zarade u Crnoj Gori u prethodnoj godini,
prema podacima organa uprave nadleznog za poslove statistike (u daljem tekstu: prosje¢na neto
zarada);

- ¢lana komisije, do 70% prosjecne neto zarade;

- sekretara komisije, do 70% prosjecne neto zarade.

RjeSenje o odredivanju naknade iz stava 1 ovog Clana donosi ministar javne uprave,
digitalnog drustva i medija.”

Clan 2
Clan 12 brise se.

Clan 3
U ¢lanu 13 stav 1 mijenja se i glasi:

“Prijava za polaganje ispita za provjeru stru¢ne osposobljenosti za vrSenje poslova komunalne
policije (u daljem tekstu: ispit) podnosi se Ministarstvu neposrednom predajom, preko postanskog
operatora ili elektronskim putem.*

Stav 4 mijenja se 1 glasi:

“O 1ispunjenosti uslova za polaganje ispita Ministarstvo donosi rjeSenje, koje se dostavlja
kandidatu preko poStanskog operatora ili elektronskim putem.*

Poslije stava 4 dodaje se novi stav koji glasi:

“Datum, vrijeme 1 mjesto polaganja ispita, sa listom kandidata kojima je odobreno polaganje
ispita objavljuje se na internet stranici Ministarstva, najkasnije 20 dana prije pocetka polaganja
ispita.*

Dosadasnji stav 5 postaje stav 6.

Clan 4
U ¢lanu 17 stav 1 rijeci: “svaki od” zamjenjuju se rijeCima: “najmanje Sest”.



Clan 5
U ¢lanu 22 stav 1 mijenja se i glasi:

“Kandidat koji je dobio ocjenu “nije polozio” iz jednog predmeta na usmenom dijelu ispita
ili iz jednog predmeta na prakti¢noj provjeri znanja ili je dobio ocjenu “nije polozio” iz istog
predmeta na usmenom dijelu ispita i prakti¢noj provjeri znanja, ima pravo da iz tog predmeta polaze
popravni ispit.”

U stavu 3 rijeci: “na polozi* zamjenjuju se rijeima: “ne polozi”.

Clan 6
U clanu 23 stav 2 alineja 14 poslije rijeci “ispitu” stavlja se tacka — zarez, a rijei: ” iz
prakti¢ne provjere znanja;” briSu se.

Clan 7
U c¢lanu 24 stav 1 rijeci: ,,nazive: ‘CRNA GORA’ i ‘MINISTARSTVO JAVNE UPRAVE’*
zamjenjuju se rije¢ima: ,,naziv ‘CRNA GORA’ i ‘naziv ministarstva’”, poslije rije¢i “ministra/ke”
stavlja se tacka, a rijeci: ”javne uprave.” briSu se.

Clan 8
Prilog 2 koji je sastavni dio ovog pravilnika mijenja se 1 glasi:



Prilog 2

CRNA GORA

(naziv ministarstva)

Na osnovu ¢lana 42 stav 2 Zakona o komunalnoj policiji (“Sluzbeni list CG*, br. 57/14 i 34/19), izdaje
(naziv ministarstva)

POTVRDU
O POLOZENOM ISPITU ZA VRSENJE POSLOVA KOMUNALNE POLICIJE

(ime i prezime) (datum i mjesto rodenja)

Polozio/la je
ispit za provjeru stru¢ne osposobljenosti za vrienje poslova komunalne policije

pred Komisijom za provjeru struéne osposobljenosti za vr§enje poslova komunalne policije, dana godine.
Broj:
Podgorica,
M.P MINISTAR/KA
Clan 9

Ovaj pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u “Sluzbenom listu Crne Gore”.

Broj: 01-040/22-1130
Podgorica, 10. marta 2022. godine

Ministarka,
mr Tamara Srzentié, s.r.



355.
Na osnovu ¢lana 31 stav 3 Zakona o objavljivanju propisa i drugih akata (,,Sluzbeni list
CG”, broj 5/08), Vlada Crne Gore je, na sjednici od 10. marta 2022. godine, donijela

RJESENjE
O RAZRJESENjU CLANICE UPRAVNOG ODBORA JAVNE USTANOVE
SLUZBENI LIST CRNE GORE

RazrjeSava se Clanica Upravnog odbora Javne ustanove Sluzbeni list Crne Gore Vanja
Radevi¢, prije isteka vremena na koje je imenovana.

Broj: 04-1373/2
Podgorica, 10. marta 2022. godine

Vlada Crne Gore
Predsjednik,
prof. dr Zdravko Krivokapié, s.r.



356.
Na osnovu ¢lana 31 stav 3 Zakona o objavljivanju propisa i drugih akata (,,Sluzbeni list
CG”, broj 5/08), Vlada Crne Gore je, na sjednici od 10. marta 2022. godine, donijela

RJESENjE
O IMENOVAN;jU CLANICE UPRAVNOG ODBORA JAVNE USTANOVE
SLUZBENI LIST CRNE GORE

Za Clanicu Upravnog odbora Javne ustanove Sluzbeni list Crne Gore imenuje se Olja
Deleti¢, diplomirana pravnica.

Broj: 04-1373/3
Podgorica, 10. marta 2022. godine

Vlada Crne Gore
Predsjednik,
prof. dr Zdravko Krivokapié, s.r.



357.
Na osnovu ¢lana 13 Zakona o ljekovima (,,Sluzbeni list CG”, broj 80/20), Vlada Crne
Gore je, na sjednici od 10. marta 2022. godine, donijela

RJESENjE
O RAZRJESENjU CLANICE UPRAVNOG ODBORA
INSTITUTA ZA LjEKOVE I MEDICINSKA SREDSTVA

RazrjeSava se Clanica Upravnog odbora Instituta za ljekove i medicinska sredstva dr
pharm. Milena Ljeskovi¢, predstavnica zaposlenih, prije isteka mandata.

Broj: 04-1344/2
Podgorica, 10. marta 2022. godine

Vlada Crne Gore
Predsjednik,
prof. dr Zdravko Krivokapié, s.r.



358.
Na osnovu ¢lana 13 Zakona o ljekovima (,,Sluzbeni list CG”, broj 80/20), Vlada Crne
Gore je, na sjednici od 10. marta 2022. godine, donijela

RJESENjE
O IMENOVANjU CLANICE UPRAVNOG ODBORA
INSTITUTA ZA LjEKOVE I MEDICINSKA SREDSTVA

Za clanicu Upravnog odbora Instituta za ljekove 1 medicinska sredstva imenuje se mr ph
Andela Draskovi¢, predstavnica zaposlenih.

Broj: 04-1344/3
Podgorica, 10. marta 2022. godine

Vlada Crne Gore
Predsjednik,
prof. dr Zdravko Krivokapié, s.r.



359.

Na osnovu ¢lana 31 stav 3 Zakona o drzavnoj upravi (,,Sluzbeni list CG”, br. 78/18 i
70/21), a u vezi sa ¢lanom 57 stav 1 Zakona o drzavnim sluzbenicima i namjeStenicima
(,,Sluzbeni list CG”, br. 2/18, 34/19 i 8/21), Vlada Crne Gore je, na sjednici od 10. marta
2022. godine, donijela

RJESENjE
O POSTAVLENjU SEKRETARKE MINISTARSTVA
EKONOMSKOG RAZVOJA

1. Za sekretarku Ministarstva ekonomskog razvoja postavlja se Dragana Jovic,
diplomirana pravnica, dosada$nja vrSiteljka duznosti sekretarke ovog ministarstva.

2. Imenovana je duzna da polozi strucni ispit za rad u drzavnim organima u roku od jedne
godine od dana donosSenja ovog rjesenja.

Broj: 04-1365/2
Podgorica, 10. marta 2022. godine

Vlada Crne Gore
Predsjednik,
prof. dr Zdravko Krivokapié, s.r.



360.

Na osnovu ¢lana 35 Zakona o drzavnoj upravi (’’Sluzbeni list CG”’, br. 78/18 1 70/21), au
vezi sa ¢lanom 60 stav 1 alineja 4 1 ¢lanom 134 stav 1 Zakona o drzavnim sluzbenicima i
namjestenicima (,,Sluzbeni list CG”, br. 2/18, 34/19 i 8/21), Vlada Crne Gore je, na sjednici
od 10. marta 2022. godine, donijela

RJESENjE
O PRESTANKU MANDATA POMOCNICE DIREKTORA
UPRAVE JAVNIH RADOVA

Dragani Babovi¢, pomo¢nici direktora Uprave javnih radova — rukovoditeljki Sektora za
pravne poslove i ljudske resurse, prestaje mandat zbog ukidanja navedenog radnog mjesta
donoSenjem novog Pravilnika o unutrasnjoj organizaciji i sistematizaciji Uprave javnih
radova.

Broj: 04-1383/2
Podgorica, 10. marta 2022. godine

Vlada Crne Gore
Predsjednik,
prof. dr Zdravko Krivokapié, s.r.



361.

Na osnovu ¢lana 34 stav 2 Zakona o drzavnoj upravi (,,Sluzbeni list CG”, br. 78/18 i
70/21), a u vezi sa ¢lanom 57 stav 2 Zakona o drzavnim sluzbenicima i namjeStenicima
(,,Sluzbeni list CG”, br. 2/18, 34/19 i 8/21), Vlada Crne Gore je, na sjednici od 10. marta
2022. godine, donijela

RJESENjJE
O POSTAVL;ENjU POMOCNICE DIREKTORA UPRAVE
JAVNIH RADOVA

Za pomoc¢nicu direktora Uprave javnih radova - rukovoditeljku Sektora za kontrolu
kvaliteta, pravne i kadrovske poslove postavlja se Dragana Babovi¢, diplomirana pravnica,
dosadasnja pomo¢nica direktora ove uprave.

Broj: 04-1386/2
Podgorica, 10. marta 2022. godine

Vlada Crne Gore
Predsjednik,
prof. dr Zdravko Krivokapi¢, s.r.



362.

Na osnovu ¢lana 35 Zakona o drzavnoj upravi (’’Sluzbeni list CG”’, br. 78/18 1 70/21), au
vezi sa ¢lanom 60 stav 1 alineja 4 1 ¢lanom 134 stav 1 Zakona o drzavnim sluzbenicima i
namjestenicima (,,Sluzbeni list CG”, br. 2/18, 34/19 i 8/21), Vlada Crne Gore je, na sjednici
od 10. marta 2022. godine, donijela

RJESENjE
O PRESTANKU MANDATA POMOCNICE DIREKTORA
UPRAVE JAVNIH RADOVA

Milici Baki¢, pomo¢nici direktora Uprave javnih radova — rukovoditeljki Sektora za
ugovaranje i kontrolu kvaliteta dokumenata, prestaje mandat zbog ukidanja navedenog radnog
mjesta donosenjem novog Pravilnika o unutrasnjoj organizaciji i sistematizaciji Uprave javnih
radova.

Broj: 04-1382/2
Podgorica, 10. marta 2022. godine

Vlada Crne Gore
Predsjednik,
prof. dr Zdravko Krivokapié, s.r.



363.

Na osnovu c¢lana 34 stav 2 Zakona o drzavnoj upravi (,,Sluzbeni list CG”, br. 78/18 i
70/21), a u vezi sa ¢lanom 57 stav 2 Zakona o drzavnim sluzbenicima 1 namjeStenicima
(,,Sluzbeni list CG”, br. 2/18, 34/19 i 8/21), Vlada Crne Gore je, na sjednici od 10. marta
2022. godine, donijela

RJESENJE
O POSTAVL;ENjU POMOCNICE DIREKTORA UPRAVE
JAVNIH RADOVA

Za pomoc¢nicu direktora Uprave javnih radova - rukovoditeljku Sektora za finansije, javne
nabavke i opSte poslove postavlja se Milica Baki¢, diplomirana pravnica, dosadasnja
pomocnica direktora ove uprave.

Broj: 04-1384/2
Podgorica, 10. marta 2022. godine

Vlada Crne Gore
Predsjednik,
prof. dr Zdravko Krivokapi¢, s.r.



364.

Na osnovu ¢lana 34 stav 2 Zakona o drzavnoj upravi (,,Sluzbeni list CG”, br. 78/18 i
70/21), a u vezi sa ¢lanom 57 stav 2 Zakona o drzavnim sluzbenicima 1 namjeStenicima
(,,Sluzbeni list CG”, br. 2/18, 34/19 i 8/21), Vlada Crne Gore je, na sjednici od 10. marta
2022. godine, donijela

RJESENJE
O POSTAVL;ENjU POMOCNICE DIREKTORA UPRAVE
JAVNIH RADOVA

Za pomo¢nicu direktora Uprave javnih radova - rukovoditeljku Sektora za kapitalne
projekte postavlja se Bojana Mitri¢, diplomirani inzenjer gradevinarstva.

Broj: 04-1387/2
Podgorica, 10. marta 2022. godine

Vlada Crne Gore
Predsjednik,
prof. dr Zdravko Krivokapié, s.r.



365.

Na osnovu c¢lana 34 stav 2 Zakona o drzavnoj upravi (,,Sluzbeni list CG”, br. 78/18 i
70/21), a u vezi sa ¢lanom 57 stav 2 Zakona o drzavnim sluzbenicima 1 namjeStenicima
(,,Sluzbeni list CG”, br. 2/18, 34/19 i 8/21), Vlada Crne Gore je, na sjednici od 10. marta
2022. godine, donijela

RJESENJE
O POSTAVLENjU POMOCNIKA DIREKTORA UPRAVE
JAVNIH RADOVA

1. Za pomoc¢nika direktora Uprave javnih radova - rukovodioca Sektora za upravljanje
IPA projektima postavlja se Predrag Radulovi¢, diplomirani inzenjer elektrotehnike.

2. Imenovani je duzan da polozi strucni ispit za rad u drzavnim organima u roku od jedne
godine od dana donosSenja ovog rjesenja.

Broj: 04-1385/2
Podgorica, 10. marta 2022. godine

Vlada Crne Gore
Predsjednik,
prof. dr Zdravko Krivokapié, s.r.



366.

Na osnovu €lana 61 st. 1 1 2 Zakona o drzavnim sluzbenicima i namjesStenicima (,,Sluzbeni
list CG”, br. 2/18, 34/19 1 8/21), Vlada Crne Gore je, na sjednici od 10. marta 2022. godine,
donijela

RJESENE
O ODREPIVAN;jU VRSITELJKE DUZNOSTI
DIREKTORICE UPRAVE ZA VODE

Za vrsiteljku duznosti direktorice Uprave za vode odreduje se Vesna Bajovi¢, dipl.
gradevinski inzenjer, dosadaSnja vrSiteljka duznosti direktorice ove uprave, do imenovanja
direktora Uprave za vode u skladu sa zakonom, a najduze do Sest mjeseci.

Broj: 04-1303/2
Podgorica, 10. marta 2022. godine

Vlada Crne Gore
Predsjednik,
prof. dr Zdravko Krivokapié, s.r.



367.

Na osnovu €lana 61 st. 1 1 2 Zakona o drzavnim sluzbenicima i namjesStenicima (,,Sluzbeni
list CG”, br. 2/18, 34/19 1 8/21), Vlada Crne Gore je, na sjednici od 10. marta 2022. godine,
donijela

RJESENE
O ODREPIVANjU VRSIOCA DUZNOSTI GENERALNOG DIREKTORA
DIREKTORATA ZA PLACANjA U MINISTARSTVU POLjOPRIVREDE,
SUMARSTVA I VODOPRIVREDE

Za vrSioca duZznosti generalnog direktora Direktorata za pla¢anja u Ministarstvu
poljoprivrede, Sumarstva i vodoprivrede odreduje se Vladislav Bojovi¢, diplomirani filozof,
dosadasnji vrsilac duZznosti generalnog direktora, do postavljenja generalnog direktora ovog
direktorata u skladu sa zakonom, a najduze do Sest mjeseci.

Broj: 04-1388/2
Podgorica, 10. marta 2022. godine

Vlada Crne Gore
Predsjednik,
prof. dr Zdravko Krivokapié, s.r.



368.

Na osnovu c¢lana 34 stav 2 Zakona o drzavnoj upravi (,,Sluzbeni list CG”, br. 78/18 i
70/21), a u vezi sa ¢lanom 57 stav 2 Zakona o drzavnim sluzbenicima 1 namjeStenicima
(,,Sluzbeni list CG”, br. 2/18, 34/19 i 8/21), Vlada Crne Gore je, na sjednici od 10. marta
2022. godine, donijela

RJESENJE
O POSTAVL;ENjU POMOCNICE DIREKTORA UPRAVE
ZA INSPEKCIJSKE POSLOVE

Za pomoc¢nicu direktora Uprave za inspekcijske poslove — rukovoditeljku Sektora za
medunarodnu saradnju postavlja se Ana Vujosevi¢, dosadasnja vrsiteljka duznosti pomocnice
direktora ove uprave.

Broj: 04-1257/2
Podgorica, 10. marta 2022. godine

Vlada Crne Gore
Predsjednik,
prof. dr Zdravko Krivokapi¢, s.r.



369.

Na osnovu c¢lana 32 stav 2 Zakona o drzavnoj upravi (,,Sluzbeni list CG”, br. 78/18 i
70/21), a u vezi sa ¢lanom 57 stav 1 Zakona o drzavnim sluzbenicima i namjeStenicima
(,,Sluzbeni list CG”, br. 2/18, 34/19 i 8/21), Vlada Crne Gore je, na sjednici od 10. marta
2022. godine, donijela

RJESENjE
O POSTAVLENjU GENERALNOG DIREKTORA
DIREKTORATA ZA KAPITALNE INVESTICIJE U KULTURI I KREATIVNE
INDUSTRIJE U MINISTARSTVU PROSVJETE, NAUKE, KULTURE I SPORTA

1. Za generalnog direktora Direktorata za kapitalne investicije u kulturi i1 kreativne
industrije u Ministarstvu prosvjete, nauke, kulture i sporta postavlja se Igor Rakcéevi¢, mr
likovnih umjetnosti.

2. Imenovani je duzan da polozi stru¢ni ispit za rad u drzavnim organima u roku od jedne
godine od dana donosSenja ovog rjesenja.

Broj: 04-1018/2
Podgorica, 10. marta 2022. godine

Vlada Crne Gore
Predsjednik,
prof. dr Zdravko Krivokapié, s.r.



370.

Na osnovu c¢lana 32 stav 2 Zakona o drzavnoj upravi (,,Sluzbeni list CG”, br. 78/18 i
70/21), a u vezi sa ¢lanom 57 stav 1 Zakona o drzavnim sluzbenicima 1 namjeStenicima
(,,Sluzbeni list CG”, br. 2/18, 34/19 i 8/21), Vlada Crne Gore je, na sjednici od 10. marta
2022. godine, donijela

RJESENjE
O POSTAVLENjU GENERALNOG DIREKTORA DIREKTORATA ZA
PODSTICANE I RAZVOJ KULTURNO-UMJETNICKOG STVARALASTVA U
MINISTARSTVU PROSVJETE, NAUKE, KULTURE I SPORTA

1. Za generalnog direktora Direktorata za podsticanje i razvoj kulturno-umjetnickog
stvaralaStva u Ministarstvu prosvjete, nauke, kulture 1 sporta postavlja se Andrija Radulovi¢,
profesor razredne nastave, knjizevnik, dosadasnji vrsilac duznosti generalnog direktora ovog
direktorata.

2. Imenovani je duzan da polozi stru¢ni ispit za rad u drzavnim organima u roku od jedne
godine od dana donoSenja ovog rjesenja.

Broj: 04-1017/2
Podgorica, 10. marta 2022. godine

Vlada Crne Gore
Predsjednik,
prof. dr Zdravko Krivokapi¢, s.r.



371.

Na osnovu c¢lana 32 stav 2 Zakona o drzavnoj upravi (,,Sluzbeni list CG”, br. 78/18 i
70/21), a u vezi sa ¢lanom 57 stav 1 Zakona o drzavnim sluzbenicima i namjeStenicima
(,,Sluzbeni list CG”, br. 2/18, 34/19 i 8/21), Vlada Crne Gore je, na sjednici od 10. marta
2022. godine, donijela

RJESENjE
O POSTAVLENjU GENERALNE DIREKTORICE
DIREKTORATA ZA OPSTE SREDNJE OBRAZOVANjE, STRUCNO
OBRAZOVAN;jE I CJELOZIVOTNO OBRAZOVAN;E U MINISTARSTVU
PROSVJETE, NAUKE, KULTURE I SPORTA

1. Za generalnu direktoricu Direktorata za opSte srednje obrazovanje, stru¢no obrazovanje
i cjelozivotno obrazovanje u Ministarstvu prosvjete, nauke, kulture i sporta postavlja se
Marija Lalatovi¢, profesor fizike, dosadasnja vrSiteljka duZznosti generalne direktorice ovog
direktorata.

2. Imenovana je duzna da poloZi strucni ispit za rad u drzavnim organima u roku od jedne
godine od dana donosSenja ovog rjesenja.

Broj: 04-1198/2
Podgorica, 10. marta 2022. godine

Vlada Crne Gore
Predsjednik,
prof. dr Zdravko Krivokapié, s.r.



372.

Shodno ¢lanu 61 st. 1 1 2 Zakona o drzavnim sluzbenicima i namjeStenicima (,,Sluzbeni
list CG”, br. 2/18, 34/19 i1 8/21), Vlada Crne Gore je, dana 10. marta 2022. godine, bez
odrzavanja sjednice, na osnovu pribavljenih saglasnosti vecine ¢lanova Vlade, donijela

RJESENE
O PRESTANKU VRSENjA DUZNOSTI V.D. SEKRETARKE
MINISTARSTVA FINANSIJA I SOCIJALNOG STARANjA

Majdi Terzi¢, vrsiteljki duznosti sekretarke Ministarstva finansija i socijalnog staranja,
prestaje vrSenje navedene duznosti na li¢ni zahtjev.

Broj: 04-1311/2
Podgorica, 10. marta 2022. godine

Vlada Crne Gore
Predsjednik,
prof. dr Zdravko Krivokapi¢, s.r.



373.

Na osnovu €lana 61 st. 1 1 2 Zakona o drzavnim sluzbenicima i namjesStenicima (,,Sluzbeni
list CG”, br. 2/18, 34/19 i1 8/21), Vlada Crne Gore je, dana 10. marta 2022. godine, bez
odrzavanja sjednice, na osnovu pribavljenih saglasnosti vecine ¢lanova Vlade, donijela

RJESENE
O ODREPIVAN;jU VRSITELJKE DUZNOSTI
SEKRETARKE MINISTARSTVA FINANSIJA I
SOCIJALNOG STARANjA

Za vrsiteljku duznosti sekretarke Ministarstva finansija 1 socijalnog staranja odreduje se
Naida Nisi¢, diplomirana pravnica, do postavljenja sekretara ovog ministarstva u skladu sa
zakonom, a najduze do Sest mjeseci.

Broj: 04-1312/2
Podgorica, 10. marta 2022. godine

Vlada Crne Gore
Predsjednik,
prof. dr Zdravko Krivokapi¢, s.r.



